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(Legislativi akti)

REGULAS

REGULAS EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2021/1077
(2021. gada 24. junijs),
ar ko izveido finansiala atbalsta instrumentu muitas kontroles iekartam, kurs ir dala no Integrétas
robezu parvaldibas fonda

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 33., 114. un 207. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),

saskana ar parasto likumdosanas procediiru (3,

ta ka:

(1)

Pie Savienibas aréjam robezam izvietotas 2 140 muitas iestades ir pienacigi jaapriko, lai nodrosinatu efektivu un
iedarbigu muitas savienibas darbibu. Pienaciga muitas kontrole ar lidzvértigiem rezultatiem ir vajadziga arvien
steidzamak ne tikai tradicionalas muitas funkcijas dél, proti, iekasét ienémumus, bet arvien vairak ari tadé], ka gan
dro$uma, gan dro$ibas nodrosinasanas labad ir ievérojami japastiprina kontrole par precém, kas tiek ievestas un
izvestas pari Savienibas argjam robezam. Tomér vienlaikus $adai kontrolei par pre¢u kustibu pari aréjam robezam
nevajadzétu negativi ietekmét, bet gan drizak atvieglot likumigu tirdzniecibu ar tre$am valstim.

Muitas savieniba ir viens no Savienibas — vienas no lielakajam tirdzniecibas kopam pasaulé — stirakmeniem. Ta ka
muitas savieniba ir batiska pareizai iekgja tirgus darbibai un tam, lai gan uzpémumi, gan iedzivotaji no tas giitu
labumu, ir vajadzigi nepartraukti pasakumi muitas savienibas stiprinasanai.

Paslaik dalibvalstis nav lidzsvara muitas kontroles darbibas rezultatos. Sis nelidzsvarotibas célonis ir dalibvalstu
atskiribas gan geografisko iezimju, gan ari to sp&ju un resursu zina. Dalibvalstu spéja reagét uz problémam, ko rada
nepartraukti mainigie pasaules darfjumdarbibas modeli un piegades kédes, ir atkariga ne tikai no cilvékresursu
elementa, bet arf no ta, vai ir pieejamas un pareizi darbojas modernas un uzticamas muitas kontroles iekartas.
Pieprasijums péc efektivas muitas kontroles pieaugs ari tadu problému dé| ka strauj$ e-komercijas pieaugums,
pieaugosa digitalizacija un nepiecieSsamiba uzlabot noturibu pret kiberuzbrukumiem. Tadél lidzvértigu muitas
kontroles iekartu nodrosinasana ir svarigs elements pasreizgjas nelidzsvarotibas problémas risinasana. Ta uzlabos
muitas kontroles darbibas rezultatu lidzvértibu visas dalibvalstis un tadgjadi palidzés novérst pre¢u plismu
novirziSanu uz vajakajam muitas kontroles sistémas vietam, ko nereti dévé par ieveSanas punkta izraudziSanos.
Tapéc preceém, ko ieved Savienibas muitas teritorija, biitu javeic uz riska analizi balstita kontrole saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 () (“Savienibas Muitas kodekss”).

OV C 62,15.2.2019., 67. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2019. gada 16. aprila nostaja (OV C 158, 30.4.2021., 133. Ipp.) un Padomes 2021. gada 27. maija nostaja pirmaja
lasijuma (OV C 227, 14.6.2021., 1. Ipp.). Eiropas Parlamenta 2021. gada 23. jinija nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV
L 269,10.10.2013., 1. Ipp).
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(4)  Dalibvalstis ir atkartoti paudusas vajadzibu péc finansiala atbalsta muitas kontroles iekartam un ir ligusas padzilinati
izvertét nepiecie$amas iekartas. Padome 2017. gada 23. marta secinajumos par muitas finanséSanu aicinaja Komisiju
izvértet iesp&ju tehniska aprikojuma vajadzibas finansét no turpmakam Komisijas finansu programmam un uzlabot
koordinaciju un sadarbibu starp muitas dienestiem un citam tiesibaizsardzibas iestadém finans€juma noliikos.

(5)  Saskana ar Savienibas Muitas kodeksu muitas kontrole ir jasaprot ne tikai ka muitas tiesibu aktu izpilde, bet ar citu tadu
tiesibu aktu izpilde, kas reglamenté tadu precu ieveSanu, izveSanu, tranzitu, parvietodanu, uzglabasanu un galapatérinu,
kuras tiek parvietotas starp Savienibas muitas teritoriju un valstim vai teritorijam arpus Savienibas muitas teritorijas, ka
arl arpussavienibas pre¢u un galapatérina procediirai paklauto preCu atraanos un parvietoSanu Savienibas muitas
teritorija. Sados citos tiesibu aktos, kas pilnvaro muitas dienestus veikt konkrétus kontroles uzdevumus, ir noteikumi
par nodokliem, pieméram, attieciba uz akcizes nodokli un pievienotas vértibas nodokli, par ieksgja tirgus argjiem
aspektiem, par kopigo tirdzniecibas politiku un citam kopigam Savienibas politikas jomam, kuras var ietekmet
tirdzniecibu, piegades kédes vispargjo drosibu un Savienibas un tas dalibvalstu finansu un ekonomikas interesu
aizsardzibu.

(6)  Palidzot panakt pienaciga un lidzvértiga limena muitas kontroles rezultatus pie Savienibas aréjam robezam, var git
maksimalu labumu no muitas savienibas, tadéjadi sniedzot papildu atbalstu muitas dienestiem, kas rikojas vienoti,
lai aizsargatu Savienibas intereses. Specializéts Savienibas fonds muitas kontroles iekartam, lai labotu pasreizgjo
nelidzsvarotibu, veicinatu visparéjo kohéziju starp dalibvalstim. Minétaja specializétaja fonda tiktu nemtas vera
atskirigas vajadzibas, ar kuram nakas saskarties pie dazadu veidu robezam, proti, jiras un citu idenscelu, gaisa un
sauszemes, tostarp dzelzcela un autocelu, robezam, ka arT pasta centriem. Nemot véra problémas, ar kuram saskaras
pasaule, un ipa$i nepiecieSamibu ari turpmak aizsargat Savienibas un tas dalibvalstu finansu un ekonomikas
intereses, vienlaikus atvieglojot likumigas tirdzniecibas plasmas, bitiska ir modernu un uzticamu kontroles iekartu
pieejamiba pie aréjam robezam.

(7)  Tadél ir vieta izveidot jaunu finansiala atbalsta instrumentu muitas kontroles iekartam, kas ir paredzétas izmantoSanai
pie visu veidu robezam. Instrumentam biitu jaatbalsta muitas savieniba un muitas dienestu darbs, jo ipasi lai tiem
palidzétu aizsargat Savienibas finansu un ekonomikas intereses un lai nodroginatu drosibu un dro$umu Savieniba un
aizsargatu Savienibu pret negodigu un nelegalu tirdzniecibu, pieméram, pret precu viltosanu, vienlaikus vienkar$ojot
likumigu darfjumdarbibu. Tam bitu japalidz panakt pienacigus un lidzvértigus muitas kontroles rezultatus. Turklat ar
muitas kontroles iekartam, ko finansé no $a Instrumenta, bitu jaatbalsta muitas riska parvaldibas sistéma, kas ir
minéta Savienibas Muitas kodeksa. Sis mérkis biitu jasasniedz, parskatami iepérkot, uzturot un jauninot relevantas,
misdienigas un uzticamas muitas kontroles iekartas, pienacigi nemot véra datu aizsardzibu, kibernoturibu, ka ari
drosibas un vides apsvérumus, tostarp aizstato iekartu iznicinasanu videi draudziga veida.

(8)  Dalibvalstu muitas dienesti ir uznémusies arvien lielaku skaitu pienakumu, kas tiek veikti pie aréjam robezam un kas
biezi vien iesniedzas drosibas joma. Tade] ir svarigi sniegt dalibvalstim Savienibas finansialo atbalstu, lai tas varétu
nodrosinat lidzvértibu robezkontroles un muitas kontroles veik$ana pie Savienibas aréjam robezam. Tikpat svarigi
ir katra dalibvalsti pie Savienibas robezam saistiba ar precu un personu kontroli veicinat starpagenttiru sadarbibu to
valsts iestazu vida, kuras ir atbildigas par robezu kontroli vai citiem uzdevumiem, ko veic pie robezas, lai panaktu
maksimalu Savienibas pievienoto vértibu robezu parvaldibas un muitas kontroles joma.

(9)  Tade] ir nepiecieSams izveidot Integrétas robezu parvaldibas fondu (‘Fonds”).

(10) Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) V sadalas juridiskas specifikas un dazadu piemérojamo juridisko
pamatu dg] attieciba uz politiku par aréjam robezam un muitas kontroli juridiski nav iespgjams Fondu izveidot ka
vienu vienotu instrumentu.
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(11) Tade] Fonds bitu javeido ka visparéja Savienibas finansiala atbalsta sistéma robezu parvaldibas joma, kura sastavetu

no muitas kontroles iekartam paredzéta finansiala atbalsta instrumenta (“Instruments”), kas tiek izveidots ar $o
regulu, un no Finansiala atbalsta instrumenta robezu parvaldibai un vizu politikai, kas tiek izveidots ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu, ar ko izveido Finansiala atbalsta instrumentu robeZu parvaldibai un vizu politikai,
kur§ ir dala no Integrétas robezu parvaldibas fonda.

(12) Ievérojot to, cik svarigi ir cinities pret klimata parmainam, un atbilsto$i Savienibas saistibam istenot Apvienoto

Naciju Organizacijas Visparéjas konvencijas par klimata parmaipam ietvaros pienemto Parizes noligumu (*), un
sasniegt Apvienoto Naciju Organizacijas ilgtspé&jigas attistibas mérkus, kuri nosprausti 2015. gada 25. septembri
pienemtaja Ilgtspéjigas attistibas programma 2030. gadam, darbibam saskana ar 3o regulu biitu japalidz sasniegt
Savienibas merki vismaz 30 % no Savienibas budZeta kopéjas summas térét klimata mérku atbalstam un Savienibas
mérki 7,5 % no ikgadgja Savienibas budzZeta térét biologiskajai daudzveidibai 2024. gada un 10 % gan 2026., gan
2027. gada, vienlaikus nemot véra parklasanos, kas pastav starp klimata un biologiskas daudzveidibas merkiem.

(13) Ar 30 regulu paredz finansgjumu visam Instrumenta laikam, kas ikgadgjas budzeta procediras laika Eiropas

Parlamentam un Padomei kalpo par galveno atsauces summu saskana ar 18. punktu Eiropas Parlamenta, Eiropas
Savienibas Padomes un Eiropas Komisijas 2020. gada 16. decembra lestazu noliguma par budzeta disciplinu,
sadarbibu budZeta jautdjumos un pareizu finanu parvaldibu, ka ari par jauniem pasu resursiem, tostarp par celvedi
jaunu pasu resursu ievieSanai (). Vajadzétu pastavét iespéjai ar So finansgjumus segt vajadzigos un pienacigi
pamatotos to pasakumu izdevumus, ar kuriem parvalda Instrumentu un izvérté ta sniegumu, ciktal minétie
pasakumi ir saistiti ar vispargjiem un konkrétajiem Instrumenta mérkiem.

(14) Uz 30 Instrumentu attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (“Finan3u regula”) (°).

Finansu regula ir izklastiti noteikumi par Savienibas budzeta izpildi, tostarp noteikumi par dotacijam, godalgam,
iepirkumu, netiesu parvaldibu, finan$u instrumentiem, budZeta garantijam, finansialo palidzibu un argjo ekspertu
izdevumu atlidzinasanu.

(15) Uz 30 regulu attiecas horizontalie finansu noteikumi, ko, pamatojoties uz LESD 322. pantu, piepémusi Eiropas

Parlaments un Padome. Sie noteikumi ir izklastiti Finansu regula un jo ipasi nosaka procediiru budzeta izveidei un
izpildei ar dotacijam, iepirkumu, godalgam un netieSo izpildi, ka ari paredz finansu dalibnieku atbildibas parbaudes.
Noteikumi, kas pienemti, pamatojoties uz LESD 322. pantu, ietver arl visparéju nosacitibas rezimu Savienibas
budZeta aizsardzibai. Uz finanséjumu no $a instrumenta bitu jaattiecina principi, kas ir minéti Finan3u regula, un ta
meérku sasnieg$ana biitu janodrosina optimala finansu resursu izmanto3ana.

(16) Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/444 () tiek izveidota programma “Muita” sadarbibai muitas

joma (“Muitas programma”), lai atbalstitu muitas savienibu un muitas dienestus. Lai saglabatu saskanotibu un
horizontalo koordinaciju sadarbibas darbibam, kas attiecas uz muitu un muitas kontroles iekartam, ir lietderigi
$adas darbibas istenot ar vienu tiesibu aktu, proti, Muitas programmu, kura ir viens noteikumu kopums. Tadé] ar $o
Instrumentu biitu jaatbalsta vienigi attiecinamo muitas kontroles iekartu iegade, uzturé$ana un jauninasana, savukart
visas citas saistitas darbibas, pieméram, sadarbibas darbibas vajadzibu novertéSanai vai apmacibai saistiba ar
attiecigajam iekartam, biitu jaatbalsta ar Muitas programmu.

OV L 282,19.10.2016., 4. Ipp.

OV L 4331,22.12.2020., 28. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jalijs) par finandu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/444 (2021. gada 11. marts), ar ko izveido Muitas programmu sadarbibai muitas
joma un atce] Regulu (ES) Nr. 1294/2013 (OV L 87, 15.3.2021., 1. Ipp.).
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(21)

Turklat attieciga gadijuma ar Instrumentu bitu jaatbalsta ari muitas kontroles iekartu iegade vai jauninasana, lai
varétu testét jaunas iekartas vai esoSo iekartu jaunu funkcionalitati parastos ekspluatacijas apstaklos, pirms
dalibvalstis sak $adu jauno iekartu iepirkSanu lielda daudzuma. Test€Sana parastos ekspluatacijas apstaklos biitu jo
ipasi javeic, nemot veéra rezultatus, kas giiti saistiba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/695 (%)
veiktajos pétijumos par muitas kontroles iekartam. Komisijai biitu jamudina uz muitas kontroles iekartu kopigu
iepirkumu un kopigu testéSanu, ko veic divas vai vairak dalibvalstis, izmantojot sadarbibas instrumentus saskana ar
Muitas programmu.

Lielako dala muitas kontroles iekartu var tikpat liela méra vai atseviskos gadijumos izmantot parbaudém par
atbilstibu citiem Savienibas tiesibu aktiem, pieméram, par robezu parvaldibu, vizam vai policijas sadarbibu. Tadé]
Fonds ir ieceréts ka divi savstarpgji papildinosi instrumenti iekartu iegadei, katrs ar at3kirigu, bet papildinosu
darbibas jomu. No vienas puses, ar Finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizu politikai finansiali
atbalstis tikai tadu iekartu izmaksas, kuru primarais mérkis vai noliiks ir integréta robezu parvaldiba, tomér laus
minétas iekartas izmantot ari papildu meérkiem, pieméram, muitas kontrolei. No otras puses, ar finansiala atbalsta
instrumentu muitas kontroles iekartam, kas izveidots ar $o regulu, finansiali atbalstis tikai tadu iekartu izmaksas,
kuru primarais mérkis vai noliks ir muitas kontrole, tomér laus minétas iekartas izmantot ari papildu mérkiem,
pieméram, robezkontrolei un drosibai. Sis uzdevumu sadalfjums starp abiem instrumentiem veicinas starpagentiiru
sadarbibu ka vienu no Eiropas integrétas robezu parvaldibas pieejas elementiem, ka minéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2019/1896 (°) 3. panta 1. punkta e) apak$punktd, tadéjadi dodot muitas dienestiem un
robezu iestadém iespéju stradat kopa un panakt maksimalu Savienibas budZeta ietekmi, izmantojot kontroles
iekartu koplietosanu un sadarbspéju. lekartu kopigai lietoanai starp muitas dienestiem un citam robeZu iestadam
nevajadzetu bat sistematiskai.

Saskana ar Finan$u regulas 193. panta 2. punktu dotaciju var pieskirt par jau uzsaktu darbibu ar noteikumu, ka
pieteikuma iesniedzgjs var pieradit, ka darbibu nepiecieSsams uzsakt pirms dotaciju noliguma parakstisanas. Kaut ari
§ados gadijumos izmaksas, kas raduas pirms dotacijas pieteikuma iesniegSanas dienas, principa nebitu
attiecinamas, tam tomér iznémuma karta vajadzétu but iesp&amam, nemot véra to, ka I regula stasies speka
novéloti salidzinajuma ar daudzgadu finandu shémas 2021.-2027. gadam darbibas sakumu. Lai istenosana varétu
notikt no daudzgadu finansu shémas 2021.-2027. gadam darbibas sakuma un lai izvairitos no jebkadiem
Savienibas atbalsta aizkavéjumiem, kas varétu kaitét Savienibas interesém, proti, biit pienacigi sagatavotai, lai
nodro$inatu muitas savienibas efektivu un lietderigu darbibu, vajadzétu bat iespéjai uz ierobezotu laiku daudzgadu
finansu shémas 2021.-2027. gadam darbibas sakuma finansé$anas lémuma paredzét, ka izmaksas, kas radusas
saistiba ar §is regulas atbalstitam darbibam, kuras jau ir saktas, ir uzskatamas par attiecinamam no 2021. gada
1. janvara, pat ja minétas darbibas Istenotas un minétas izmaksas radusas pirms dotacijas pieteikuma iesniegsanas.

Atkapjoties no Finansu regulas, vienu darbibu var finansét no vairakam Savienibas programmam vai instrumentiem,
lai attieciga gadijuma dotu iespéju Istenot un atbalstit sadarbibu un sadarbsp&ju dazadas jomas. Tomér $ados
gadjjumos saskana ar Finan$u regula nostiprinato dubultas finanséSanas aizlieguma principu nav atlauts, ka
pieskirtie finanséjumi sedz vienas un tas pasas izmaksas. Ja dalibvalstij jau ir pieskirts finanséjums no kadas citas
Savienibas programmas vai atbalsts no kada Savienibas fonda vai ja ta ir sapémusi $adu finans€jumu vai atbalstu
tada pasa aprikojuma iegadei, par minéto finansgjumu vai atbalstu biitu jainformé Komisija saskapa ar Finansu
regulas 191. pantu.

Jebkads finansgjums, kas parsniedz lidzfinansgjuma likmes limitu, batu japieskir vienigi pienacigi pamatotos
gadijumos, pie kuriem varétu piederét muitas kontroles iekartu kopiga iepirkuma un kopigas testésanas gadijumi,
ko veic divas vai vairak dalibvalstis.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/695 (2021. gada 28. aprilis), ar ko izveido pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, nosaka tas dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumus un atce] Regulas (ES) Nr. 1290/2013
un (ES) Nr. 12912013 (OV L 170, 12.5.2021., 1. Ipp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1896 (2019. gada 13. novembris) par Eiropas RobeZu un krasta apsardzi un ar ko
atce] regulas (ES) Nr. 1052/2013 un (ES) 2016/1624 (OV L 295, 14.11.2019., 1. Ipp.).
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(22) Nemot véra tehnologiju, draudu, un muitas prioritadu straujo attistibu, darba programmam nevajadzétu aptvert ilgus
laikposmus. Vienlaikus Instrumenta istenoSanai nebiitu vajadzigas ikgadéjas darba programmas, kas palielinatu
administrativo slogu gan Komisijai, gan dalibvalstim. Nemot véra minéto, darba programmam principa biitu
jaaptver vairak neka viens budzeta gads, bet ne vairak ka tris.

(23) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus ar $o regulu saistito darba programmu isteno3anai, baitu japieskir istenoanas
pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras bfitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011 (*).

(24) Lai gan konkréta mérka sasnieg$anai, proti, lidzvértigu muitas kontroles rezultatu panaksanai, bitiska ir centralizéta
istenosana, tehniska liment ir javeic sagatavosanas darbs, jo $is Instruments péc bitibas ir tehnisks. Tadé] istenoSana
bitu jasekmé ar vajadzibu novért§jumiem. Minétie vajadzibu novértéjumi ir atkarigi no valstu specialajam
zina$anam un pieredzes, kas giitas, iesaistot muitas dienestus. To pamata vajadzétu biit skaidrai metodikai, kas
ietver pasakumu minimumu, ar kuriem tiek nodrosinata attiecigas informacijas vaksana. Komisijai 31 informacija
bitu jaizmanto, lai noteiktu dalibvalstim pieskiramo finanséjumu, nemot véra jo ipasi tirdzniecibas apjomu,
relevantos riskus un muitas dienestu administrativas spéjas izmantot un uzturét ierices ar meérki panakt
visefektivako no $a Instrumenta finanséto muitas kontroles iekartu izmantosanu. Lai ievérotu budZeta disciplinu,
nosacijumi dotaciju prioritaSu noteikSanai batu skaidri jadefiné, un to pamata vajadzétu but $adam vajadzibu
novertéjumam.

(25) Lai nodrosinatu regularu uzraudzibu un zino$anu, bitu jaievie$ pienaciga sistéma, ar ko uzrauga rezultatus, ko guvis
Instruments un saskana ar to veiktas darbibas. Sadas uzraudzibas un zinoSanas pamata vajadzétu biit kvantitativiem
un kvalitativiem raditajiem, ar kuriem tiek mérita saskana ar Instrumentu veikto darbibu ietekme. Zino$anas
prasibam biitu jaietver prasiba, ka Komisijai tiek sniegta informacija par tam muitas kontroles iekartam, kuru
izmaksas uz vienu muitas kontroles iekartu parsniedz 10 000 EUR (neieskaitot nodoklus). Sai informacijai biitu
jaatskiras no informacijas, kura jasniedz plasai sabiedribai un plassazinas lidzekliem, lai sekmétu Instrumenta
darbibas un rezultatus.

(26) levérojot 22. un 23. punktu 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu ('),
Instruments bitu jaizvérté, pamatojoties uz informaciju, kas apkopota, saskana ar ipasam uzraudzibas prasibam,
bet vienlaikus izvairoties no administrativa sloga, jo ipasi dalibvalstim, un no parmeériga regulégjuma. Minétajas
prasibas vajadzibas gadijuma batu jaieklauj izmérami raditaji, ko izmanto par pamatu, lai salidzinami un pilnigi
izvértétu Instrumenta ietekmi uz vietas. Vidusposma un galigajam izveértéumam, kas biitu veicams ne vélak ka
Cetrus gadus péc Instrumenta IstenoSanas sakuma un attiecigi — pabeig$anas, vajadzétu dot ieguldijumu efektiva
lémumu pienemsanas procesa attieciba uz finansialu atbalstu muitas kontroles iekartam saskana ar nakamajam
daudzgadu finan$u shémam. Tade] ir arkartigi svarigi, lai minétajos vidusposma un galigajos izvértgjumos bitu
ietverta pienemama un pietieckama informacija un lai minétie izvért§jumi tiktu iesniegti laikus. Komisijai
vidusposma un galigajos izvértéjumos butu jaieklauj sika informacija par to, ka muitas dienesti un citas robezu
iestades kopigi lieto Instrumenta finansétas iekartas, ciktal dalibvalstis par to ir sniegusas attiecigu informaciju.
Papildus Instrumenta vidusposma un galigajiem izvértéjumiem, kas veido dalu no darbibas rezultatu zinoSanas
sistémas, bitu jaizdod gada progresa zinojumi, lai uzraudzitu Instrumenta IstenoSanu. Minétajos zinojumos biitu
jaieklauj apkopojums par giitajam atzinam un attiecigaja gadijuma par sastaptajiem $kér§liem un pamanitajiem
trikumiem saistiba ar Instrumenta pasakumiem, kuri veikti attiecigaja gada. Minétie gada progresa zinojumi bitu
jadara zinami Eiropas Parlamentam un Padomei.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
(") OVL123,12.5.2016., 1.lpp.
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(27)

(29)

Lai pienacigi reagétu uz mainigajam politikas prioritatém, draudiem un tehnologijam, bitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz grozijumiem tadu muitas kontroles iekartu
indikativaja saraksta, kuras var izmantot muitas kontroles noltikos, un to raditaju saraksta, ar kuriem mera konkréta
mérka sasniegSanu. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas un pilniba
parredzamas apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem,
kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu. Jo ipasi, lai delegéto aktu
sagatavo$ana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmem, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

Saskana ar Finan$u regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (') un Padomes
Regulam (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (%), (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (*#) un (ES) 2017/1939 (**) Savienibas finansu
intereses ir jaaizsarga ar samérigiem pasakumiem, tostarp pasakumiem attieciba uz parkapumu, tostarp krapsanas,
novérdanu, atklaganu, labosanu un izmekléSanu, zaudétu, klidaini izmaksatu vai nepareizi izmantotu lidzeklu
atgfiSanu un, attieciga gadijuma, administrativu sodu uzlik$anu. Konkrétak, saskana ar Regulu (Euratom, EK)
Nr. 2185/96 un Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 Eiropas Birojam krapSanas apkaroanai (OLAF) ir pilnvaras
veikt administrativu izmekléSanu, tostarp parbaudes un inspekcijas uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krapsana,
korupcija vai jebkadas citas nelikumigas darbibas, kas ietekmé Savienibas finansu intereses. Saskana ar Regulu (ES)
2017/1939 Eiropas Prokuratara (EPPO) ir pilnvarota veikt izmekléSanu un kriminalvajaSanu par noziedzigiem
nodarijumiem, kas skar Savienibas finansu intereses, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)
2017/1371 (*). Saskana ar Finan$u regulu jebkurai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus, pilniba
jasadarbojas Savienibas finansu interesu aizsardziba, japieskir Komisijai, OLAF, Eiropas Revizijas palatai un —
attieciba uz tam dalibvalstim, kas isteno ciesaku sadarbibu, ievérojot Regulu (ES) 2017/1939, — EPPO nepiecie$amas
tiesibas un piekluve un janodrosina, ka visas tre$as personas, kuras iesaistitas Savienibas lidzek]u Istenosana, pieskir
lidzveértigas tiesibas.

Finans€juma veidi un isteno$anas metodes saskana ar $o regulu bitu jaizvélas, balstoties uz to sp&ju sasniegt darbibu
konkréto mérki un giit rezultatus, nemot véra jo ipasi kontroles izmaksas, administrativo slogu un sagaidamo
neatbilstibas risku. Minétajos veidos un metodés biitu jaapsver iespéja izmantot fiksétas summas, vienotas likmes
un vienibas izmaksas, ka arl finans§umu, kas nav saistits ar izmaksam, ka minéts Finansu regulas
125. panta 1. punkta.

Nemot véra to, ka §is regulas mérki, proti, izveidot instrumentu, kas atbalsta muitas savienibu un muitas dienestus,
sniedzot finansialu atbalstu muitas kontroles iekartu iegadei, uzturéanai un jauninasanai, nevar pietiekami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, jo to vidd geografiska zina objektivi pastav nelidzsvarotiba, bet muitas kontroles
rezultatu un kvalitates lidzvertiguma dél, ko palidzés sasniegt koordinéta pieeja un centralizéts finansgjums, to var
labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskapa ar minétaja pantd noteikto proporcionalitates principu 3aja
regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasnieg3anai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmeklésanu, ko veic Eiropas
Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finanu intere$u aizsardzibu (OV L 312,
23.12.1995., 1. Ipp)).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai
aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krap$anu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno ciesaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV
L 283,31.10.2017., 1. Ipp)).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. jalijs) par cinu pret krapsanu, kas skar Savienibas finansu
intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.).
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(31) Savienibas finans¢juma sanémejiem biitu jadara zinama minéta finans€juma izcelsme un janodro$ina Savienibas
finanséjuma pamanamiba, jo ipasi, kad tiek popularizétas darbibas un to rezultati, sniedzot dazadam auditorijam,
tostarp plassazinas lidzekliem un sabiedribai, mérkorientétu informaciju, kas ir konsekventa, lietderiga un sameriga.
Sadai informacijai biitu japarada Instrumenta pievienota vértiba muitas savienibas atbalstam un jo ipasi, ka tas palidz
muitas dienestiem pildit to uzdevumus, ki arT Komisijas centieni nodrosinat budZeta parredzamibu. Turklat, lai
nodrosinatu parredzamibu, Komisijai biitu regulari jasniedz sabiedribai informacija par Instrumentu, ta darbibam
un rezultatiem, cita starpa atsaucoties uz darba programmam, kas pienemtas saskana ar $o regulu.

(32) Lai nodrosinatu nepartrauktibu atbalsta snieg$ana attiecigaja politikas joma un lai istenosana varétu notikt no
daudzgadu finansu shémas 2021.-2027. gadam darbibas sakuma, $ai regulai batu jastajas spéka steidzamibas karta
un ta biitu japieméro ar atpakalejosu speku no 2021. gada 1. janvara,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets

Kopa ar Regulu, ar ko izveido Finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizu politikai, kurs ir dala no Integrétas
robezu parvaldibas fonda, ar 3o regulu izveido Integrétas robezu parvaldibas fondu (“Fonds”) laikposmam no 2021. gada
1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim.

Ka da]u no minéta Fonda ar 3o regulu izveido instrumentu, ar ko sniegt finansialo atbalstu muitas kontroles iekartu iegadei,
uzturéSanai un jauninasanai (“Instruments”) laikposmam no 2021. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim.
Instrumenta darbibas ilgumu saskano ar daudzgadu finansu shémas ilgumu.

Saja regula ir izklastiti Instrumenta mérki, budZets laikposmam no 2021. lidz 2027. gadam, Savienibas finansgjuma veidi
un $ada finans€juma pieskir§anas noteikumi.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “muitas dienesti” ir muitas dienesti, kas definéti Regulas (ES) Nr. 952/2013 5. panta 1. punkt3;
2) “muitas kontrole” ir muitas kontrole, kas definéta Regulas (ES) Nr. 952/2013 5. panta 3. punkta;
3) “muitas kontroles iekarta” ir iekarta, kas paredzéta galvenokart muitas kontroles veiksanai;

4) “mobila muitas kontroles iekarta” ir transportlidzeklis, kas papildus ta sp&jai parvietoties ir paredzéts ka muitas
kontroles iekarta vai ir pilnigi aprikots ar muitas kontroles iekartu;

5) “uzturéSana” ir muitas kontroles iekartas profilaktiska, korig&josa un prognostiska iejauk3anas, tai skaita darbibas un
funkcionalas parbaudes, apkalposana, remonts un kapitalais remonts, kas nepieciesami, lai to saglabatu vai atjaunotu
tai paredzétaja darbibas stavokli nolika sasniegt tas maksimalo ekspluatacijas laiku, bet neietverot nekadu jauninasanu;
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6) “jauninasana” ir pilnveidojosa iejaukSanas, kas ir nepiecieSama, lai jau esosai muitas kontroles iekartai ar novecojusu
darbibas stavokli panaktu tai miisdienas paredzéto tehnisko limeni.

3. pants
Instrumenta mérki

1. Ka Fonda dalai un nemot véra ilgtermina mérka — dalibvalstis saskanoti piemérot muitas kontroli — sasnieganu,
Instrumenta visparéjais mérkis ir atbalstit muitas savienibu un muitas dienestus to uzdevuma aizsargat Savienibas un tas
dalibvalstu finansu un ekonomikas intereses, lai Savieniba nodrosinatu dro$ibu un dro$umu un aizsargatu Savienibu pret
nelikumigu tirdzniecibu, vienlaikus atvieglojot likumigu darjjumdarbibu.

2. Instrumenta konkrétais mérkis ir veicinat pienacigus un lidzvértigus muitas kontroles rezultatus, parredzami
iegadajoties, uzturot un jauninot relevantas un uzticamas, misdienigas muitas kontroles iekartas, kas ir drosas, nekaitigas
un videi draudzigas, tadéjadi palidzot muitas dienestiem rikoties vienoti, lai aizsargatu Savienibas intereses.

4. pants

Budzets

1. Instrumenta istenoSanai atvélétais finansgjums laikposmam no 2021. lidz 2027. gadam ir 1006 407 000 EUR
faktiskajas cenas.

2. Sapanta 1. punktd minéto summu var izmantot ari tadu sagatavo$anas, uzraudzibas, kontroles, revizijas, izvértésanas
un citu pasakumu izdevumiem, kuri saistiti ar Instrumenta parvaldibu un ta mérku sasniegSanas izvértéSanu. No tas var
segt ari izdevumus, kas saistiti ar pétjjumiem, ekspertu sanaksmém, informacijas un komunikacijas darbibam, kas attiecas
uz Instrumenta mérkiem, ka ari izdevumus, kas saistiti ar informacijas tehnologiju tikliem, kuri koncentrgjas uz
informacijas apstradi un apmainu, ieskaitot korporativos informacijas tehnologiju rikus un citu tehnisko un administrativo
palidzibu, kura vajadziga saistiba ar Instrumenta parvaldibu.

5. pants
Savienibas finanséjuma istenosana un veidi
1. Instrumentu isteno tiesa parvaldiba saskana ar Finansu regulu.
2. Instruments var sniegt finanséumu jebkura no Finansu regula noteiktajiem veidiem, pieméram, dotaciju veida.

3. Ja Instrumenta atbalstita darbiba ir saistita ar muitas kontroles iekartu iegadi vai jauninaSanu, Komisija izveido
koordinacijas mehanismu, lai nodro$inatu sadarbspgju starp muitas kontroles iekartam, kuras iegadatas ar Savienibas
programmu un instrumentu atbalstu, un tadé] to efektivu izmanto3anu.

11 NODALA

ATTIECINAMIBA

6. pants

Attiecinamas darbibas

1. Lai darbibas varétu pretendét uz 33 instrumenta finansgjumu, tam ir jaatbilst $adam prasibam:

a) ar tam Isteno 3. panta noteiktos mérkus; un
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b) tas atbalsta tadu muitas kontroles iekartu, tostarp inovativu atklaganas tehnologiju iekartu, iegadi, uzturé$anu vai
jauninasanu, kuras izmanto viena vai vairakos no §adiem muitas kontroles noltikiem:

1) neintruziva parbaude;

2) signalizéSana par cilvéka kermen (vai ap to) nosléptiem priek§metiem;
3) radiacijas konstate$ana un nuklidu identifikacija;

4) paraugu analize laboratorijas;

5) paraugu nemsana un analize uz vietas;

6) meklésana ar parnésajamam iericém.

I pielikuma ir ieklauts indikativs saraksts ar muitas kontroles iekartam, kuras var izmantot muitas kontroles nolakiem, kas
minéti pirmas dalas 1.-6. apak$punkta.

2. Pienacigi pamatotos gadijumos pirmas dalas 1. punkta minétas darbibas var attiekties arT uz tadu muitas kontroles
iekartu parredzamu iegadi, uzturé$anu un jauninasanu, kuras tiek izmantotas jaunu iekartu vai esosu iekartu jaunas
funkcionalitates testeSanai parastos ekspluatacijas apstak]os.

3. Saskana ar Finan3u regulas 193. panta 2. punkta otras dalas a) apakspunktu, nemot vera sis regulas novélotu stasanos
spéka un lai izvairitos no jebkadiem Savienibas atbalsta aizkavéjumiem, kas varétu kaitét Savienibas interesém, proti, biit
pienacigi sagatavotai, lai nodro§inatu muitas savienibas efektivu un lietderigu darbibu, uz ierobeZotu laiku saskana ar So
regulu atbalstito darbibu izmaksas var izpémuma karta uzskatit par attiecinamam no 2021. gada 1. janvara pat ja minétas
darbibas Istenotas un minétas izmaksas radusas pirms dotacijas pieteikuma iesniegsanas.

4. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar 14. pantu, lai grozitu So regulu, vajadzibas gadjjuma
atjauninot I pielikuma izklastito muitas kontroles iekartu indikativo sarakstu.

5. Muitas kontroles iekartas, kas tiek finansétas ar $o Instrumentu, baitu galvenokart jaizmanto muitas kontrolei, tomér
tas var izmantot arl papildu nolikiem, tostarp atbalstot dalibvalstu robezu parvaldibas iestades un izmekléSanu personu
kontrolei. Sadu muitas kontroles iekartu kopiga izmanto$ana muita un citas robezu iestadés nav sistematiska.

6.  Komisija mudina muitas kontroles iekartu kopigu iepirkumu un kopigu testesanu, ko veic divas vai vairak dalibvalstis.

7. pants

Attiecinamie subjekti

Atkapjoties no Finansu regulas 197. panta, attiecinamie subjekti ir muitas dienesti ar nosacijumu, ka tie sniedz informaciju,
kas nepiecieSama $is regulas 11. panta 4. punkta minétajai vajadzibu novértésanai.

8. pants

Lidzfinanséjuma likme
1. ArInstrumentu var finansét lidz pat 80 % no darbibas kopgjam attiecinamajam izmaksam.

2. Finans€jumu virs §a limita var pieskirt vienigi pienacigi pamatotos arkartas apstaklos.
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9. pants

Attiecinamas izmaksas
Izmaksas, kas ir tiesi saistitas ar 6. panta minétajam darbibam, var pretendét uz Instrumenta finansgjumu.

Uz Instrumenta finanséjumu nevar pretendét $adas izmaksas:
a) izmaksas saistiba ar zemesgabalu pirksanu;

b) izmaksas, kas ir saistitas ar apmacibu vai prasmju uzlaboSanu un kas nav saistitas ar ievadapmacibu, kura ir ieklauta
iepirkuma vai jauninajumu liguma;

¢) izmaksas saistiba ar infrastruktfiru, pieméram, ekam vai brivdabas objektiem, ka ari mébelém;

d) izmaksas saistiba ar elektroniskam sistémam, izpemot datorprogrammatiiru un tas atjauninajumus, kas ir tiesi
nepiecieSami, lai varétu izmantot muitas kontroles iekartu, un iznemot elektronisko programmatiiru un
programmeésanu, kas vajadziga, lai muitas kontroles iekartas sasaistitu ar eso$o programmatiiru;

) izmaksas saistiba ar tikliem, pieméram, nodro$inatiem vai nenodro$inatiem sakaru kanaliem, vai abonementiem,
iznemot tiklus vai abonementus, kas vajadzigi tikai tam, lai izmantotu §Is muitas kontroles iekartas;

f) izmaksas saistiba ar transportlidzekliem, pieméram, automasinam, lidmasinam vai kugiem, izpemot mobilas muitas
kontroles iekartas;

g) izmaksas saistiba ar muitas kontroles iekartam nepiecieSsamam patérina precém, tostarp atsauces vai kalibrésanas
materialiem;

h) izmaksas saistiba ar individualiem aizsardzibas lidzekliem.

Il NODALA

DOTACIJAS

10. pants
Pieskirsana, papildinamiba un kombinéts finanséjums
1.  Instrumenta dotacijas pieskir un parvalda saskana ar Finansu regulas VIII sadalu.

2. Saskana ar FinanSu regulas 195. panta pirmas dalas f) punktu dotacijas pieskir bez uzaicindjuma iesniegt
priekslikumus, kas adreséts subjektiem, kuri ir attiecinami saskana ar $is regulas 7. pantu.

3. Darbiba, kas ir sanémusi finansgjumu saskana ar Instrumentu, var ari sanemt finans¢jumu no Muitas programmas vai
no citas Savienibas programmas ar noteikumu, ka finansgjums neattiecas uz tam pasam izmaksam. Attiecigajam darbibas
finanséjumam pieméro attiecigas Savienibas programmas noteikumus. Kumulativais finanséjums neparsniedz darbibas
kopégjas attiecinamas izmaksas. Atbalstu no dazadajam Savienibas programmam var aprékinat proporcionali saskana ar
dokumentiem, kuros izklastiti atbalsta nosacijumi.

4. Finan3u regulas 150. panta minétas izvértéSanas komitejas darba pamata ir minétas regulas 188. panta noteiktie
visparigie principi, ko pieméro dotacijam, un jo ipasi vienlidzigas atticksmes un parredzamibas principi, kas noteikti
minéta panta a) un b) punkta, ka ari nediskriminéSanas princips.

5. IzvértéSanas komiteja izvérté priekslikumus, pamatojoties uz pieskir§anas kritérijiem, attieciga gadijuma nemot véra
ierosinatas darbibas atbilstibu izvirzitajiem mérkiem, ierosinatas darbibas kvalitati, tas ietekmi, tostarp tas ietekmi uz
ekonomiku, socialo jomu un vidi, un tas budzetu un izmaksu lietderibu.
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IV NODALA

PROGRAMMU PLANOSANA, UZRAUDZISANA UN IZVERTESANA

11. pants

Darba programma
1. Instrumentu Isteno ar darba programmam, kas minétas Finansu regulas 110. panta 2. punkta.

2. Komisija pienem IstenoSanas aktus, lai izveidotu minétas darba programmas. Minétos Istenosanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 15. panta 2. punkta.

3. Darba programmu meérkis ir sasniegt 3. panta noteiktos mérkus, veicot darbibas saskana ar 6. pantu. Darba
programmas izklasta finansé$anas plana kopgjo summu visam darbibam. Turklat tajas nosaka:

a) attieciba uz katru darbibu:

i) sasniedzamos mérkus un gaidamos rezultatus saskana ar 3. panta noteiktajiem vispargjiem un konkrétajiem
meérkiem;

ii) finans€jamo darbibu aprakstu;
iii) attieciga gadijuma noradi par katrai darbibai pieskirto summu; un
iv) istenosanas metodi un indikativu Istenosanas grafiku;
b) dotacijam — maksimalo lidzfinans¢juma likmi, kas minéta 8. panta.
4. S panta 1. punktd minéto darba programmu sagatavosanu atbalsta ar muitas dienestu vajadzibu novértgjumu.
Minéto vajadzibu novértéjumu sagatavo, balstoties uz:
a) kopigam robezskérsosanas vietu kategorijam;
b) pieejamo muitas kontroles iekartu visaptvero$u aprakstu;

¢) kopigu sarakstu ar muitas kontroles iekartam, kurdm vajadzétu biit pieejamam, ar atsauci uz robezskérsosanas vietu
kategoriju; un

d) finansgjuma vajadzibu aplési.
Vajadzibu novértgjumu sagatavo, balstoties uz darbibam, kas ir veiktas saskana ar programmu “Muita 2020”, kas ir

izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1294/2013 ("), vai saskapa ar Muitas programmu, un to
regulari atjaunina vismaz reizi tris gados.

12. pants

Uzraudziba un zinosana

1. Sis regulas II pielikuma ir uzskaititi raditaji, ar kuriem zino par Instrumenta virzibu uz 3. panta izklastito visparéjo un
konkréto mérku sasniegSanu.

2. Lai nodrodinatu efektivu novértéjumu par Instrumenta progresu virziba uz ta mérku sasnieg§anu, Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 14. pantu, lai vajadzibas gadjjuma grozitu II pielikumu attieciba uz
raditajiem, ka ari lai 3o regulu papildinatu ar noteikumiem par uzraudzibas un izvértésanas sistémas izveidi.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1294/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko izveido ricibas programmu muitas
nozarei Eiropas Savieniba laikposmam no 2014. lidz 2020. gadam (“Muita 2020”) un atce] Lémumu Nr. 624/2007/EK (OV L 347,
20.12.2013., 209. lpp.).
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3. Darbibas rezultatu zinosanas sistéma nodrosina, ka Instrumenta isteno$anas un rezultatu uzraudzibai nepiecieSamie
dati tiek savakti efektivi, iedarbigi un savlaicigi. Saja nolika Savienibas lidzeklu sanéméjiem pieméro samerigas zinoSanas
prasibas.

4. Ja muitas kontroles iekartas izmaksas parsniedz 10 000 EUR (neieskaitot nodoklus), pie zinoSanas prasibam, kas
minétas 3. punkta, pieder vismaz $adas informacijas ikgadgja sniegSana Komisijai:

a) ar Instrumentu finansétu muitas kontroles iekartu detalizéts saraksts;

b) informacija par muitas kontroles iekartu izmantosanu, ieskaitot jebkadus saistitos rezultatus, ko attieciga gadijuma
papildina ar attiecigo statistiku.

13. pants
Izvértésana
1. Izvertéjumus veic savlaicigi, lai tos varétu izmantot lémumu pienpemsanas procesa.

2. Komisija veic Instrumenta vidusposma izveértejumu, tiklidz ir pieejama pietiekama informacija par ta isteno$anu, bet
ne vélak ka cetrus gadus péc minétas Istenosanas sakuma. Sava vidusposma izveértéuma Komisija novérté Instrumenta
sniegumu, tostarp tadus aspektus ka efektivitate, lietderiba, saskanotiba un atbilstiba, ka arT sinergija Instrumenta ietvaros
un Savienibas pievienota vertiba.

3. Instrumenta istenosanas beigas, bet ne vélak ka péc Cetriem gadiem no 1. panta noradita termina beigam, Komisija
veic Instrumenta galigo izvérte$anu.

4. Komisija Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai pazino
§is izvertésanas rezultatus kopa ar saviem apsvérumiem un gaito atzinu apkopojumu.

V NODALA

DELEGESANAS ISTENOSANA UN KOMITEJU PROCEDURA

14. pants

Delegésanas istenosana
1. Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras piepemt 6. panta 4. punkta un 12. panta 2. punktd minétos delegétos aktus Komisijai pieskir lidz
2027. gada 31. decembrim. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu vélakais devinus ménesus pirms minétas
dienas. Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai
Padome neiebilst pret $adu pagarindjumu vélakais tris méne$us pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika atsaukt 6. panta 4. punkta un 12. panta 2. punkta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums iegtist spéku nakamaja diena
péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos
delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta piepemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem saskanpa ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestaZu noliguma par labaku likumdosanas procesu.
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5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 6. panta 4. punktu un 12. panta 2. punktu pienemts delegetais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos
no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas 3o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

15. pants
Komiteju procediira
1. Komisijai palidz Muitas programmas komiteja, kas izveidota ar Regulas (ES) 2021/444 17. pantu.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

VINODALA

PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

16. pants
Informacija, komunikicija un publicitate

1.  Savienibas finans€juma sanéméji dara zinamu minéta finanséjuma izcelsmi un nodrosina Savienibas finans¢juma
pamanamibu, jo ipasi, kad tiek popularizétas darbibas un to rezultati, sniedzot dazadam auditorijam, tostarp plassazinas
lidzekliem un sabiedribai, mérkorientétu informaciju, kas ir konsekventa, lietderiga un samériga.

2. Komisija Isteno informacijas un komunikacijas darbibas saistiba ar Instrumentu, darbibam, kas tiek veiktas, ievérojot
Instrumentu, un giitajiem rezultatiem.

3. Instrumentam pieskirtie finandu resursi veicina ari Savienibas politisko prioritasu korporativo komunikaciju, ciktal
minétas prioritates attiecas uz 3. panta minétajiem mérkiem.
17. pants

Parejas noteikumi

Vajadzibas gadijuma Savienibas budzeta laikposmam péc 2027. gada var ieklaut apropriacijas 4. panta 2. punkta paredzéto
izdevumu seg3anai, lai nodrosinatu lidz 2027. gada 31. decembrim nepabeigto darbibu parvaldibu.

18. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

To pieméro no 2021. gada 1. janvara.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 24. junija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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I PIELIKUMS

INDIKATIVS TADU MUITAS KONTROLES IEKARTU SARAKSTS, KO VAR IZMANTOT, LAI SASNIEGTU
MUITAS KONTROLES NOLUKUS, KURI UZSISAITTTI 6. PANTA 1. PUNKTA PIRMAS DALAS
B) APAKSPUNKTA

MUITAS KONTROLES NOLUKS

MUITAS KONTROLES IEKARTA

KATEGORIJA

PIELIETOJUMS

1. Neintruziva parbaude

Rentgena skeneris (augsts
energijas paterins)

Konteineri, kravas automobili, dzelzcela vagoni un
transportlidzekli

Rentgena skeneris (zems
energijas patérins)

Paliktni, kastes un pakas

Pasazieru bagaza

Transportlidzekli

Rentgena kliedéta atstarojuma
ierice

Konteineri

Kravas automobili

Transportlidzekli

Citi

Numura zimju/konteineru automatiskas atpazisanas
sistémas

Transportlidzek]u svari

Autokravgji un lidzigas parvietojamas muitas kontroles
iekartas

2. SignalizéSana par cilveka
kermeni (vai ap to) nosléptiem
priek$metiem (')

Uz rentgenu balstits kliedéta
atstarojuma portalskeneris

Kermena skeneris

Uz milimetru vilpiem balstits
drosibas skeneris

[zmanto galvenokart lidostas, lai atklatu cilveka
kerment (ap to) nosléptus priek§metus (narkotikas,
spragstvielas, naudu)

3. Radiacijas konstatéSana un
nuklidu identifice$ana

Radiologiskie un nuklearie
detektori

Personigais radidcijas monitors/detektors

Parnésajams radiacijas detektors

Izotopu identifikacijas ierice

Radiacijas portalmonitors

Spektrometrijas portalmonitors izotopu identificéSanai

4. Paraugu analize laboratorijas

Iekartas visu iespgjamo precu
identificé$anai, kvantificé$anai
un verificésanai

Gazu un $kidrumu hromatografija (GC, LC, HPLC u. c.)

Spektrometrija un ar to apvienoti papémieni (IR,
Ramana, UV-VIS, fluorescence, GC-MS, u. c.)

Rentgena iekartas (rentgenstaru fluorescence u. c.)

NMR spektrometrija un stabilu izotopu analize

Citas laboratorijas iekartas (atomabsorbcijas
spektrometrs, destilacijas analizétajs, diferencialais
skengjosais kalorimetrs, elektroforézes ierice,
mikroskops, $kidruma scintilaciju skaititajs, smékéjama
masina u. c.)
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MUITAS KONTROLES NOLUKS

MUITAS KONTROLES IEKARTA

KATEGORIJA

PIELIETOJUMS

5. Paraugu nemsana un analize | Palieku/nospiedumu
uz vietas konstatéSana ar jonu
kustiguma spektrometriju

Portativas iekartas konkrétu bistamu materialu palieku

parbaudei

Palieku/nospiedumu atklasana
ar suniem

Izmanto attieciba uz virkni ar maziem un lielakiem

priek$metiem saistitu risku

Paraugu nemsSana

Instrumenti paraugu nemsanai, velkmes skapis,
cimdkaste

Mobilas laboratorijas

Transportlidzekli, kuros pilnigi ierikotas iekartas
paraugu analizéSanai uz vietas

Parnésajami detektori

Organisku materialu, metalu un sakausgjumu analize

Kimiskas kolorimetrijas testi

Ramana spektroskopija

Infrasarkana spektroskopija

Rentgenfluorescence

Konteineriem paredzéti gazes detektori

6. Meklésana ar parnésajamam | Personigi parnésajami
iericém instrumenti

Kabatas formata instrumenti

Mehanisku riku komplekts

Teleskopspogulis

lerices

Endoskops

Stacionars vai parnésajams metala detektors

Kameras, ar kuram parbauda transportlidzeklu
apakspusi

Ultraskanas ierice

Blivuma méritajs

Citi

Zemidens meklétajs

() Ievérojot piemérojamas tiesibu normas un citus ieteikumus attieciba uz veselibas aizsardzibu un privatuma ievérosanu.
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11 PIELIKUMS

RADITAJI ZINOSANAI PAR INSTRUMENTA PROGRESU 3. PANTA NOTEIKTO VISPAREJO UN KONKRETO
MERKU SASNIEGSANA

Lai zinotu par Instrumenta progresu 3. panta noteikto visparéjo un konkréto mérku sasnieg$ana, izmanto $adus raditajus:

lekartas

a) Piepemtajiem standartiem atbilstoSu muitas kontroles iekartu pieejamiba sauszemes robezskérsosanas vietas
(sadalijuma pa iekartu veidiem)

b) Pienemtajiem standartiem atbilsto§u muitas kontroles iekartu pieejamiba jiiras robezskérsosanas vietas (sadalijuma pa
iekartu veidiem)

¢) Piepemtajiem standartiem atbilsto$u muitas kontroles iekartu pieejamiba gaisa robezskérsosanas vietas (sadalijuma pa
iekartu veidiem)

d) Piepemtajiem standartiem atbilsto$u muitas kontroles iekartu pieejamiba pastam paredzétajas robezskérsosanas vietas
(sadalijuma pa iekartu veidiem)

e) Piepemtajiem standartiem atbilsto$u muitas kontroles iekartu pieejamiba dzelzcela robezskérsosanas vietas (sadaljjuma
pa iekartu veidiem)
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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2021/1078
(2021. gada 14. aprilis),

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/523, nosakot investiciju
pamatnostadnes fondam InvestEU

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2021. gada 24. marta Regulu (ES) 2021/523, ar ko izveido programmu
InvestEU un groza Regulu (ES) 2015/1017 (!), un jo ipasi tas 8. panta 9. punktu,

ta ka:

(1) Programmas InvestEU mérkis ir atbalstit finanséSanas un investiciju darbibas, kas veicina Regulas (ES) 2021/523 3.
un 8. panta izklastito Savienibas politikas mérku sasniegSanu.

(2)  Saskana ar Regulas (ES) 2021/523 8. pantu fondam InvestEU jadarbojas ¢etru politikas logu ietvaros, kas atspogulo
Savienibas politikas prioritates, proti, ilgtspéjiga infrastruktiira, pétnieciba, inovacija un digitalizacija, mazie un
vidgjie uznémumi un socialie ieguldijumi un prasmes.

(3)  Saskapa ar Regulas (ES) 2021/523 14. panta 1. punkta d) apakSpunktu, lai finansé$anas un investiciju darbibas katra
no minétajiem politikas logiem biitu atbalsttiesigas fonda InvestEU ietvaros, tam ir jaatbilst Komisijas izstradatajam
investiciju pamatnostadném. Saja noliika saskana ar Regulas (ES) 2021/523 24. panta 1. punkta b) apakspunktu
Investiciju komitejai ir japarbauda, vai istenoSanas partneru iesniegtie finansé$anas un investiciju darbibu
priekslikumi atbilst minétajas investiciju pamatnostadnés noteiktajam prasibam.

(4)  Investiciju pamatnostadnes veido horizontala dala, kas attiecas uz visam fonda InvestEU finanséSanas un investiciju
darbibam, un “politikas logu” dala, ar ko paredz ipasus noteikumus finansé$anas un investiciju darbibam katra
politikas loga ietvaros.

(5)  Saskana ar Regulas (ES) 2021/523 8. panta 9. punktu Komisija cie$a sadarbiba ar Eiropas Investiciju bankas grupu
un citiem potencialajiem Istenosanas partneriem ir sagatavojusi investiciju pamatnostadnes.

(6)  Lai nodrosinatu tlitéju Saja regula paredzéto pasakumu piemérosanu, $ai regulai biitu jastajas speka nakamaja diena
péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi,

() OVL107,26.3.2021,, 30. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Tiek pienemtas investiciju pamatnostadnes finanséSanas un investiciju darbibam fonda InvestEU ietvaros, kas izveidots ar
Regulu (ES) 2021/523, ka noteikts pielikuma.

2. pants

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 14. aprili

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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1. PIEMEROSANAS JOMA

Sajas investiciju pamatnostadnés ir noteiktas atbilstibas prasibas finangu produktiem un finansésanas un investiciju
darbibam fonda InvestEU politikas logu ietvaros saskana ar 8. panta 9. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2021/523 (2021. gada 24. marts), ar ko izveido programmu InvestEU un groza Regulu (ES) 2015/1017 (!) (turpmak
“InvestEU regula”):

a) InvestEU regulas 2. panta 9. punktd minétajiem finansu produktiem un §is regulas 2. panta 10. punkta minétajam
finanséSanas un investiciju darbibam ir jaatbilst InvestEU regula un $ajas investiciju pamatnostadnés noteiktajam
prasibam;

b) Investiciju komitejai, pienemot lémumu saskana ar InvestEU regulas 24. pantu, ir japarbauda atbilstiba $im investiciju
pamatnostadném.

Sis investiciju pamatnostadnes attiecas gan uz ES, gan uz dalibvalstu nodalfjumiem, kas minéti InvestEU regulas 9. panta, ja
vien $ajas pamatnostadnés nav noteikts citadi. InvestEU regulas 2. panta noteiktas definicijas attiecas arT uz $im investiciju

pamatnostadném.
2. HORIZONTALI NOTEIKUMI
2.1 Ieguldijums Savienibas politikas mérku sasnieg§ana un Savienibas pievienota vertiba

Finansé$anas un investiciju darbibas, ko atbalsta no fonda InvestEU, koncentréjas uz investicijam, kas rada Savienibas
pievienoto vértibu. Konkrétu finan$u produktu finanséSanas un investiciju darbibu Savienibas pievienota vertiba var
atskirties, ka noteikts par katru politikas logu 3o investiciju pamatnostadnu 6. iedala. Savienibas pievienota vértiba, ko rada
finansésanas un investiciju darbibas finansu produktu ietvaros, var izrietét ari no riska diversifikacijas finansu produktu
limeni pa dazadam nozarém vai geografiskam vietam. Turklat Savienibas pievienoto vértibu var radit ari ieguldjjums
Savienibas noturiba stratégiski svarigas jomas, ka sikak izklastits 2.10. iedala.

Lai sasniegtu Savienibas politikas mérkus politikas jomas, ko atbalsta InvestEU, ka izklastits InvestEU regulas 3. panta un
II pielikuma attieciba uz tur minétajam nozarém, finansé$anas un investiciju darbibas var papildinat dotaciju finans¢jumu un
citu atbalstu, jo Ipasi izmantojot finanséjuma apvienoSanas darbibas un kombinacijas. Proti, fonds InvestEU var papildinat
attiecigos politikas mérkus, kas noteikti pamatprogrammai “Apvarsnis Eiropa” (¥, Eiropas infrastruktiiras savieno$anas
instrumentam (*) (EISI), programmai “Digitala Eiropa” (*), vienota tirgus programmai (), Eiropas kosmosa programmai (),

() OVL107,26.3.2021., 30. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko izveido pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” (2014.-2020. gads) un atce] Lémumu Nr. 1982/2006/EK (OV L 347, 20.12.2013., 104. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1316/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko izveido Eiropas infrastruktiras
savieno$anas instrumentu, groza Regulu (ES) Nr. 913/2010 un atce] Regulu (EK) Nr. 680/2007 un Regulu (EK) Nr. 67/2010 (OV
L 348,20.12.2013., 129. Ipp)).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/694 (2021. gada 29. aprilis), ar ko izveido programmu “Digitala Eiropa” un atce]
Lemumu (ES) 2015/2240 (OV L 166, 11.5.2021., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/690 (2021. gada 28. aprilis), ar ko izveido iekséja tirgus, uznémumu, tostarp mazo
un vidgjo uznémumu, konkurétspgjas, augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas jomas un Eiropas statistikas programmu
(vienota tirgus programma) un atce] Regulas (ES) Nr. 99/2013, (ES) Nr. 12872013, (ES) Nr. 254/2014, un (ES) Nr. 652/2014 (OV L
153,3.5.2021,, 1. Ipp).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/696 (2021. gada 28. aprilis), ar ko izveido Savienibas kosmosa programmu un
Eiropas Savienibas Kosmosa programmas agentiiru un atce] Regulas (ES) Nr. 912/2010, (ES) Nr. 1285/2013 un (ES) Nr. 377/2014 un
Lémumu Nr. 541/2014/ES (OV L 170, 12.5.2021., 69. lpp.).
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Eiropas Regionalas attistibas fondam (ERAF) (), Kohézijas fondam (%), Eiropas Socialajam fondam+ (ESF+) (), AtveseloSanas
un noturibas mehanismam (ANM) (%), Eiropas Lauksaimniecibas fondam lauku attistibai (ELFLA) ('), programmai “Radosa
Eiropa” (%), Patvéruma, migracijas un integracijas fondam (%), Iek$€jas drosibas fondam (™), Eiropas Jirlietu, zvejniecibas un
akvakultiras fondam (EJZAF) (), vides un klimata pasakumu programmai (LIFE) (*), ETS inovaciju fondam (V),

EU4Health (**), Taisnigas parkarto§anas fondam (TPF) (**) un Eiropas Aizsardzibas fondam (¥).

2.2. Tirgus nepilnibas, nepietiekami optimalas investiciju situacijas un papildinamiba

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 (“Finansu regulas” (*!)) 209. panta 2. punkta
a) un b) apak$punktu ES garantija novers tirgus nepilnibas vai nepietickami optimalas investiciju situacijas un nodrosina
papildinamibu, ka noteikts InvestEU regulas V pielikuma A iedala (*).

2.3. Kopéjas prasibas finansésSanas un investiciju darbibam

2.3.1.  IstenoSanas partneri, finansu starpnieki un galasanemeji

Saskana ar InvestEU regulas 2. panta 13. punktu istenoSanas partneri ir atbalsttiesigi partneri, pieméram, finansu iestades, ar
kuram Komisija ir noslégusi garantijas noligumu.

) Regula par Eiropas Regionalas attistibas fondu un par Kohézijas fondu (vél nav publicéta). Tiek gaidits Parlamenta otrais lasfjums.
®) Regula par Eiropas Regionalas attistibas fondu un par Kohézijas fondu (vél nav publicéta). Tiek gaidits Parlamenta otrais lasijums.
) Regula par Eiropas Socialo fondu+ (vél nav publicéta). Tiek gaidits Parlamenta otrais lasijums.

% Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/241 (2021. gada 18. februaris), ar kuru izveido Atveselosanas un noturibas

mehanismu (OV L 57, 18.2.2021., 17. lpp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1305/2013 (2013. gada 17. decembris) par atbalstu lauku attistibai no Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 (OV L 347, 20.12.2013,,
487. 1pp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1295/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko izveido programmu “Radosa Eiropa”
(2014.-2020. gads) un atce] Lémumu Nr. 1718/2006/EK, Lémumu Nr. 1855/2006/EK un Lémumu Nr. 1041/2009/EK (OV L 347,
20.12.2013., 221. Ipp)).

() Regula, ar ko izveido Patvéruma, migracijas un integracijas fondu (vél nav publicéta). Tiek gaidita Padomes nostaja pirmaja lasijjuma.

(") Regula, ar ko izveido leksgjas drosibas fondu (vél nav publicéta). Tiek gaidita Padomes nostaja pirmaja lasijuma.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 508/2014 (2014. gada 15. maijs) par Eiropas jirlietu un zivsaimniecibas fondu un ar
ko atce] Padomes Regulas (EK) Nr. 2328/2003, (EK) Nr. 861/2006, (EK) Nr. 1198/2006 un (EK) Nr. 791/2007 un Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 1255/2011 (OV L 149, 20.5.2014., 1. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1293/2013 (2013. gada 11. decembris) par vides un klimata pasakumu programmas
(LIFE) izveidi un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 614/2007 (OV L 347, 20.12.2013., 185. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/410 (2018. gada 14. marts), ar ko groza Direktivu 2003/87EK, lai sekmétu
emisiju izmaksefektivu samazinasanu un investicijas mazoglekla risinajumos, un Lémumu (ES) 2015/1814 (OV L 76, 19.3.2018,,
3. Ipp.); un Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/856 (2019. gada 26. februaris), ar ko attieciba uz Inovaciju fonda darbibu papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK (OV L 140, 28.5.2019., 6. lpp.).

(*%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/522 (2021. gada 24. marts), ar ko izveido Savienibas ricibas programmu veselibas
joma (programma “ES — veselibai”) 2021.-2027. gadam un atce] Regulu (ES) Nr. 282/2014 (OV L 107, 26.3.2021., 1. Ipp.).

(") Regula, ar ko izveido Taisnigas parkartosanas fondu (vél nav publicéta). Tiek gaidita akta parakstisana.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/697 (2021. gada 29. aprilis), ar ko izveido Eiropas Aizsardzibas fondu un atce]
Regulu (ES) 2018/1092 (OV L 170, 12.5.2021., 149. Ipp.).

(*') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budZzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).

(*) Saskana ar InvestEU regulas V pielikuma A iedalas pédéjo dalu ar ES garantiju neatbalsta refinansésanas operacijas, iznemot ipasus, labi

pamatotus iznémuma gadfjumus. FinanséSanas un investiciju darbibas, kas aptver eso$os portfelus, uz kuriem attiecas 3is iznémums,

sakotngji var veikt tikai izméginajuma shémas ietvaros ar ierobezotu budzetu attiecigaja politikas loga, un tas atbilst visiem
nosacijumiem, kas izklastiti InvestEU regulas V pielikuma un sikak noteikti garantijas noliguma.
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Isteno$anas partneri var nodrosinat finansgjumu galasanémeéjiem tiesi (*’) vai netiesi, izmantojot privatus vai publiskus
finan$u starpniekus.

Istenosanas partneri var ar kliit par konsultaciju partneriem, kas InvestEU konsultaciju centra ietvaros tiesi vai netiesi sniedz
tehnisko palidzibu un spéju veidosanas atbalstu finansu starpniekiem un galasanéméjiem. Finan$u starpnieki var ar sniegt
tehnisko palidzibu un spé&ju veidosanas atbalstu galasanémeéjiem vai sanemt to pasi.

Tiesas darbibas attiecas uz tieSo finanséjumu, ko istenoSanas partneri sniedz galasanéméjiem (*).

Attieciba uz netie$am darbibam isteno$anas partneri var slégt noligumus ar finansu starpniekiem saskanpa ar Finansu
regulas 208. panta 4. punktu. Starpniecibas finanséjuma gadijuma saskana ar Finansu regulas 208. panta 4. punktu Sie
finansu starpnieki jaatlasa istenoSanas partneriem saskana ar procedfiram, kas ir lidzvértigas Komisijas piemérotajam.
Sadas procediiras jaievéro atklatas, parredzamas, samérigas un nediskrimingjosas procediiras principi un janovers interesu
konflikts. Tas var notikt, pieméram, ka uzaicindjums izteikt ieinteresétibu. Netie$as darbibas var bat ari finanséjuma
nodrosinasana, izmantojot investiciju platformas, ka noteikts InvestEU regulas 2. panta 18) punkta.

Saskana ar Finan3u regulas 209. panta 2. punkta a) apakSpunktu un 219. panta 3. punktu finanséSanas un investiciju
darbibas sniedz atbalstu tikai tiem galasanéméjiem, kurus Savienibas finansiala atbalsta sniegSanas laika uzskata par
ekonomiski dzivotspejigiem saskana ar starptautiski atzitiem standartiem.

Atbalsttiesigiem galasanéméjiem jabt fiziskam vai juridiskam personam, t. sk.:

a) privatas struktiiras, pieméram, ipasam noliikam dibinatas sabiedribas (SPV) vai projektu uznémumi, lielas korporacijas,
vidgjas kapitalizacijas sabiedribas, t. sk. mazas vidéjas kapitalizicijas sabiedribas (**), un MVU;

b) publiska sektora struktiiras (gan teritorialas, gan citas, tatu nepielaujot finanséSanas un investiciju darbibas ar
struktiiram (¥%), kas rada tiesu dalibvalsts risku) un publiska sektora struktiiram lidzvértigas struktiras;

c) jauktas struktiiras, pieméram, publiska un privata sektora partneribas (PPP) un privatas sabiedribas ar ipasu mérki; vai
d) bezpelnas organizacijas.
Finansu produkta mérka galasanéméji tiks definéti garantijas noliguma.

IstenoSanas partneri nedrikst atrasties neviena no situacijam, kas minétas Finansu regulas 136. panta 1. punkta vai
4. punkta a) vai b) apak$punkta. 136. panta pieméro$ana attieciba uz finansu starpniekiem un galasanémeéjiem ir japrecize
garantijas noligumos. Ja finanséanas un investiciju darbibas dod labumu galasanémeéjiem, kuri ir lielas komercsabiedribas,
publiska sektora struktiiras un tam lidzigas struktiiras, kuras gtist labumu no vieglakas piekluves kapitala tirgiem vai banku
finanséjumam vai kuram ir zemaks riska limenis, istenosanas partnerim japierada augsta politikas pievienota vértiba.

Pamatojoties uz informaciju, kas sanemta no istenoSanas partnera, Investiciju komiteja parbauda, vai InvestEU atbalstita
finansé$anas vai investiciju darbiba, ko iesniedzis istenoSanas partneris, vai §adu darbibu kombinacija, ko iesniegusi vairaki
istenoanas partneri:

a) tieSajam darbibam neparsniedz 50 % (¥) no kopéjam projekta izmaksam;

(¥) Tie$s pamatkapitala un kvazikapitala finanséjums nav atlauts MVU loga ES nodalijuma.

(* Finansé$anas vai investiciju darbibu, kas izpauzas ka vai ietver Istenosanas partnera garantiju finansétagjam—tresai personai attieciba uz
konkrétiem projektiem, kurus novértéjis un izvélgjies istenoSanas partneris, pielidzina tieai darbibai.

(*) Vidgjas kapitalizacijas sabiedribas ir tadas, kuras strada lidz 3 000 darbiniekiem, bet kas nav MVU. Mazas vid&jas kapitalizacijas
sabiedribas ir definétas InvestEU regulas 2. panta 22. punkta.

(*) T.1i, valsts iestades vai struktiiras, ko pilniba garanté dalibvalsts.

Projektiem ar augstu politikas pievienoto vértibu un gadjjumos, kad ir biitiski piesaistit papildu privatos iegulditdjus, izmantojot

finanséSanas struktiiras (pieméram, sindicétos aizdevumus), sis skaitlis var sasniegt 70 % no kopgjam projekta izmaksam, ka sikak

noteikts garantijas noliguma.

N
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b) netieSajam pamatkapitala darbibam neparsniedz 50 % no fonda lieluma (*%);
c) attieciba uz netiesa parada darbibam finansu starpnieks patur vismaz 20 % no darfjuma riska.
Sis prasibas pieméro, ja 3o investiciju pamatnostadnu 5. iedala nav noteikts citadi.

Attieciba uz netiesajam darbibam Isteno$anas partneris liguma paredz, ka finansu starpnieks nevar ieklaut to pasu darjjumu
ar galasanémeéjiem vai citiem starpniekiem vairak neka viena portfeli, ko atbalsta InvestEU.

NetieSajam pamatkapitala darbibam attieciba uz iepriek§ minéto b) punktu istenoSanas partneris pieprasa potencialajiem
finansu starpniekiem to informét par nodomu meklét investicijas no cita istenoSanas partnera un/vai finansu starpnieka,
kas gtist labumu no ES garantijas, ievérojot konfidencialitates prasibas, kas ir saistosas potencialajiem finansu starpniekiem.
Galasanéméjiem liguma ir jaapstiprina, ka fonda InvestEU un citu Savienibas programmu atbalsta kombinacija attieciga
gadijuma neparsniedz kopgjas projekta izmaksas un ka InvestEU atbalstitais finanséjums netiek izmantots, lai
prieksfinansétu dotaciju no Savienibas programmam, vai ka dotacija no Savienibas programmas netiks izmantota, lai

atmaksatu InvestEU atbalstu.

Istenosanas partneri nodrosina InvestEU atbalsta pamanamibu saskana ar InvestEU regulas 32. pantu, ka sikak precizéts
garantijas noligumos, nemot véra finansu produkta un galasanéméju raksturu.

2.3.2.  Finansu produkta veidi un prasibas nodroSinat kopigas intereses ar istenosanas partneriem un finansu starpniekiem

2.3.2.1. Politikas mérku prioritasu noteik3ana

Lai pieskirtu politikas mérku prioritati katram finansu produktam, tiks noteikti galvenie darbibas raditaji, kas uzskatami
apliecina politikas prioritasu sasniegSanu. Papildus izmantos vienu vai vairakus $adus lidzeklus:

a) noteiktam politikas prioritatém pieskirta finanséjuma mérkapjomi;

b) konkréti ipasi kritériji, kas paredzéti atbilstoSiem galasanémeéjiem;

¢) ES garantijas atskirigais riska segums konkrétam politikas prioritatém;

d) koncentracijas limiti pa nozarém/¢eografiskajam vietam;

€) pienacigi pamatots uz rezultatiem balstits mehanisms, kas atspogulo konkrétu politikas prioritasu Istenoanu;

f) starpposma mérku un galamérku noteikSana saistiba ar papildu ES garantiju dalu pieskirSanu jauniem vai esosiem
isteno$anas partnera finansu produktiem; vai

g) citi piemeroti lidzekli.
Prioritates un piemérojamos lidzeklus noradis garantijas noliguma.

Turklat starp Komisiju un katru Isteno$anas partneri izveidos ciesu dialogu, lai nodrosinatu politisko vadibu un parskatitu
fonda InvestEU ietvaros ieplanotas darbibas.

Lai nodrosinatu elastibu un sp&ju reagét uz potenciali mainigajam tirgus un politikas vajadzibam katra politikas loga ietvaros,
Komisija un attiecigas InvestEU parvaldibas struktiiras, pamatojoties uz Saja iedala aprakstitajiem lidzekliem, var pieskirt
prioritati InvestEU regulas II pielikuma noteiktajam atbalsttiesigajam finanséjuma jomam. Proti, Komisija var:

a) periodiski parskatit istenoSanas partneru nodrosinato projektu planojumu kopa ar tiem. Projektu planojums sastav no
apkopotas informacijas (vai detalizétas informacijas, ievérojot konfidencialitates saistibas, kas noslégtas starp
istenoSanas partneri un galasanémeéju, ja par to ir panakta vieno$anas garantijas noliguma) attieciba uz prognozéto
finansgjuma apjomu attiecigajas politikas jomas apak$nozaru limeni un darbibu geografisko aptvérumu. Sikaka
informacija biis jasniedz par tematiskajiem produktiem, kas definéti 2.3.2.2. iedala, un par finansé$anas un investiciju
darbibam, kas giist labumu no finansgjuma apvienosanas, kura definéta 2.9. iedala;

(*) Ja izmanto dalibvalsts nodaljjumu, var piemérot iznémumus attieciba uz 50 % ierobezojumu fonda lielumam. Papildu noteikumi
attieciba uz investicijam pamatkapitala fondos ir izklastiti 5.1.2. iedala.
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b) sniegt noradjjumus par $ajas pamatnostadnés minéto atbilstibas kritériju un prioritasu noteikSanas lidzeklu
interpretaciju;

¢) parskatit attiecigo finansu produktu sniegumu un darbibas jomu, lai optimalak sasniegtu $ajas pamatnostadnés minétas
politikas prioritates.

Saja 2.3.2.1. iedala minétajos ietvaros vispargjiem finangu produktiem var noteikt indikativus mérkus, kas vérsti uz
konkrétu politikas mérku sasniegsanu.

2.3.2.2. Finan$u produkti
Var bt visparigi, tematiski un apvienoti visparigi vai tematiski finansu produkti.

Ar visparigiem finansu produktiem atbalsta vienu vai vairakas politikas jomas, uz kuram attiecas konkrétais politikas
logs, ka sikak noteikts $o investiciju pamatnostadnu 6. iedala.

Pienacigi pamatotos gadijumos atkariba no to finansésanas un investiciju darbibu riska profila, kas vérstas uz konkrétiem
politikas mérkiem, politikas logu ietvaros var izveidot tematiskus finanSu produktus.

Tematisks finan$u produkts koncentréjas uz skaidri definétu augstakas Savienibas pievienotas vértibas politikas jomu, kura
tirgus nepilnibas vai nepietiekami optimalu investiciju situaciju nevar noveérst ar visparigiem finansu produktiem, jo ta
acimredzami neatbilst pieejamo visparigo finansu produktu noteikumiem un nosacijumiem. Tas seviski var bat saistits ar
to finansé$anas un investiciju darbibu augsto riska profilu, kuram ir nepieciesams lielaks ES garantijas segums un kuras
izmanto asimetrisku vai ierobezotu riska dali§anu ar isteno3anas partneri vai vispar to neizmanto. Attieciba uz istenoSanas
partnera finansialo ieguldfjumu portfe]a limeni jebkura gadijuma ievéro InvestEU regulas 13. panta 4. un 5. punktu.

Tematiska finansu produkta pamata ir tirgus nepilnibas vai nepietickami optimalas investiciju situacijas novértéjums, kas
atbilst ierosinata tematiska finansu produkta iezimém, ciktal uz o produktu neattiecas jau esosie novértgjumi un pétijumi.

Isteno$anas partneris sniedz Komisijai ne tikai planojuma parskatu, bet ari konkrétu informaciju par tiesibam sanemt
atbalstu par katru finanséSanas vai investiciju darbibu tematiska produkta ietvaros, ka noteikts garantijas noliguma.

Lai efektivak istenotu politikas mérkus, kas ietilpst vairak neka viena politikas loga, var izstradat apvienotu visparigu vai
tematisku finansu produktu. Sadi produkti apvieno resursus no diviem vai vairakiem logiem.

2.3.3.  Izlegtas darbibas

Fonds InvestEU neatbalsta darbibas, kas minétas InvestEU regulas V pielikuma B iedala.

2.3.4.  Valsts atbalsta apsverumi

Dalibvalstu resursus, kas iesaistiti finanséSanas un investiciju darbibas, kuras atbalsta no fonda InvestEU ES un dalibvalstu
nodaljjumu ietvaros, dazos gadijumos var uzskatit par valsts atbalstu Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
107. panta 1. punkta nozime. Tacu tie ir atbrivoti no pazinoSanas prasibas par valsts atbalsta pasakumiem, kas noteikta
LESD 108. panta 3. punkta, ja tie atbilst prasibam, kas noteiktas Visparéja grupu atbrivojuma regula (¥), jo ipasi tas
InvestEU veltitaja iedala (**) vai cita grupu atbrivojuma regula (*!). Saskana ar LESD 108. pantu par jebkuru valsts atbalstu,
kas neatbilst kada no grupu atbrivojuma regulam noteiktajam prasibam, ir japazino Komisijai.

2.4, Riska novért&jums

Attieciba uz visam tieSajam parada finanséSanas darbibam istenoSanas partneri veic savu standarta riska novértéjumu, kas
ietver saistibu nepildiSanas varbiitibas un sagaidama atgaiSanas raditaja apréekinasanu un klasifikaciju saskana ar istenosanas
partnera iek$jo reitingu vai klasifikacijas sistému, un attiecigi zino par to Komisijai.

(*) Komisijas Regula (ES) Nr. 651/2014 (2014. gada 17. junijs), ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzist par saderigam ar iek3gjo tirgu,
piemérojot Liguma 107. un 108. pantu (OV L 187, 26.6.2014., 1. Ipp.).

() Vel nav pienemta.

(") Ja ir runa par valsts atbalstu, Visparéjas grupu atbrivojuma regulas 1. panta 4. punkta c) apak$punkts nosaka, ka regulu nepieméro
gritibas nonakusiem uznémumiem.
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Lai atspogulotu darbibas vispargjo risku, $adu aprékinu veic, nenemot véra ES garantiju un IstenoSanas partnera finansialo
ieguldijumu. Tomér aprékina janem véra, ka dazas darbibas saistiba ar tematiskiem produktiem saskana ar istenosanas
partnera noteikumiem un procediirim var atrasties arpus ta parasto riska raditaju piemérosanas tvéruma. Sados gadijumos
istenoSanas partneris sadarbiba ar Komisiju izstrada atbilstigu riska novértéjumu, lai nodro$inatu pienacigu zinoSanu par
risku.

Informaciju par parada finanséSanas darbibu paredzamo riska profilu iesniedz ari Investiciju komitejai ka dalu no fonda
InvestEU atbalsta pieteikuma. Parada darbiba ir darbiba, kurai piemit parada riska iezimes, kas var ietvert instrumentus
parada juridiskaja forma. Parada piemeéri ir aizdevumi, finansu noma, hipotékas, kreditvéstules, garantijas, rezerves
kreditiesp@jas un kapitala tirgos emitéti vértspapiri, piemeéram, obligacijas; tas var bt augstakas prioritates, mezanina vai
subordinétas un nodrosinatas vai nenodrosinatas).

Pamatkapitala darbibam ES garantiju var izmantot, lai atbalstitu istenosanas partneru investicijas atseviskas struktiiras vai
projektos (pamatkapitala investicijas) vai veicot investicijas fondos (t. sk. fondu fondos, kolektiva ieguldijuma instrumentos
vai cita veida starpniekos) vai cita veida finansé$anas instrumentos, kas rada pamatkapitala portfela riskus (pamatkapitala
portfelis).

Pamatkapitala darbiba ir darbiba, kurai piemit pamatkapitala riska iezimes. Ta var ietvert instrumentus, kuru juridiska
forma ir pamatkapitals, pieméram, investicijas parastds vai prieksrocibu akcijas, un kvazikapitals vai hibridinstrumenti,
pieméram, dzili subordinéti aizdevumi ar lidzdalibu pelna, mezanina finans€jums, riska aizdevumi, konvert&jami
aizdevumi, garantijas vai citi pamatkapitala instrumentu veidi, kad turétajs tiek paklauts pamatkapitala riskam. Attieciba
uz tie§ajam pamatkapitala darbibam istenosanas partneris veic savu standarta novértgjumu un attiecigi zino Komisijai.
Attieciba uz darbibam, kas neietilpst parasto pamatkapitala raditdju piemérosanas tvéruma, istenosanas partneris
sadarbiba ar Komisiju izstrada piemérotu novértésanas metodi, lai nodrosinatu pienacigu zinosanu.

Isteno$anas partneris izmanto savu standarta riska noveért&jumu, lai noteiktu, vai darbiba neatkarigi no tas juridiskas formas
un nomenklatiiras tiek klasificéta ka pamatkapitala vai parada darbiba, un attiecigi zino par to Komisijai.

Starpniecibas darfjumu gadijuma IstenoSanas partneri var palauties attiecigi vai nu uz finansu starpnieku standarta
procediram galasanéméju riska noveért§umam, vai uz darbibas novértgjumu. Garantijas noligums nodrodinas, ka
istenoSanas partneru veiktas analizes rezultatus, pamatojoties uz informaciju, kas sanemta no finansu starpniekiem
portfela liment, pazino Komisijai, lai ta varétu noveértét $adu darbibu ietekmi uz ES garantijai radito risku un nepiecieSamo
uzkrajumu pietiekamibu.

Finansé$anas un investiciju darbibas salidzina péc kopigas reitingu sistémas, kas izveidota saskana ar InvestEU regulas
11. panta 1. punkta b) apakSpunkta ii) punktu. Attiecigo informaciju par finansé$anas vai investiciju darbibas riska
novértéjumu dara pieejamu Investiciju komitejai saskana ar InvestEU regulas 24. panta 4. punktu un Komisijai zinosanas
noliikos. Siki izstradatas prasibas nosaka garantijas noligumos, nemot véra ES ka garantétdja intereses un nodro$inot
privatas un/vai komerciali sensitivas informacijas konfidencialitates pienacigu aizsardzibu.

2.5. Finanséjuma valiita

ES garantiju Istenoanas partneriem sniedz EUR.

Finansgjumu galasanéméjiem saistiba ar investiciju un finanséSanas darbibam var izmaksat jebkura valita, kurai dalibvalsti
ir likumiga maksasanas lidzek]a statuss. Sads finanséjums var ari veicinat vietéjo kapitala tirgu attistibu.

Finansgjumu var nodro§inat ari citas tirgojamas valiitas. Tomér isteno$anas partneri un finansu starpnieki cenas izvairities
no galasanéméju paklausanas arvalstu valitas riskam. Parasti finansgjumu galasanéméjiem var sniegt valiitas, kas nav tas
valsts likumigais maksasanas lidzeklis, kura galasanéméjs ir iedibinats, tikai tad, ja ir parliecino$s ekonomiskais
pamatojums. Sados gadijumos finanséjumu vélams pieskirt EUR.
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2.6. Pieskirsanas principi pa politikas logiem
Finansu produktus izveido attieciga politikas loga ietvaros saskana ar $adiem principiem:

a) finansu produkti tadu finansé$anas un investiciju darbibu atbalstam, kuru galvenais mérkis ir panakt pozitivu socialo
ietekmi vai prasmju attistibu, ietilpst Socialo ieguldijumu un prasmju loga;

b) finansu produkti tadu portfelu atbalstam, kas sastav tikai no MVU un mazam vidgjas kapitalizacijas sabiedribam uz
starpniecibas pamata parada vai pamatkapitala veida, ietilpst MVU loga, iznemot tos, uz kuriem attiecas a) punkta
darbibas joma. Attieciba uz tie$ajam darbibam finansu produktus tadu portfelu atbalstam, kuri sastav tikai no MVU un
mazam vidéjas kapitalizacijas sabiedribam ka visparigas politikas jomas atbilstosi InvestEU regulas 8. panta 1. punkta
c) apak$punktam, pieskir MVU logam, savukart finansu produktus, kas vérsti uz citam konkrétam politikas jomam,
pieskir logam, kura ietilpst attieciga joma;

¢) finansu produkti pétniecibas, inovacijas vai digitalizacijas pasakumu atbalstam ietilpst Pétniecibas, inovacijas un
digitalizacijas loga, iznemot tos, kas minéti a) un b) punkta;

d) finansu produkti, ar ko atbalsta infrastruktiiras darbibas, ar to saistitos mobilos aktivus, inovativu tehnologiju ievieSanu,
attieciba uz kuru risks galvenokart saistas ar pieprasijumu, un nozarei specifiska tirgus attistibu, ietilpst Ilgtspéjigas
infrastruktiiras loga, ja ir izpilditi $adi nosacfjumi:

i) finansu produktus, kas saistiti ar socialo infrastruktiiru (*), pieskir Socialo ieguldijumu un prasmju logam;

i) ar infrastruktiru saistitos finan$u produktus, kuru galvenais risks saistits ar tehnologiju izstrades un inovacijas
darbibam, japieskir pétniecibas, inovacijas un digitalizacijas logam. Tomeér finansu produktus saistiba ar projektiem, kas
vérsti uz atbilstosu ilgtspéjigas infrastruktaras politikas meérku sasnieganu, var Istenot un izstradat art MVU un mazas
vidjas kapitalizacijas sabiedribas Ilgtspéjigas infrastruktaras loga ietvaros, ja vien uz $iem portfeliem neattiecas
b) punkts.

Kapitala atbalstu MVU saskana ar InvestEU regulas 3. panta 1. punkta g) apak$punktu var sniegt, izmantojot finansu
produktus, kas ietilpst jebkura politikas loga.

Apvienotus finansu produktus ievieto divos vai vairakos logos saskana ar attiecigo garantijas pieskirSanas mehanismu, ka
noteikts garantijas noligumos. Sads garantiju pieskirSanas mehanisms var izpausties ka katras ex ante noteiktas
finansé$anas vai investiciju darbibas proporcionala sadale starp attiecigajiem politikas logiem vai ka cits mehanisms.

Katru atsevisku finansé$anas vai investiciju darbibu, ko ierosinajis istenosanas partneris, attiecina uz konkréto finansu
produktu, kuram tie atbilst. Ja finanséSanas vai investiciju darbiba atbilst vairaku eso$u finansu produktu kritérijiem, $adu
darbibu attiecina uz finansu produktu, kuram saskana ar InvestEU regulas 8. panta 4. punktu piekrit tas galvenais merkis.

lesniedzot konkrétu finanséSanas vai investiciju darbibu, IstenoSanas partneris ierosina attiecigo finansu produktu ta
politikas loga ietvaros, kuram §I finanséSanas vai investiciju darbiba atbilst.

2.7. Geografiska un nozaru diversifikacija

Finansé$anas un investiciju darbibu apjomam, ko finansé no ES garantijas, nevienas tris dalibvalstis nevajadzétu parsniegt
45 % no fonda InvestEU atbalstita finanséjuma summas visiem Istenosanas partneriem kopa investiciju perioda beigas. Tas
neietver finansé$anas un investiciju darbibas vai to attiecigas dalas, ko sedz no dalibvalstu nodalijjumiem.

(*) Sociala infrastruktiira Socialo ieguldfjumu un prasmju loga konteksta attiecas uz infrastruktiiru, kas atbalsta socialo pakalpojumu un
atsevisku visparéjas nozimes pakalpojumu (izglitiba un veselibas apriipe) sniegdanu, ka noteikts Komisijas pazinojuma par vispargjas
nozimes socialiem pakalpojumiem un visparéjas nozimes pakalpojumiem (COM(2007) 725 final un COM(2006) 177 final).
Konkrétak, sociala infrastruktiira socialo pakalpojumu joma atbalsta tadu nepiecieSsamo pakalpojumu sniegsanu, kas ar
individualizéta atbalsta palidzibu lauj cilvékiem parvarét savu nelabvéligo socialo situaciju, nodrosinat ieklausanos sabiedriba un
uzlabot savu nodarbinamibu. Sada veida infrastruktiira parasti tick nodrosinata vietgja limeni, un ta tiek sniegta integréta veida un
realizéta ar kopienas palidzibu.
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Turklat jadara viss iespgjamais, lai nodro$inatu, ka investiciju perioda beigas ir aptverts plass to atbalsttiesigo nozaru klasts,
kas uzskaititas InvestEU regulas II pielikuma. Tas jo ipasi tiks attiecinats uz toposiem vai nepietiekami attistitiem tirgiem, un
tiks nemti véra istenoSanas partnera nodroSinatie finan§u produkti. Finansu produkts var attiekties uz jebkuru no
atbalsttiesigajam finansé$anas un investiciju darbibu nozarém, kas noteiktas InvestEU regulas II pielikuma.

Lai veicinatu geografisko diversifikaciju, var izveidot investiciju platformas, apvienojot Istenosanas partneru centienus un
Ipadas zinaSanas ar valsts attistibu veicino$am bankam un iestadém, kuram ir ierobezota pieredze finanu instrumentu
izmantosana.

Dalibvalstu nodalijumu ietvaros geografiskais tvérums un konkrétd norobeZoSana tiks ieklauta attiecigajos iemaksu
noligumos.

2.8. Dalibvalstu nodalijumi politikas logos

Var izveidot dalibvalstu nodaljjumus, lai aptvertu vienu vai vairakus atbilstoSos politikas logus. Tie veidos nodalitus
pieskirumus no finansétajam dalibvalstim, lai nodrosinatu daliti parvaldito fondu vai Atveselosanas un noturibas
mehanisma politikas mérku sasniegSanu, vai iemaksu noliguma minéto mérku sasniegsanu atkariba no ieguldito lidzeklu
izcelsmes. Dalibvalstu nodalijumi citstarp var sniegt kapitala atbalstu MVU saskana ar InvestEU regulas 3. panta 1. punkta
g) apak$punktu.

Finansé$anas un investiciju darbibas dalibvalstu nodalijumos veic saskana ar fonda InvestEU noteikumiem, un tas atbilst sim
investiciju pamatnostadném un iemaksu noligumam saskana ar InvestEU regulas 10. pantu, ieskaitot finansgjosas
programmas meérkus.

Katra dalibvalsts nodalijjuma (*) var sniegt atbalstu 2.3.2.2. ieda]a uzskaititajiem finansu produktiem $ados gadijumos:

a) esodu finansu produktu, kas izstradats ES nodalfjumam, var istenot ari dalibvalsts nodalijjuma ietvaros. leguldijumu
nodala izcelsmes dalibvalstij(-im) vai regionam(-iem);

b) var izstradat ipasi pielagotus finan$u produktus, kas paredzéti izcelsmes dalibvalsts vai regiona ipasam vajadzibam un
konkrétiem galasanémeéjiem. Sis finanu produkts var bit jauns finansu produkta veids vai batiski at3kirties no eso$a
finansu produkta, kas izstradats ES nodaljjumam;

¢) finansu produkts var apvienot atbalstu no ES un dalibvalstu nodaljjumiem ta, lai tie viens otru papildinatu.

Divas vai vairakas dalibvalstis var noslégt kopigu iemaksu noligumu ar Komisiju saskana ar InvestEU regulas
10. panta 2. punktu.

2.9. Finansé&juma apvienoSanas darbibas, kas sanem atbalstu no fonda InvestEU

Finans€juma apvieno3anas darbibas (*), kas definétas InvestEU regulas 2. panta 5. punkta un minétas tas 6. panta 2. punkta,
ietver atbalstu no fonda InvestEU. IstenoSanas partneris iesniedz apstiprinaSanai Investiciju komiteja priekslikumu
finansé$anas vai investiciju darbibai, kas ir dala no $adas finanséjuma apvieno$anas darbibas.

Finans€juma apvienoSanas darbibu isteno saskana ar InvestEU noteikumiem. Nozares programmas (**) nodroSinatais
apvienotais elements var bit dotacijas vai finan$u instrumenta veida un izpilda nozaru programmas atbilstibas
noteikumus. Apvienotais elements finansu instrumenta veida var tikt apvienots un dalit risku ar InvestEU garantiju, ka
sikak noradits garantijas noliguma. Atbilsto$a darba programma (*) veidos finansé$anas lémumu par nozares programmas

(**) Dalibvalsts nodalijums var tikt finanséts no jebkura no $adiem dalitas parvaldibas fondiem: ERAF, Kohézijas fonds, ESF+, ELFLA un
EJZF; vai ar skaidras naudas iemaksu no dalibvalsts, t. sk. no tam, kas sanem ANM atbalstu.

(*Y) Finansgjuma apvienoSanas darbibu nepielidzina finanséSanas vai investiciju darbibai, ka definéts InvestEU regulas 2. panta 5. punkta,
kura ir dala no $adas finanséjuma apvienosanas darbibas.

() Sajas investiciju pamatnostidnds ‘“nozaru programmas” nozimé Savienibas programmas, ki definéts InvestEU regulas
2. panta 5. punkta. Sis 2.9. iedalas izpratné atbilstoas ir tikai nozaru programmas, kurdm juridiskaja pamata ir ieklauta attieciga
iespéju dodosa klauzula.

(*%) Ja notiek finanséjuma apvieno$ana ar ETS inovaciju fondu, attiecigais lémums, kas piepemts saskana ar delegétajiem aktiem, kuri
pienemti, pamatojoties uz 10.a panta 8. punktu Direktiva 2003/87[EK, kas grozita ar Direktivu (ES) 2018/410 (OV L 76, 19.3.2018,,
3. lpp.).
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apvienoto elementu, un taja noteiks tas formu, mérkus, nozares programmas budZeta summu, kas pieskirama finanséjuma
apvienosanas darbibam, un to struktiiru sarakstu, kas iesaistitas finanséjuma apvienoSanas darbiba. Lémums par nozares
programmas apvienoto elementu neskar Investiciju komitejas [emumu par ES garantiju saskana ar InvestEU regulu.

Izstradajot un istenojot finanséjuma apvienosanas darbibu, ipasu uzmanibu pievér§ apvienota Savienibas atbalsta
efektivitatei un proporcionalitatei. Garantijas noliguma tiks noteikts(-i) finansu produkts(-i), saskana ar kuru(-iem) var
iesniegt finanséjuma apvienoSanas darbibas, un Ipasie noteikumi, kas piemérojami finanséjuma apvieno$anas darbibam.
Tie var ietvert indikativus vai obligatus attiecigo Savienibas atbalsta dalu maksimalos apjomus. Turklat, apspriezot
projektu planojumu ar Komisiju, apkopoto informaciju (vai, ja par to vienojas garantijas noliguma, detalizétu informaciju)
par finanséjuma apvieno$anas darbibam var parskatit. Rezultatu parskats atspogulo to, vai finans€juma apvienosanas
darbiba giist labumu no dotaciju komponenta vai finansu instrumenta no citam Savienibas programmam.

IstenoSanas partneris sniedz Komisijai ne tikai planojuma parskatu, bet ari konkrétu informaciju par tiesibam sanemt
atbalstu par katru finanséanas vai investiciju darbibu, kas izmanto finanséjuma apvieno$anu finansu produkta ietvaros, ka
noteikts garantijas noliguma. Attieciba uz viendabigam netie$am finanséSanas vai investiciju darbibam ipasus atbilstibas
kritérijus darfjumiem ar galasanéméjiem var noteikt garantijas noliguma, un tad nav nepiecieSamibas péc tik konkrétas
informacijas.

2.10.  Strategiskas investicijas

InvestEU finanséSanas vai investiciju darbibas var veicinat Savienibai stratégiski svarigas darbibas, ka noteikts InvestEU
regulas 8. panta 3. punkta. Sadas darbibas tiks uzskatitas par stratégiskam investicijam, ja tas:

i) attiecas uz projektiem un galasanéméjiem, kas saistiti ar Savienibas un tas dalibvalstu drosibas vai sabiedriskas kartibas
riskiem, seviski ar investicijam aizsardzibas un kosmosa joma un kiberdrosiba:

— aizsardzibas joma — investicijas aizsardzibas tehnologijas un razojumos, kas noteikti Eiropas Aizsardzibas fonda gada
darba programma,

— kosmosa joma — investicijas $ados produktos:

— atompulksteni (pieméram, Galileo pozicionésanas sistémam),

— stratégiskas nesgjraketes (t. i., kosmiskas neséjraketes Savienibas kontrolétam kosmosa sistémam), ka ar
— kosmosa jomas produkti, kas uzskaititi saraksta, kuru katru gadu pienem Komisija un pazino Valdei,

— kiberdrosibas joma — investicijas, kas vérstas tikai uz kiberdrosibas riku un risindjumu izstradi un izvérSanu, t. sk.
gadijumos, kad ta ir dala no digitalo tiklu un datu infrastruktiras uzstadiSanas vai atjauninasanas;

vai

ii) veicina Savienibas noturibu jomas, kas tai ir stratégiski svarigas, ka noteikts 6.1.1.8., 6.2.1.1. un 6.4.1.1. iedal3, atbalstot
un stiprinot stratégiskas vertibas kédes un uzturot un pastiprinot Savienibai stratégiski svarigas darbibas, t. sk. svarigus
projektus visas Eiropas interesés (IPCEI), kritiskas infrastruktaras, transformativo tehnologiju, revolucionaru inovaciju
un uznémumu un patérétaju izejresursu jomas.

Attieciba uz tieSajam darbibam Istenosanas partneris nodrosina, ka stratégiskas investicijas atbilst turpmakajos punktos
noteiktajiem ierobezZojumiem. Attieciba uz netie$ajam darbibam istenosanas partneris liguma paredz, ka atbilstibu tiem
pasiem ierobeZojumiem nodrosina finansu starpnieks.

lerobezojumi attiecas uz galasanéméjiem, kuriem atbilst pirmas rindkopas i) punkts, iznemot tiesas darbibas, kuru vértiba ir
mazaka par 10 000 000 EUR, un darfjumus tadu netie$u darbibu ietvaros, kuru vértiba ir mazaka par 10 000 000 EUR.

Saistiba ar $aja iedala noteiktajiem ierobezojumiem:

a) “kontrole” ir sp&ja tiesi vai netiesi iz8kirosi ietekmét tiesibu subjektu ar viena vai vairaku tiesibu subjektu starpniecibu;
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b) “vadibas izpildstruktiira” ir tiesibu subjekta struktiirvieniba, kas iecelta saskana ar valsts tiesibu aktiem un kas attieciga
gadijuma atskaitas izpilddirektoram vai jebkurai citai personai, kurai ir lidzvértigas lemsanas pilnvaras, un kas ir
pilnvarota noteikt tiesibu subjekta stratégiju, mérkus un vispargjo virzibu, un kas parrauga un uzrauga vadibas l[emumu
pienemsanu;

) “tre$as valsts struktfira” ir juridiska persona, kura ir iedibinata tresa valsti vai (ja ta ir iedibinata Savieniba) kuras vadibas
izpildstruktira atrodas tresa valstl. Juridiskas personas uznéméjdarbibas veikSanas vietu nosaka péc juridiskas adreses
atraSanas vietas.

Galasanémeéju, uz kuru attiecas i) punkts, nekontrolé tresa valsts vai tresas valsts struktiras, un ta vadibas izpildstruktiira
atrodas Savieniba.

Ja galasanéméjs, uz kuru attiecas i) punkts, ir iesaistits stratégiska investicija 5G savienojamibas joma, pasakumus un riska
mazinasanas planus saskana ar 5G kiberdrogibas rikkopu (¥) pieméro ari ta piegadatajiem. Sadi piegadataji ir, pieméram,
telesakaru iekartu tirgotdji un razotaji un citi piegadataji, kas ir tre§as personas, pieméram, makonpakalpojumu
infrastruktiiras pakalpojumu sniedzgji, parvaldito pakalpojumu sniedzgji, sisttmu integrétaji, ligumslédzéji drosibas un
apkopes joma un parraides iekartu razotaji.

Ja galasanéméjs, uz kuru attiecas i) punkts, ir iesaistits stratégiska investicija aizsardzibas joma, $is ierobeZojums attiecas ari
uz ta piegadatajiem un apak$uznéméjiem.

lerobeZojumi saistiba ar tresas valsts vai tresas valsts subjekta kontroles neesamibu, kas izklastiti tris iepriekséjas rindkopas,
neattiecas uz konkrétu finanséSanas un investiciju darbibu, ja galasanéméjs, uz kuru attiecas i) punkts, var pieradit, ka tas ir
juridiska persona, attieciba uz kuru dalibvalsts, kura tas ir iedibinats, ir apstiprinajusi garantiju saskana ar principiem, kas
attiecas uz atbalsttiesigiem subjektiem un izklastiti attiecigajos Eiropas Aizsardzibas fonda (‘EAF’) regulas (**) noteikumos,
vai Komisijas atbrivojumu, kas pieskirts saskana ar principiem attieciba uz atbalsttiesigiem subjektiem, kas izklastiti
attiecigajos Kosmosa regulas (*’) noteikumos. Isteno3anas partnerim japazino Komisijai par visaim atkapem, kas pieskirtas
attieciba uz $aja 2.10. ieda]a noteiktajiem ierobeZojumiem.

Galasanéméji, uz kuriem attiecas i) punkts, nepieskir ekskluzivu licenci vai nenodod intelektuala Ipasuma tiesibas uz
saistitajam kritiskam tehnologijam un tehnologijam, kas ir batiskas Savienibas un tas dalibvalstu drosibas interesem, kuras
tiesi izriet no minétajam stratégiskajam investicijam, treSajam valstim vai treSo valstu subjektiem, iznemot gadijumus, kad
to ir apstiprinajusi dalibvalsts, kura galasanémeéjs ir iedibinats.

So ierobezojumu beidz piemérot piecus gadus péc finanséjuma izmaksas pedéjas dienas.

3. ILGTSPEJIGU INVESTICIJU VEICINASANA

InvestEU ka Ilgtspéjigas Eiropas investiciju plana/zala kursa investiciju plana (*) svariga dala palidzés istenot Eiropas zalo
kursu un Taisnigas parkarto$anas mehanismu. Tas ari palidzés veidot Savienibas socialo dimensiju.

InvestEU regula ir ietvertas konkrétas juridiskas prasibas attieciba uz ieguldijumu klimata un vides mérku sasniegsana, ka ari
uz to finansé$anas un investiciju darbibu ilgtspéjibu, kuras sanem ES garantijas atbalstu. InvestEU konteksta ilgtspéja nozimé
ietekmi uz trim InvestEU regula minétajam dimensijam: klimats, vide un sociala joma.

Turklat saskana ar InvestEU regulas 8. panta 5. punktu projekti, kas neatbilst klimata mérkiem, atbilsto$i principiem, kas
izklastiti noradijumos par drosinasanu ilgtspéjas aspekta, nav tiesigi sanemt atbalstu.

(*’) TID sadarbibas grupa, Cybersecurity of 5G networks EU Toolbox of risk mitigating measures, 01/2020, https://ec.europa.eu/newsroom/dae/
document.cfm?doc_id=64468.

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/697 (2021. gada 29. aprilis), ar ko izveido Eiropas Aizsardzibas fondu un atce]
Regulu (ES) 2018/1092 (OV L 170, 12.5.2021., 149. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/696 (2021. gada 28. aprilis), ar ko izveido Savienibas kosmosa programmu un
Eiropas Savienibas Kosmosa programmas agentiiru un atce] Regulas (ES) Nr. 912/2010, (ES) Nr. 1285/2013 un (ES) Nr. 377/2014 un
Lémumu Nr. 541/2014/ES (OV L 170, 12.5.2021., 69. Ipp.).

(*) Komisijas pazinojums “Iigtspéjigas Eiropas investiciju plans/Eiropas zala kursa investiciju plans” (COM(2020) 21 final).
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InvestEU finansu produktu izstradé nem véra ieguldijumu ilgtspéjas mérku sasniegsana, t. sk. paplasinot zao obligaciju un
ilgtspéjas obligaciju tirgu; inovativu un ilgtsp&jigu risindgjumu ievieSanu aprites ekonomikas, bioekonomikas, zilas
ekonomikas, partikas un klimata parmainu joma; vides un dabas kapitala aizsardzibu (gaiss, @idens, daba, zeme un
biologiska daudzveidiba); energoietilpigu nozaru parkartosanu un dekarbonizaciju, t. sk. investgjot digitalajas tehnologijas
un aprites sistémas; nozares, kuram vajadzigs atbalsts, lai tas saskanotu ar Eiropas Savienibas 2030. un 2050. gada klimata
mérkiem; vajadzibu novérst saistito negativo ietekmi, kas var nelabvéligi ietekmét jo ipasi neaizsargatus iedzivotajus, t. sk.
tos, kuriem nepiecieSama prasmju pilnveide vai parkvalifikacija un pielago$anas jauniem darba veidiem, un regionus, kas
atpaliek ilgtsp&jigu nozaru un pakalpojumu radiSanas zina; ka arT dzimumu un cita veida lidztiesibas veicinasanu.

IstenoSanas partneri tieck mudinati atbalstit saimnieciskas darbibas, kas ir saskanotas ar Regulas (ES) 2020/852
kriteérijiem (*).

Projektu virzitajiem, finan$u starpniekiem vai isteno$anas partneriem var sniegt ipasus konsultaciju pakalpojumus (*), ipasi
lai uzlabotu spgju izpildit prasibas par drosinasanu ilgtsp&jas aspekta un izveidotu tadu projektu planojumu, kas veérsti uz
ieprieks minéto mérku sasnieganu.

3.1. Ietekmes uz klimatu un vidi izsekosana un zinosana

Ka minéts InvestEU regulas 10. apsvéruma, paredzams, ka finanséSanas un investiciju darbibu kopgjais apjoms klimata
mérku sasniegSana biis vismaz 30 % no programmas InvestEU kopéja finansgjuma. Turklat InvestEU regulas
8. panta 8. punkta attieciba uz ES nodalijjumu ir noteikts konkréts mérkis — vismaz 60 % no finansé$anas un investiciju
darbibu kopéja apjoma klimata un vides meérku sasnieg$anai Ilgtspéjigas infrastruktiiras loga ietvaros. Paredzams, ka
finansésanas un investiciju darbibas veicinas arT Savienibas vispargjo biologiskas daudzveidibas mérku sasniegSanu.

Klimata un vides mérki attiecas gan uz fonda InvestEU ES nodaljjumu, gan dalibvalstu nodalijumu. Tomér merkraditaju
sasnieg§anu () ES un dalibvalstu nodalijumiem aprékina un uzrauga atseviski.

Isteno$anas partneri méra to finanséanas un investiciju darbibu ieguldijumu klimata un vides mérku sasniegsana, kuras tie
iesniedz Investiciju komitejai, saskana ar Komisijas klimata un vides ietekmes izseko$anas noradjjumiem, kas minéti
InvestEU regulas 8. panta 7. punkta. letekmes uz klimatu un vidi izsekoSana InvestEU ietvaros balstisies uz saskanotu
sisttmu attiecigas informacijas vaksanai, ieziméanai un apkopoSanai no visiem istenoSanas partneriem, vienlaikus
nodrosinot saderibu ar plagaku klimata uzraudzibas metodiku, kas piemérojama visam atbilstosajam programmam, kuras
finansé no ES budZeta. Saja sistéma biis pienacigi jaizmanto kritériji, kas lauj noteikt, vai saimnieciska darbiba ir ekologiski
ilgtspéjiga saskana ar Regulu par reguléjuma izveidi ilgtspéjigu ieguldjjumu veicinaganai (*).

Lai uzraudzitu, ka Ilgtspéjigas infrastruktiiras loga ietvaros tiek sasniegts 30 % klimata merkis un 60 % kumulativais klimata
unfvai vides meérkis, laika, kad Komisijai tiek iesniegts priekslikums, istenoSanas partneri saskana ar Komisijas
noradjjumiem sniedz informaciju, kas vajadziga, lai izsekotu ieguldijumu $o mérkraditaju sasnieg3ana. To pasu informaciju
iesniedz arT Investiciju komitejai ka dalu no fonda InvestEU atbalsta pieteikuma.

Garantijas noligumos biis paredzéts, ka istenosanas partneriem katru gadu jazino Komisijai apkopota limeni par darbibam,
kas veicina klimata un vides meérku sasniegSanu, un attieciga gadjjuma — dalibvalsts nodaljjuma atseviski par katra daliti
parvaldita fonda ieguldijumu. Sie zinojumi vajadzibas gadijuma ietvers atbilsto$us raditajus.

(*!) Regula (ES) 2020/852 par regulgjuma izveidi ilgtsp&jigu ieguldfjumu veicina$anai un ar kuru groza Regulu (ES) 2019/2088 (OV
L 198,22.6.2020., 13. Ipp.) un atbilstosie delegétie akti.

(*) Konsultativais atbalsts isteno$anas partneriem papildinas tehniska atbalsta instrumenta sniegto tehnisko palidzibu.

() 30 % klimatam un 60 % klimatam un videi llgtsp&jigas infrastruktiiras loga ietvaros.

(*) Regula (ES) 2020/852 par regulgjuma izveidi ilgtspgjigu ieguldjjumu veicinasanai un ar kuru groza Regulu (ES) 2019/2088 (OV
L 198, 22.6.2020., 13. Ipp.).
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3.2 Drosinasana ilgtspéjas aspekta

Saskana ar InvestEU regulas 8. panta 5. punktu IstenoSanas partneris parbauda finanséSanas un investiciju darbibas, lai
noteiktu, vai tas atbalsta projektus, kas parsniedz noteiktu apjomu (¥), un, ja parsniedz — vai tiem ir batiska ietekme uz
vidi, klimatu vai socidlo jomu. Tada gadjjuma tiem veic dro$inasanu ilgtspéjas aspekta saskana ar vadlinijam, ko
izstradajusi Komisija sadarbiba ar potencialajiem isteno$anas partneriem. Ja Isteno$anas partneris secina, ka droginasana
ilgtspéjas aspekta nav javeic, tas iesniedz pamatojumu Investiciju komitejai.

Isteno$anas partneris biis atbildigs par droginasanas ilgtspéjas aspekta veiksanu, pamatojoties uz projekta virzitaju sniegto
informaciju un saskana ar Komisijas vadlinijam. Piesakoties InvestEU atbalstam, IstenoSanas partneri attieciga gadijuma
sniedz drosinasanas ilgtspéjas aspekta kopsavilkumu. Péc tam, kad Investiciju komiteja ir apstiprinajusi ES garantijas
izmanto$anu konkrétai darbibai, drodinasanas ilgtspéjas aspekta kopsavilkumu publisko, pienacigi ievérojot noteikumus
un praksi attieciba uz konfidencialu un komerciali sensitivu informaciju, tostarp intelektualo ipasumu.

Komisijas vadlinijas tiks izstradatas ta, lai tas atbilstu vadlinijam, kas izstradatas citam Savienibas programmam, un
pamatojoties uz spéka esoSajiem tiesibu aktiem (*), eso$ajam pamatnostadném, instrumentiem un paraugpraksi, lai
nodrosinatu klimatnoturibu un novértétu vidisko eksternalitati (¥), un pienaciga veida nemot véra kritérijus, péc kuriem
nosaka, vai saimnieciska darbiba ir ekologiski ilgtsp&jiga, ka noteikts Regula (ES) 2020/852, t. sk. principu “nenodarit
bittisku kait§jumu”. Si parbaude ari palidz parliecinaties, ka InvestEU investiciju darbibam vajadzétu biit vérstam uz
nevienlidzibas novérsanu vai vismaz nevajadzétu palidzét saglabat vai palielinat pastavoso nevienlidzibu.

3.3. Taisnigas parkartoSanas shéma InvestEU ietvaros

Ka dala no Ilgtspéjigas Eiropas investiciju plana/Eiropas zala kursa investiciju plana InvestEU sniegs ieguldijumu Taisnigas
parkartosanas mehanisma ar Ipasu InvestEU taisnigas parkarto$anas shému (InvestEU JTS), kas tiks istenota, izmantojot
InvestEU finan$u produktus. InvestEU JTS atbalsta investicijas, ar ko risina socialas, ekonomiskas un vides problémas, kuras
izraisa parkartosanas uz 2030. gadam noteikta Savienibas klimata mérka sasnieg§anu un tas klimatneitralitates mérka
panaksanu lidz 2050. gadam. Lai varétu gat labumu no InvestEU JTS, dalibvalstis attiecigaja taisnigas parkarto$anas
teritoridlaja plana nosaka nozares un darbibas, ko paredzéts atbalstit saskana ar principiem attieciba uz teritorialajiem
taisnigas parkartosanas planiem, kas izklastiti Taisnigas parkartosanas fonda regula (“TPF regula”) ().

Ar InvestEU JTS atbalsta privata un publiska sektora struktfiru veiktas ekonomiski dzivotspéjigas investicijas, kuras ir
saskanotas ar taisnigas parkartoSanas mérkiem. Projekti vai galasanémeéji atrodas teritorijas, uz kuram attiecas apstiprinats
TPF regulai atbilstoss taisnigas parkartoanas teritorialais plans. Turklat projektus vai galasanéméjus, kas neatrodas 3ajas
teritorijas, bet sniedz ieguldijumu to attistibas vajadzibu apmierinasana, var atbalstit ar nosacijumu, ka $o projektu
finansgjums ir batisks parkartosanas procesam teritorijas, kuram ir izstradats taisnigas parkartosanas teritorialais plans.
Pieméram, var atbalstit infrastruktiiras projektus, kas uzlabo taisnigas parkartosanas regionu savienojamibu.

InvestEU JTS atbalsta investicijas saskana ar InvestEU regulas mérkiem (InvestEU regulas 3. pants) un investiciju prioritatém
(InvestEU regulas 8. panta 1. punkts un II pielikums), kas izklastitas InvestEU regula un $ajas investiciju pamatnostadnés.

(¥) Konkrétas piemérojamas robezvértibas tiks noteiktas ilgtspéjas vadlinijas, ko Komisija izdos saskana ar InvestEU regulas
8. panta 6. punktu.

(*) Dazi pieméri: Direktiva 2011/92/ES par dazu sabiedrisku un privatu projektu ietekmes uz vidi novértéjumu (OV L 26, 28.1.2012,,
1. Ipp.), kurd grozijumi izdariti ar Direktivu 2014/52/ES (OV L 124, 25.4.2014., 1. Ipp.); Direktiva 92/43[EEK par dabisko dzivotnu,
savvalas faunas un floras aizsardzibu (OV L 206, 22.7.1992., 7. Ipp.); Direktiva 2000/60/EK, ar ko izveido sisttmu Kopienas ricibai
tGdens resursu politikas joma (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.); Direktiva 2010/75/ES par ripnieciskajam emisijam (piesarnojuma
integréta novérsana un kontrole) (OV L 334, 17.12.2010., 17. Ipp.).

(*') “Climate change and major projects.Outline of the climate change related requirements and guidance for major projects in the 2014-2020
programming period:ensuring resilience to the adverse impact of climate change and reducing the emission of greenhouse gases”, Eiropas Komisija
(25.8.2016.) https:/[ec.europa.eu/clima/sites/clima/files/docs/major_projects_en.pdf; ka arT “Integrating Climate Change Information and
Adaptation in Project Development: Emerging Experience from Practitioners’, European Union Financial Institutions Working Group on
Adaptation to Climate Change (EUFIWACC) (2016. gada maijs) https:|[ec.europa.eu/clima/sites/clima/files/docs/integrating_clima
te_change_en.pdf

(*) Regula, ar ko izveido Taisnigas parkartosanas fondu (vél nav publicéta). Tiek gaidita akta parakstiSana.
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InvestEU JTS var istenot, izmantojot jebkuru InvestEU finansu produktu cetru politikas logu ietvaros. Taisnigas
parkartoSanas teritoriju specifika (pieméram, ekonomiskas atkiribas, darba tirgus struktiira, apguves spgja utt.) un
Covid-19 pandémijas ietekme uz ekonomikas perspektivam var izraisit lielaku pieprasijumu péc finanséjuma dazu finansu
produktu veida un ierobeZotu pieprasijumu vai ta neesamibu — citu veida. Nemot véra $os faktorus, istenosanas partneriem
un finan$u starpniekiem var piedavat ipasus stimulus. Pamatotos gadijumos tie var biit izdevigaki investiciju portfelu riska
daliSanas nosacijumi starp ES un istenoSanas partneri, mazaka atlidziba par ES garantiju vai administrativo izmaksu daléja
segSana saistiba ar finanséanas un investiciju darbibam, kas dod ieguldijumu InvestEU JTS, ka noteikts InvestEU regulas
13. panta 2. punkta, vai izpausties citadi, par ko panakta vienosanas garantijas noliguma saistiba ar vienu vai vairakiem
finan$u produktiem. Vajadzibas gadijuma attiecigajiem projektu virzitdjiem vai finansu starpniekiem var piedavat ipasu
konsultativo atbalstu, lai palidzétu izveidot dzivotspé&jigu projektu planojumu.

Jebkuru ES garantijas atlidzibas samazinajumu pilna apmera sanem galasanéméji.

Isteno$anas partneru ieguldijums InvestEU JTS investiciju mérku sasnieg$ana var atskirties atkariba no attieciga finansu
produkta veida.

Istenoganas partneri izseko finansé§anas un investiciju darbibas vai to attiecigos komponentus, ar kuriem atbalsta projektus
vai galasanémejus saskana ar InvestEU JTS, un zino par tiem. P&c attieciga taisnigas parkartoSanas teritoriala plana
pienemsanas $adas darbibas vai to attiecigos komponentus uzskata par investicijam, kas piesaistitas saskana ar InvestEU
JTS, pat ja tas ir apstiprinatas pirms plana pienemsanas, ar noteikumu, ka istenoSanas partneris parbauda, vai tas atbilst
attieciga taisnigas parkarto$anas teritoriala plana mérkiem.

Finans€jumu InvestEU JTS neapvieno ar publiska sektora aizdevumu mehanismu (*) (3. pilars), iznemot konsultativu
atbalstu.

4. ES GARANTIJAS IZMANTOSANA

ESgarantiju var izmantot, lai segtu dazadas finanséSanas vai investiciju darbibu riska dalas dazadu finansu produktu
ietvaros vai finansé$anas un investiciju darbibu portfelus finansu produktu ietvaros. Sikaku informaciju par ES garantijas
izmantosanu izklasta garantijas noliguma.

ES garantija var bt [idzvértiga istenoSanas partnera riska pozicijai vai segt zemakas prioritates laidienu, pieméram, pirmas
kartas zaud&jumu laidienu (‘FLP”) vai mezanina laidienu. Attieciba uz garantijas noligumiem, kas aptver vairak neka vienu
politikas logu, zaud&jumus, kas rodas saistiba ar finansu produktiem viena vai vairakos politikas logos, var sadalit, nemot
véra garantijas noliguma noteikto riska dali§anas struktiru.

IstenoSanas partnera dala FLP tiek ieskaitita istenoSanas partnera finansialaja ieguldijuma, ka definéts InvestEU regulas
2. panta 7. punkta. Riska daliSanu citos veidos, pieméram, istenoSanas partnera dalu mezanina dala, var ieskaitit
istenoSanas partnera finansialaja ieguldijuma, ievérojot nosacfjumus un aprékina metodiku, kas noteikta garantijas
noligumos.

Finan$u produkta darbibas laiku un ta izbeigSanas nosacijumus nosaka garantijas noliguma. Attieciga gadijuma finansu
produkta ietvaros finanséSanas vai investiciju darbibas limeni var paredzét iespéju izbeigt investicijas vai atbrivoties no
riska darfjumiem pirms pamata eso$o investiciju termina beigam, ja ir iespéjams nodrosinat politikas mérku sasniegSanu,
vienlaikus ievérojot Savienibas un isteno3anas partnera finansu intereses.

Neskarot $aja 4. iedala izklastitos principus, ko pieméro mutatis mutandis, zemakas prioritates vai mezanina dalas apjomu
var noteikt ari, izmantojot parveduma likmes mehanismu, kas tiks precizéts garantijas noliguma. Tas nozimé, ka katrai
finanséSanas vai investiciju darbibai pieméro individualu parveduma likmi, lai noteiktu $is darbibas ieguldijuma limeni
$ada zemakas prioritates vai mezanina maksajuma dala, ko nodrogina istenosanas partneris un ES garantija.

(*) Regula par publiska sektora aizdevumu mehanismu (vél nav publicéta). Tiek gaidita Parlamenta nostaja pirmaja lasijuma.
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ES garantijas izmanto$anai pieméro $adus principus, ja vien $o investiciju pamatnostadnu attiecigaja politikas loga iedala
nav noteikts citadi. Dalibvalsts nodalijumam FLP vai mezanina dalas apjoms var atskirties no $aja 4. iedala izklastitajiem
principiem, ka noteikts attiecigaja iemaksu noliguma, kas parakstits starp Komisiju un dalibvalsti.

4.1. Visparégji finansu produkti

4.1.1.  ES garantijas izmantoSana parada darbibam

Principa, ievérojot 4.1.1.1. lidz 4.1.1.3. iedalas noteikumus, portfeliem, kas atbalsta parada darbibas finansu produktu
ietvaros, ja ES garantija sedz FLP, isteno$anas partneris uznemas vismaz 5 % dalu no FLP.

4.1.1.1. Atsevisku darbibu segums
$14.1.1.1. iedala attiecas tikai uz tieSajam darbibam.

ES garantiju var izmantot, lai dal&ji segtu atsevisku darbibu, pamatojoties uz lidzvértibas principu. Saja gadijuma ES
garantija atseviskai darbibai nevar parsniegt 50 % no isteno$anas partnera sniegta finanséjuma. IstenoSanas partnerim ir
pienakums paturét atseviskas darbibas lidzvértigu dalu vismaz 20 % apjoma ar mérki saskanot intereses.

ES garantija var biit arf cita veida, t. sk. subordinéta pozicija attieciba uz atsevisku darbibu. Saja gadijuma ES garantija
atseviskai darbibai nedrikst parsniegt 25 % no istenoSanas partnera sniegta finanséjuma kopéja apjoma (*°). Istenosanas
partnerim ir jauznemas vismaz 5 % dala subordinétaja pozicija.

4.1.1.2. Segums darbibu portfeliem, kas nav minéti 4.1.1.3. iedala

ES garantija var segt ar1 FLP vai mezanina dalu attieciba uz atbilstoso finansé$anas un investiciju darbibu portfeli, ko finanse
istenoSanas partneris. Ja ES garantija sedz FLP, isteno$anas partnerim ir jauzpemas vismaz 5 % no FLP.

FLP apjoms tiks noteikts, pamatojoties uz garantéta portfela darbibu paredzamo riska profilu. To ierobezo lidz 30 % no
kopgjas finanséjuma summas, ko finan$u produkta ietvaros nodrosina istenosanas partneris. Socialo ieguldijumu un
prasmju loga FLP apjomu var palielinat, atsaucoties uz atbilsto$u finanséjuma kopéjas summas dalu.

4.1.1.3. IerobeZoto un neierobezoto garantiju portfelu segums

Attieciba uz aiznémuma starpniekfinanséjumu gan ierobeZotu garantiju veida, gan neierobeZotu garantiju veida, ja atlidziba
no finansu starpniekiem nav pietickama, lai pienacigi atlidzinatu IstenoSanas partnera sniegta finanséjuma risku, ES
garantija var bt [idz pat 100 % no FLP, kas noteikts paredzamo zaud&umu limeni. Attieciba uz $adu aiznémuma starpniek-
finansgjumu ierobezotas garantijas veida FLP apjomu, uz ko attiecas ES garantija, var noteikt lidz 100 % apméra no
isteno$anas partnera sniegta finansgjuma.

Pienacigi pamatotos gadjjumos attieciba uz neierobezotam garantijam, ko piedava IstenoSanas partneris, ES garantija var
segt zaud&umus, kas parsniedz paredzamos zaudgjumus. Sados gadijumos neparedzéto zaudéumu dalai, ko sedz ES
garantija, nosaka cenu saskana ar garantijas noligumu.

Iznémuma gadijumos, kuriem ir augsta politikas vértiba, attieciba uz Istenosanas partnera piedavatajam ierobeZotajam
garantijam FLP apjomu, uz ko attiecas ES garantija, var noteikt limeni, kas parsniedz paredzamos zaudgjumus. Sados
gadijumos neparedzéto zaudejumu dalai, ko sedz ES garantija, nosaka cenu saskana ar garantijas noligumu.

(") Attieciba uz finansésanas vai investiciju darbibu, kas izpauZzas ka IstenoSanas partnera garantija finansétajam—tresai personai, 25 %
ierobeZojumu pieméro finanséjumam, ko nodrosina finansétajs—tresa persona.
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4.1.2.  ES garantijas izmantoSana pamatkapitala darbibam

Principa attieciba uz portfeliem, kas atbalsta pamatkapitala darbibas, Istenosanas partneriem katra finanséSanas vai
investiciju darbiba ir uz savu risku lidzvértigi jaiegulda tada dala, kas nodrosina pietickamu interesu saskanosanu, ka ex
ante noteikts katram finan$u produktam. Finanséjuma dala, ko sedz ES garantija, kopa veido lidz 70 % no kopgja
pamatkapitala finanséjuma, ko nodrosina isteno$anas partneris (kuru var apsvert grupas limeni) lidzvértiga apméra dazadu
finansu produktu ietvaros, bet pasu riska finansgjums veido vismaz 5 % no kopéja pamatkapitala finanséjuma, ko
istenoSanas partneris nodrosina lidzvertiga apjoma jebkura finanséSanas vai investiciju darbiba.

Pienacigi pamatotos gadijumos riska daliSanas kartiba starp istenoSanas partneriem un Komisiju var nebat lidzvértiga.
Pieméram, ES garantijas pakartoto izmanto$anu var atlaut attieciba uz sabiedriskajiem labumiem ar sistémiskam tirgus
nepilnibam vai nespéju atbilstosi novertét eksternalitates, pieméram, pirmreizéjas darbibas vai jauna tirgus izveidi.

Tikai iznémuma gadijumos, ieskaitot gadjjumus, kad ir augsta riska koncentracija, ES garantija var segt lidz 100 % no FLP
(kas neparsniegs 50 % no kopéja finansgjuma, ko sniedz Istenosanas partneris $ada portfela ietvaros). Visos gadijumos
ienémumu sadale starp Istenosanas partneri un Komisiju ir atbilstosa to paklautibai riskam.

4.2. Tematiski finan$u produkti

4.2.1.  ES garantijas izmantoSana parada darbibam

No ES garantijas var segt FLP attieciba uz atbilsto$o parada darbibu portfeli, ko finansé istenosanas partneris. Nemot véra
§adu finansu produktu ipasibas, FLP apjoms var biit lielaks par 50 % no mérka finansgjuma, ko nodrosina istenosanas
partneri. IstenoSanas partneris uznemas vismaz 5 % no FLP, lai nodrosinatu intereSu saskanosanu. Pienacigi pamatotos
gadijumos intere$u saskanosanu var nodrosinat, izmantojot citus finan$u lidzeklus, kas noraditi attiecigaja garantijas
noliguma.

Pienacigi pamatotos gadijumos istenosanas partneru ieguldijumu FLP nodrosinataja zaudgjumu seg$ana var sniegt
pakapeniski, iestajoties portfela terminam un samazinoties riskam. So ieguldijumu var sniegt, izmantojot ienémumus
no garantéta vai cita(-iem) portfela(-iem) vai citus piemérotus un inovativus mehanismus.

4.2.2.  ES garantijas izmantoSana pamatkapitala darbibam

No ES garantijas var segt FLP attieciba uz atbilstoso pamatkapitala darbibu portfeli, ko finansé istenosanas partneris; FLP
apjoms var biit vairak par 50 % attieciba uz atbilstoso darbibu portfeli, ko finansé istenoSanas partneris. Istenosanas
partneris uzpemas vismaz 5 % no FLP, lai nodro$inatu intere$u saskanoSanu. Pienacigi pamatotos gadijumos intere$u
saskano$anu var nodrosinat, izmantojot citus finansu lidzeklus, kas noraditi attiecigaja garantijas noliguma.

Pienacigi pamatotos gadijumos istenosanas partneru ieguldijumu FLP nodrosinataja zaudgjumu seg$ana var sniegt
pakapeniski, iestajoties portfela terminam un samazinoties riskam. So ieguldijumu var sniegt, izmantojot ienémumus
no garantéta vai cita(-iem) portfela(-iem) vai citus piemérotus un inovativus mehanismus.

5. ISTENOSANAS PARTNERA SNIEGTAIS FINANSEJUMS

IstenoSanas partnera sniegtajam finanséjumam pieméro $adus principus, ja vien o investiciju pamatnostadnu attiecigaja
politikas loga iedala nav noteikts citadi.
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5.1. Visparéji finansu produkti
5.1.1.  IstenoSanas partnera sniegtais aiznémuma finansgjums

5.1.1.1. Vispargjais aiznpémuma finanséjums

IstenoSanas partneris var sniegt finanséjumu tiesi galasapéméjiem, t. i, tieSu aizdevumu vai cita tiesa aiznémuma
finanséjuma veida, vai izmantojot finansu starpniekus.

5.1.1.2. IerobeZotas un neierobeZotas garantijas
Finansésanas un investiciju darbibam, ko veic ES nodalijuma ietvaros, pieméro $adus nosacijumus:

a) ES garantiju var piedavat istenoSanas partneriem, lai tie varétu sniegt ierobeZotu vai neierobeZzotu garantiju
jaunizveidotu finansé$anas darfjjumu portfelim, ko inicigjis finansu starpnieks. Darfjumi ar galasanéméjiem, uz kuriem
attiecas kolektivas maksatnespéjas procediiras vai kuri atbilst valsts tiesibu aktos noteiktajiem kritérijiem, lai tiem péc
kreditoru pieprasijuma piemérotu kolektivu maksatnespgjas procediiru, nav atbilstigi ieklausanai $ajos portfelos;

b) ierobezotas portfela garantijas gadijuma maksimalo likmi nosaka jauna portfela paredzamo zaudgjumu limeni un
nosaka atseviski katram ar finandu starpnieku parakstitajam portfela garantijas noligumam (*!). Paredzamos
zaud&umus nosaka un dokumenté, pamatojoties uz vésturiskajiem datiem un uz nakotni vérstam aplesém. Ja nav
attiecigu datu, maksimalo likmi nosaka iepriek§ saskanota limenI un fiksé garantijas noliguma starp Komisiju un
istenosanas partneri. Lielaka pielaujama maksimala likme ir 25 %. Socialo ieguldjjumu un prasmju loga lielaka
pielaujama maksimala likme var bt augstaka;

c) pienacigi pamatotos gadijumos garantijas segumu lidz paredzamo zaudg&jumu limenim var nodro$inat bez maksas (gan
ierobezotam, gan neierobeZotam garantijam), savukart Isteno$anas partnerim ir janosaka cena par risku, kas parsniedz
paredzamos zaud&umus, ka to var noteikt garantijas noliguma starp Komisiju un istenosanas partneri. Abos gadjjumos
ES garantijas atlidzibas samazinajums pilna apmeéra dod labumu galasanémegjiem;

d) garantijas likmi atseviskiem finansé$anas darfjumiem, kas ieklauti jaunaja portfeli, parasti nosaka 50 % apméra, bet So
procentualo dalu var palielinat darjjumiem ar konkrétu politikas vertibu;

e) finanSu starpniekam ir pienakums paturét vismaz 20 % no riska attieciba uz katru finanséanas darfjumu, kas ir
lidzvertigs istenosanas partnera sniegtajai garantijai. Pienacigi pamatotos gadijumos garantijas noliguma starp Komisiju
un Istenosanas partneri var noteikt mazaku procentualo dalu, ja ta ir konsekventa vai attieciga gadijuma atbilstiga valsts
atbalsta noteikumiem. Socialo ieguldijumu un prasmju loga pienacigi pamatotos gadjjumos minimalo riska apjomu var
samazinat lidz 5 %;

f) zaud&umu atgliSanas zina istenoSanas partnera sniegtd garantija ir lidzvértiga limeni ar finansu starpnicku. Ja
ierobezotu garantiju gadijuma zaudgumu summa parsniedz garantijas maksimadlo summu, atbilstosu zaudéumu
atlidzinajuma summu vispirms var iedalit augstakas prioritates riska darjjumiem; alternativa ir piemerot ex ante aplésto
atgisanas likmi;

g) minimalais periods lidz finanséSanas darjjumu beigu terminam, ko var ieklaut portfelos, ir 12 meénesi, iznemot Socialo
ieguldijumu un prasmju logu, kur tas var biit mazaks.

5.1.2.  IstenoSanas partnera sniegtais pamatkapitala finansgjums

Pamatkapitala un kvazikapitala finansgjumu Istenosanas partneri galasanémeéjiem var nodrosinat tiesi (*)) vai izmantojot
finansu starpniekus, pieméram, specializétus fondus un investiciju instrumentus, t. sk. kolektiva ieguldjjuma instrumentus.
Starpniekfondi vai investiciju instrumenti parasti ir orientéti uz mazakuma lidzdalibu galasanéméjos.

(") Izpémuma karta pienacigi pamatotos gadijumos maksimalo likmi var noteikt augstaku par MVU loga dalibvalsts nodalijjuma
paredzamo zaud&umu limeni.
(*) Tie$s pamatkapitala un kvazikapitala finans¢jums nav atlauts MVU loga ES nodalijuma.
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Investicijam, kas ES nodaljjuma ietvaros veiktas finansu starpniekiem, pieméro visus turpmak minétos nosacjjumus, ka
sikak izklastits garantijas noligumos ar Istenosanas partneriem, un, lai novérstu neskaidribas, tos pieméro finanséjumam,
ko isteno$anas partneris sniedz InvestEU ietvaros (finanséSanas vai investiciju darbiba), t. sk. tam dalam, uz kuram attiecas
ES garantija un isteno$anas partnera finansialais ieguldijums:

a) finan$u starpnieks, kas sanem investiciju InvestEU ietvaros (finanséSanas vai investiciju darbiba), savas ieguldijumu
stratégijas ietvaros apnemas investét galasanéméjos, kas ir atbalsttiesigi saskana ar InvestEU regulu, summu, kas ir
vismaz vienada ar lielako no §adam summam:

i) 50 % no starpnieka kop&jam investétajam summam; ka ari

i) divreiz lielaka par summu, kas ES atbalstito investiciju ietvaros izmantota investiciju mérkiem, neparsniedzot 80 %
no starpnieka kopé&jam investétajam summam.

b) IstenoSanas partneru investicijas fondos parasti neparsniedz 25 % no fonda apjoma. Augstas politikas pievienotas
vértibas gadijumos var atlaut investicijas, kas veido lidz 50 % no fonda apjoma, iznemot Sociilo ieguldjjumu un
prasmju logu vai iznémuma gadijumos — tehnologiju parneses fondiem citu politikas logu ietvaros, kur tas var sasniegt
75 % no fonda apjoma. Fondu fonda gadijuma So ierobeZojumu pieméro investiciju sanéméju fondu limen;

¢) tris vai vairak istenoSanas partneru investicijas fondos, kas paredzeti zalajam un digitalajam investicijam Eiropas limen;,
pavisam var sasniegt 75 % no fonda apjoma;

d) garantijas noligumos ar isteno3anas partneriem tiks ieklauts Ipass noteikumu kopums attieciba uz kolektiva ieguldijuma
instrumentiem un shémam;

e) IstenoSanas partneru investicijas InvestEU ietvaros veic lidzvértiga veida ar citiem publiskajiem un privatajiem
iegulditdjiem un tirgus prasibam atbilstigd veida. Atbilstiba tirgus prasibam paredz, ka vismaz 30 % no visam
investicijam fonda vai fonda pamata esosajos projektos veic privatie iegulditaji, kas ir salidzinama situacija ar pargjiem
iegulditajiem, un ievérojot lidzvértibas principu (*?). Saja punkta noteiktas prasibas var nepiemérot investicijam jomas,
kas ir ipasi svarigas ES politikai, ka sikak precizéts attiecigaja garantijas noliguma ar isteno3anas partneri.

f) istenoSanas partneru investicijas fondos InvestEU ietvaros parasti veic fonda pirmas slégdanas bridi; investicijas
turpmakajas slégsanas ir iesp&jamas tikai pienacigi pamatotos gadjjumos;

g) finanséSanas un investiciju darbibas ir ilgtermina, un to termin§ parasti ir no 5 lidz 20 gadiem;

h) investicijas galasanémgjos, kas ir atbalsttiesigas saskana ar attiecigo finansu produktu, ir primaro investiciju forma (*).
Sekundaras investicijas arT var uzskatit par atbalsttiesigam, ja tas ir pienacigi pamatots, ka noradits garantijas noliguma.

5.2. Tematiski finanSu produkti

5.2.1.  IstenoSanas partnera sniegtais aizngmuma finansgjums

Isteno$anas partneris var sniegt galasanéméjiem finansgumu tieSo aizdevumu vai cita veida tie§d aiznémuma finanséjuma
veida, vai ar finanseéSanas starpnieku palidzibu, lai mérktiecigi pievérstos attiecigajai politikas jomai ar augstaku ES
pievienoto vertibu.

5.2.2.  IstenoSanas partnera sniegtais pamatkapitala finansgjums

Pamatkapitala un kvazikapitala finansgjumu Istenosanas partneri galasanémeéjiem var nodrosinat tiesi (*) vai izmantojot
specializétus fondus un investiciju instrumentus. Pienacigi pamatotos gadjjumos investicijas fondos vai citos ieguldijumu
instrumentos un platformas, ko atbalsta ar ES garantiju, var ari bat pakartota veida salidzinajuma ar citiem iegulditajiem.

() MVU loga gadijuma fonda limeni nepiecieSami vismaz 30 % finansgjuma no privatiem iegulditajiem. Kolektiva ieguldjjuma
instrumentu gadijuma privata lidzdaliba var notikt ari investicijas katra galasanéméja limeni.

(**) Primara investicija ir tieSa vai netie$a investicija (t. sk. parada veida) galasanéméja, ka rezultata finanséjums tiesi vai netiesi nonak pie
galasaneméja.

(**) Tie$s pamatkapitala un kvazikapitala finans¢jums nav atlauts MVU loga ES nodalijuma.
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6. POLITIKAS LOGI

6.1. Ilgtspé&jigas infrastruktiiras logs

6.1.1.  Intervences politikas jomas

llgtspéjigas infrastruktiiras loga mérkis ir atbalstit finanséSanas un investiciju darbibas ilgtsp€jiga infrastruktiira jomas, kas
minétas InvestEU regulas 8. panta 1. punkta a) apakspunkta. Neskarot noteikumus par izslégtajam darbibam (So investiciju
pamatnostadnu 2.3.3. iedala) un fonda InvestEU pieskirsanas principus, kas izklastiti 2.6. iedala, visas attiecigas jomas, kas
saistitas ar ilgtsp&jigu infrastruktiru un uzskaititas InvestEU regulas Il pielikuma, ir tiesigas sanemt atbalstu saskana ar
ilgtspéjigas infrastruktiras politikas logu. Mingtais atbalsts galvenokart attiecas uz InvestEU regulas 1I pielikuma 1., 2., 3.,
4,9, 10, 11. punktu, 13. punkta d) apak$punktu, 14. un 15. punktu, no kuriem dazi ir neizsmelosi un orientéjosi
aprakstiti 6.1.1.1.-6.1.1.8. iedala. Atbalsttiesigajam jomam var noteikt prioritates saskana ar 2.3.2.1. iedalu.

leverojot vispargjo merki ar 60 % investiciju veicinat Savienibas mérku sasnieg§anu klimata un vides joma, istenoSanas
partneru sniegtd finanséjuma meérkis ir nodrosinat pietickamu diversifikaciju starp nozarém, pemot véra Istenosanas
partnera istenotos finansu produktus.

llgtspéjigas infrastruktdras politikas logs var arT novirzit atbalstu no nozaru programmam (2.9. iedala par finanséjuma
apvienosanu). Turklat atbalstu investicijam ilgtspéjigas infrastruktiras politikas loga var apvienot ar atbalstu no dalitas
parvaldibas fondiem vai no ANM.

Atbalsts ilgtspejigas infrastruktiiras politikas loga ietvaros ir paredzéts, lai raditu pievienoto vertibu, nodrosinot piekluvi
finanséjumam ar kadu no $adiem mérkiem:

a) sasniegt politikas mérkus un mérkus saistiba ar ilgtspéjigu attistibu, kas noteikti Eiropas méroga. Pieméram, tas attiecas
uz ekonomisko, vides un socialo mérku sasniegsanas vienlaicigu veicinasanu, piemeéram, vides, socialo un parvaldibas
principu (VSP) ieveroSanu (*%);

b) atbalstit infrastruktiiras ka aktivu kategorijas attistibu, veicinot augstu ilgtspéjas standartu (tostarp pieejamibas (*'))
konsekventu pieméro$anu, parredzamibu un salidzinamibu projektu sagatavosanas, finanséanas metoZu un produktu,
uzraudzibas un datu joma;

c) veicinat projektus, kam ir makroregionala un/vai parrobezu ietekme, proti, izmaksas un ieguvumi ir sadaliti starp
vairakam dalibvalstim vai izmaksas rodas valsts vai vietéja limeni, bet ieguvumi tiek Istenoti parrobezu limeni vai
Savienibas méroga;

d) atbalstit projektus, kas internalizé vides un socialekonomiskas izmaksas un ieguvumus, kuri izriet no ES politikas
prioritatém. Tas attiektos, pieméram, uz ieguldijumu modala pareja un ilgtspéjigu degvielu izmantosana transporta
nozarg, ieguldfjumu materialu un energoefektivitaté, atjaunojamas energijas, gaisa vai idens kvalitates uzlabosana,
vides aizsardziba, biologiskas daudzveidibas ilgtermina aizsardzibas un atjaunoSanas, ilgtspéjigas infrastruktiiras un
daba balstitu risindgjumu veicinasana, atbalsta bioekonomikai, siltumnicefekta gazu emisiju samazinasana, kultiiras
mantojuma parvaldiba, tirisma, €ku energoefektivitaté utt. Tas ietvertu ari atbalstu transporta mobilo aktivu
atjaunosanai un modernizacijai;

e) veicinat tadu Eiropas méroga komunikaciju tiklu infrastruktiiru, aprikojumu un inovativas tehnologijas, kas kalpo,
pieméram, ka sabiedriskais labums energétikas un transporta sistémai utt. Sadi projekti var biit ari nozimigi faktori, kas
veicina lielakas investicijas atjaunojamos energoresursos, energoefektivitaté un pieprasijumreakcija, veselibas apriipe
(pieméram, e-veselibas un apriipes risindjuma), publiskaja parvaldé, (pieméram, sabiedriskajos elektroniskajos
pakalpojumos), ka ari alternativajas degvielas un sadarbiga, satiklota un automatizéta mobilitatg;

(56

Sk., pieméram, Komisijas pazinojumu par ilgtspgjigas izaugsmes finansésanu (COM(2018) 97 final) un ieguldijumu, ko sniegusi
Augsta limena ekspertu grupa ilgtspéjiga finanséjuma jautajumos sava gala zinojuma, kas publicéts 2018. gada 31. janvari tieSsaisté
vietné https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/1801 3 1-sustainable-finance-final-report_en.pdf.

Saskana ar Eiropas Pieklustamibas akta (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/882 (2019. gada 17. aprilis) par
produktu un pakalpojumu pieklistamibas prasibam) noteiktajam piekliistamibas prasibam (OV L 151, 7.6.2019., 70. Ipp.).
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f) wveicinat ilgtspgjigu digitalo savienojamibu un datu platformas un infrastruktiiras visa Savieniba un sekmét projektus, kas
atbalsta plasu ar komunikaciju un informacijas tehnologiju saistitu produktu un pakalpojumu klastu (vajadzibas
gadijuma veicinot ES-starptautisko savienojamibu), kuros ilgtspéja ietver uzmanibas pievérSanu infrastruktiiras un
aprikojuma apritei;

g) veicinat tadas ilgtspéjigas (orbitalas un zemes) kosmosa infrastruktiiras attistibu un darbibu, kas nodrosina kosmosa
pakalpojumus un ar kosmosu saistitu lietojumu;

h) virzit projektus, kuru ieguvumi ir atkarigi no citiem ieguldijumiem vértibas vai piegades kéde vai tikla un/vai ir saistiti ar
augstu “iniciatora” risku;

i) veicinat sadarbspéju parrobezu infrastruktiira un pakalpojumos, tostarp digitalajas platformas un pakalpojumos;

j) veicinat pétniecibas infrastruktiiras, tostarp e-infrastruktiiru, izvérfanu un sinergiju visa Savieniba. Saja zina
jakoncentréjas uz tadu iekartu, resursu un pakalpojumu tirgus attistibu, kurus kopienas izmanto inovacijas sekmesanai;

k) risinat jautagjumu par iekséja tirgus efektivu darbibu, veicinot uz tirgu balstitas investicijas dazadu regulégjuma rezimu
apstaklos (*%);

1) panakt kritisko masu, ka arT grupas un apvienotus projektus, lai piesaistitu privatos iegulditajus.

Atbalstu politikas jomam, kas aprakstitas 6.1.1.1.-6.1.1.8. iedala, var papildinat ar papildu pasakumiem, kuru meérkis ir
palidzét publiskajam iestadém un projektu virzitajiem attistit speju izstradat investiciju stratégijas, apvienot finansgjumu,
planot un grupét projektus.

6.1.1.1. Energétikas nozares attistiSana

Atbalsts tiras un ilgtsp&jigas atjaunojamas energijas razoSanai, piegadei vai izmantoSanai koncentréjas uz projektiem ar
augstu Skietamo risku un kapitala intensitati, kuri lauj veél vairak integrét atjaunojamos energoresursus visas nozarés
(energijas razoSana, siltumapgade un aukstumapgade, transports), ka arf uz citiem bezemisiju un mazemisiju energijas
avotiem un risindjumiem. Tas var indikativi ietvert parrobeZu vai atkrastes atjaunojamo energoresursu projektus (sk. ari
6.1.1.7. iedalu), projektus, kas vérsti uz &ku dekarbonizaciju, atjaunojamo energoresursu izmanto$anu riipnieciskajos
procesos, mazoglekla gazes (pieméram, mazoglekla, tira fidenraza vai biometdna, saskana ar Udenraza stratégiju ()
razofanu un piegadi (komerciala méroga), progresivu biodegvielu, biomasas un citu ilgtspéjigu alternativo degvielu
projektus un uzglabasanu uz vietas. Atbalsts biitu jasniedz ari vietgja limeni vaditiem atjaunojamo energoresursu
projektiem, piemeéram, tiem, kurus vada energokopienas un kuru gaita biezi vien notiek ari energoefektivitates uzlabosana.
Atbalsts energétikas nozarei attieciga gadijuma var palidzét sasniegt mérkus, kas noteikti Direktiva (ES) 2018/2001 par no
atjaunojamajiem energoresursiem iegiitas energijas izmantosanas veicina$anu (“RED II” (**)) un Regula (ES) 2018/1999 par
energétikas savienibas un ricibas klimata politikas joma parvaldibu (“Parvaldibas regula” (*!), ka ari veicinat energoefek-
tivitati lemumos par investicijam, t. sk. izmantojot Savienibas atjaunojamas energijas finansé$anas mehanismu (%)

(°*®) Dalibvalstu tiesiskais regulgjums ilgtspéjigas energétikas infrastruktiras atbalstam ir Joti at3kirigs, un tas rada daudzus politikas, tirgus
uzbiives un regulativos riskus, kuri ietekmé investiciju kapitala izmaksas.

(**) Komisijas pazinojums “Udenraza stratégija klimatneitralai Eiropai” (COM(2020) 301 final).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/2001 (2018. gada 11. decembris) par no atjaunojamajiem energoresursiem
ieglitas energijas izmantosanas veicinasanu (OV L 328, 21.12.2018., 82. Ipp.).

(*') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1999 (2018. gada 11. decembris) par energétikas savienibas un ricibas klimata
politikas joma parvaldibu un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 663/2009 un (EK) Nr. 715/2009, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 94/22[EK, 98/70/EK, 2009/31/EK, 2009/73[EK, 2010/31/ES, 2012/27/ES un 2013/30/ES,
Padomes Direktivas 2009/119/EK un (ES) 2015/652 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 525/2013 (OV L 328,
21.12.2018., 1. Ipp).

(*) Savienibas atjaunojamo energoresursu energijas finanséSanas mehanisms ir izveidots ar Parvaldibas regulas 33. pantu.
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Atbalsts energoefektivitates un energotaupibas joma ietvers projektus, kas atbilst Savienibas saistibam saskana ar
lgtspéjigas attistibas programmu 2030. gadam un Parizes noligumu un veicina Direktiva 2012/27ES (®*) izvirzito mérku
sasniegdanu (energopieprasjjuma samazina$ana, izmantojot energotaupibas pasakumus un pieprasjuma parvaldibu,
aprites ekonomikas principu pieméroana, atbalsts centralizétajai siltumapgadei un energijas razoSanai kogeneracijas
projektos, kuri samazina energijas patérinu un noveérs siltumnicefekta gazu un citu piesarnojosu vielu emisijas). Atbalsts
ietvers projektus, kuri atbilst Renovacijas vilpa stratégijai (**), seviski tas trim prioritarajam jomam: energétiska nabadziba
un €kas ar vissliktako energosniegumu; publisko eku, pieméram, administrativo, izglitibas un veselibas apriipes iestazu,
renovacija, ka arl siltumapgades un aukstumapgades dekarbonizacija. Projekti, kas modernizé éku siltumapgades un
aukstumapgades sistémas, butu jaatbalsta, tapéc ka tie ir batiski ES €ku fonda dekarbonizacijai. Bitiska nozime ir ari
vietéja atjaunojamo energoresursu potenciala izmantoanai, lai samazinatu ES atkaribu no importétiem fosilajiem
kurindmajiem. Tas ietvers tadu esoSo eku energoefektivitates renovaciju, kura tiecas sasniegt vai sasniedz energoefek-
tivitates paaugstindgjumu saskana ar vienu vai vairakiem Direktivas 2010/31/ES par €ku energoefektivitati (%)
10. panta 6. punkta noteiktajiem kritérijiem, pieméram, $adas renovacijas rezultata veicot uzlabojumus, kuri izpauzas,
salidzinot energoefektivitates sertifikatus, kas izdoti pirms un péc renovacijas, un jaunu loti energoefektivu eku
buvniecibu tikai tad, ja tiek parsniegti valstu standarti attieciba uz gandriz nulles energijas €kam (pemot véra
juridisko terminu, kas paredz, ka visam jaunajam €kam Eiropas Savieniba no 2020. gada 31. decembra jabiit gandriz
nulles energijas €kam), t. sk. €ku modernizaciju, pateicoties viedgatavam tehnologijam, un to integréanai savienota
energijas, uzglabasanas, digitalaja un transporta sistéma, tostarp ievieSot e-mobilitates infrastruktiiru saskana ar Direktivu
2010/31[ES. (*). Atbalsts ietvers arT projektus, kas attiecas uz eku aprites cikla energoefektivitati, ka arT projektus, kuros
pieméro Eiropas raditaju sistému ilgtsp&jigam eékam Level(s) (*'). Tas arl tieksies samazinat uzpémumu energointensitati,
uzlabojot procesu efektivitati vai razojot produktus ar mazaku oglekla pédu, ka ari attistot inovativas bezemisiju un
mazemisiju siltumapgades sistémas un kombinétu elektroenergijas un siltuma razosanu.

Ilgtspéjigas energetikas infrastruktiiras attistiba, viedinaSana un modernizacija ir vérsta uz parvades un sadales limeni.
Tas ietvers ari atbalstu kopigu intereSu projektiem (KIP), ki noteikts regula par Eiropas energoinfrastruktiiras
pamatnostadném (%), energotiklu digitalizacijai un modernizacijai ar mérki veicinat atjaunojamo energoresursu plasaku
izmantoSanu, ka ari projektus, kas saistiti ar pieprasijuma puses elastibu un energijas uzkrasanu.

Atbalsts no InvestEU veicinds ari mazemisiju tehnologiju ieviesanu: projekti, kas ietver oglekla uztverSanas,
transportésanas, uzglabasanas un/vai izmanto$anas (CCUS) tehnologijas un infrastruktiiru atjaunojamo energoresursu
elektroenergijas, siltuma un aukstuma, mazoglekla gazu (pieméram, tidenraza) raZoSanai vai riipnieciskiem procesiem, ka
ari bioenergijas raZo$anas uzpémumiem un razotném, kas lauj parkartot energétiku vai piesaistit oglekla dioksidu.

6.1.1.2. Ilgtsp€jigas transporta infrastruktiiras, aprikojuma un inovativu tehnologiju attistiSana

Atbalsts ilgtspéjigas transporta infrastruktiiras, aprikojuma un inovativu tehnologiju attisti$anai tiks versts uz ilgtspé&jigas un
drosas transporta infrastruktiiras, virsbiivju, mobilitates risinagjumu un aprikojuma un inovativu tehnologiju izstradi
saskana ar Savienibas transporta prioritatém, Ilgtspéjigas un viedas mobilitates stratégiju () un saistibam, kas izriet no
Parizes noliguma. Tas ietvers projektus, kas atbalsta Eiropas transporta tikla (TEN-T) infrastruktiiras attistibu, esoSo
infrastruktiiras un starpsavienojumu limenu komponentu atjauno$anu un modernizéSanu visos transporta veidos, t. sk.
pilsétu mezglos, jliras un iek$zemes ostas, lidostas, multimodalos terminalos, un to savienojumus ar TEN-T regula (™)
noteiktajiem galvenajiem tikliem un telematikas lietojumprogrammam.

(") Direktiva 2012/27[ES par energoefektivitati, ar ko groza Direktivas 2009/125/EK un 2010/30/ES un atce] Direktivas 2004/8/EK
un 2006/32/EK (OV L 315, 14.11.2012,, 1. Ipp)).

(* Komisijas pazinojums “Eiropas Renovacijas vilnis — par zaJakam eékam, jaunam darbvietam un labaku dzivi”, COM(2020) 662 final.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/31/ES (2010. gada 19. maijs) par €ku energoefektivitati (OV L 153, 18.6.2010.,
13. Ipp.).

(*) OVL153,18.6.2010., 13. Ipp.

(*’) https:/[ec.europa.eufenvironment/topics/circular-economy/levels_en

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 347/2013 (2013. gada 17. aprilis), ar ko nosaka Eiropas energoinfrastruktiiras
pamatnostadnes un atce] Lémumu Nr. 1364/2006/EK, groza Regulu (EK) Nr. 713/2009, Regulu (EK) Nr. 714/2009 un Regulu (EK)
Nr. 715/2009 (OV L 115, 25.4.2013., 39. Ipp.).

(**) Komisijas pazinojums “Ilgtsp&jigas un viedas mobilitates stratégija — Eiropas transporta virziba uz nakotni” (COM(2020) 789 final).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1315/2013 (2013. gada 11. decembris) par Savienibas pamatnostadném Eiropas
transporta tikla attistibai un ar ko atce] Lémumu Nr. 661/2010/ES (OV L 348, 20.12.2013., 1. Ipp.).
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Atbalsts prioritari ir vérsts uz projektiem TEN-T pamattikla, kas noteikti pamattikla koridora darba planos un noveérs
triikstoSos savienojumus, vajas vietas vai parrobezu savienojumus. Atbilstosos gadijumos tas ietvers: eso$as dzelzcela,
autocelu, Gidens un aviacijas infrastruktiiras atjauno$anu un modernizaciju, drosibas uzlabojumus, izmantojot atbilstigas
drogibas parvaldibas procediras, un vidiska snieguma uzlabojumus, tostarp tadas digitalas transporta parvaldibas sistémas
ka ITS (%), RIS (%), ERTMS (), SESAR, tostarp borta iekartu ieviesanu, un digitala transporta infrastruktiiru sadarbspéjigai
datu apmainai un zinosanai starp dazadiem transporta veidiem un nozarém. Tas ietvers ari jaunu transporta tehnologiju un
pakalpojumu izstradi un ievie$anu, pieméram, saistiba ar savienotiem un autonomiem transporta veidiem, integrétu bilesu
pardoanu un mazak piesarnojosiem iek$zemes un jiiras transporta lidzekliem (tostarp naftas nopliides novér§anu no
kugiem). Tas ietvers arT atbalstu TEN-T tikla pielagosanai militaras mobilitates vajadzibam, ciktal $ada infrastruktira atbilst
gan civilo, gan militaro mérku (divéjada lietojuma) vajadzibam.

Atbalsts biis vérsts arT uz TEN-T infrastruktiiras projektiem, kuros paredzéta vismaz divu dazadu transporta veidu
izmanto$ana, seviski multimodalajiem kravas terminaliem un logistikas platformam, un pasaZieru parvadajumu
transporta mezgliem. Atbalsts tiks sniegts ari multimodaliem savienojumiem un “p&dgjas jiidzes” posmiem, kas lauj
novirzit kravu vai pasazieru satiksmi uz ilgtspéjigakiem transporta veidiem, pieméram, dzelzcela transportu, sabiedrisko/
kolektivo transportu, iek§zemes navigaciju vai tuvsatiksmes kugosanu.

Atbalstu var sniegt viedas un ilgtsp&jigas pilsétu mobilitates projektiem, jo ipasi multimodaliem transporta mezgliem
pasazieru transportam, aktivajiem transporta veidiem, iek$€jiem Gidensceliem un inovativiem mobilitates risinajumiem,
digitalajai transporta infrastruktirai, kas nodrosina netraucétu un efektivu transporta veidu savienoSanu, aktivas un
bezemisiju mobilitates infrastruktiirai. Projektiem, kuru mérkis ir veicinat pareju uz ilgtspéjigiem transporta veidiem, ir
jakoncentrejas uz lietotaju droSibas uzlaboSanu un nediskrimingjosu pieejamibu, t. sk. attieciba uz pasaZieriem ar
ierobeZotam parvietoSanas sp&jam. Projektu merkis bas arT uzlabot celu satiksmes drosibu saskana ar Savienibas meérki lidz
2050. gadam noverst cilveku bojaeju un smagus savainojumus uz Eiropas celiem, ipa§u uzmanibu pievérsot tadiem

neaizsargatiem satiksmes dalibniekiem ka velosipédisti un gajéji.

Kad atjauno un modernizé transporta mobilos aktivus, iegadijoties ritoSo sastavu un kugus, ko izmanto dzelzcela,
ieksgjo tdenscelu un juras transporta, prioritate japieskir nediskrimingjosiem projektiem. Dzelzcela un iekSzemes
kugosanas joma tas ietvers ar investicijas pasreiz€ja ritosaja sastava un kugos, pieméram, digitalas RIS iekartas, troksna
samazinasana, apriko§ana ar ERTMS un ar digitalam automatiskam sakabém. Tas ietvers ari projektus aviacijas,
kugniecibas, jiras un iek$zemes Gidenscelu joma, nozares, kuras tiek nemti véra aprites ekonomikas principi un kuru
mérkis ir pariet uz ilgtsp&jigam alternativam degvielam, samazinat jebkada veida piesarnojumu un palidzét nozarei izpildit
gaidamas saistibas attieciba uz siltumnicefekta gazu emisijam, t. sk. rezerves sistémas bezemisiju kugiem un veco gaisa kugu
un kugu aizstasanu ar jaunas paaudzes gaisa kugiem un kugiem, kas panak ievérojamu emisiju samazinajumu, pamatojoties
uz pilna aprites cikla emisijam. Turklat uz atbalstu var pretendét kugi un bezemisiju un mazemisiju autotransporta lidzekli
(sk. rindkopu par alternativo degvielu infrastruktiiru turpmak).

Atbalstu dzelzcela infrastruktiirai, citiem dzelzcela projektiem, ieksejo @idenscelu infrastruktiirai, masu tranzita
projektiem un jiiras ostam un jiiras magistralém var sniegt investicijam, kas novér§ vai samazina siltumnicefekta gazu
un toksisku piesarnotaju emisiju vai troksna limeni. Sis investicijas var biit vérstas ari uz ostas atkritumu pienemsanas
iekartam un citiem lidzekliem, kas lauj Istenot vides aizsardzibas pasakumus, un ieguldjjumiem apvienota ilgtspéjiga
infrastruktiird, tostarp uz maza meéroga alternativo degvielu infrastruktiiras izvér§anu un citiem risindjumiem, kas
samazina ostu kopéjo oglekla pedu. Var atbalstit investicijas lidostu infrastruktiiras un saistito pakalpojumu (pieméram,
apkalposana uz zemes, zemes satiksme, gaisa kugi uz zemes) zalinasana, kas novér§ vai samazina emisijas vai trokspa
limeni.

Atbalstu var sniegt elektroenergijas, tidenraza un saskidrinatas vai saspiestas dabasgazes, kas liela méra sajaukta ar
biometanu (> 50 %), uzlades un uzpildes infrastruktiiras ievieSanai visiem transporta veidiem, mazemisiju un
bezemisiju autotransporta transportlidzeklu parku izvérSanai un viedas savienojamibas un sadarbspéjigu pakalpojumu
platformam. Atjaunojot autoparkus, tiem bitu jaatbilst arf piemérojamajiem augstajiem drosibas standartiem. Ja Sie
transportlidzekli pirms izmantosanas tick modernizéti, tie ir jamodernizé atbilstosi izpliides gazu bezemisijas standartam.
Atbalstu var sniegt tadu bezemisiju un mazemisiju kugu un flotu ievieSanai, kuri izmanto ilgtspéjigas alternativas degvielas
(t. sk. saskidrinatu dabasgazi), un gaisa kugiem, kas izmanto ilgtspéjigus energijas avotus. Kugu modernizacija laus jiras un
iek$gjo adenscelu kugniecibai izmantot ilgtspgjigas alternativas degvielas vai elektroenergiju. Attieciba uz $adam
investicijam prioritate tiks pieskirta i) publiski pieejamas uzpildes un uzlades infrastruktiiras izvérSanai, nemot véra aprites
ekonomikas principus; ii) uzpildes un uzlades infrastruktiirai, ko izmanto publisko iestazu transports vai operatoru

(™" Intelektiska transporta sistéma.
(" Upju informacijas pakalpojumi.
() Eiropas Dzelzcela satiksmes vadibas sistéma.
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transports, kas pilda sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas saskana ar sabiedrisko pakalpojumu ligumu; un iii)
mazas un lielas noslodzes bezemisiju un mazemisiju transportlidzeklu, bezemisiju un mazemisiju kugu un flotu, ko
darbina ar ilgtspé&jigam alternativam degvielam, vai mazemisiju gaisa kugu, kas darbojas ar ilgtspéjigiem energijas avotiem,
ievieSanai sabiedrisko pakalpojumu un privatos autoparkos. Celu infrastruktirai ir jabat publiski pieejamai bez
ierobezojumiem un janodrosina iespégja viegli veikt maksajumus uz vietas (pieméram, ar bankas karti), lai transportlidzekla
lietotaji varétu to uzladét bez nepiecieSamibas slégt pakalpojumu ligumu ar attiecigo operatoru. Turklat esosie statiskie un
dinamiskie dati tiks padariti pieejami, izmantojot kopé&jus vai valsts piekluves punktus. Sis publiskas pieejamibas prasibas
nepieméro attieciba uz uzlades vai uzpildes infrastruktiiru privati parvalditos vai ekspluatétos depo, kas apkalpo savu
autoparku. Atbalstu var sniegt ilgtsp&jigu alternativo degvielu izstradei, razoSanai un piegadei aviacijai, sauszemes un
tidens transportam, Istenojot ES transporta dekarbonizacijas politiku (pieméram, ReFuelEU Aviation, FuelEU Maritime).

Atbalstu var sniegt citiem viedas un ilgtspéjigas mobilitates projektiem pilsétu un lauku apvidos, kas vérsti uz celu
satiksmes drosibu; pieklistamibu; emisiju un trok$pa samazinasanu; un jaunu transporta tehnologiju un pakalpojumu
izstradi un ievie$anu, pieméram, saistiba ar savienotiem un autonomiem transporta veidiem vai integrétu bilesu sistému.

Fonda InvestEU atbalstu var pieskirt pasakumiem, kas izstradati, lai atjaunotu, panaktu vai saglabatu atbilstibu standartiem,
t. sk. vides un drosibas standartiem, un projektiem esosas transporta infrastruktiiras uzturéSanai vai modernizésanai,
eso§as transporta infrastruktiiras vai dro$u stavvietu un objektu atjaunosanai.

6.1.1.3. Vide un resursi

Paredzams, ka fonds InvestEU mobilizés investicijas, kas saistitas ar dabas kapitalu un aprites ekonomiku (#). Saja sakara
papildus investiciju zalinasanai tradicionalas infrastruktiiras jomas, kas uzskaititas $aja 6.1.1.3. iedala, investicijas attiecas,
pieméram, uz mobilitates projektiem, kas versti uz gaisa piesarnojumu un troksni, dabu, energijas patérinu un nelaimes
gadijumiem.

Atbalsts @idenim, tostarp dzerama iidens apgadei un sanitarijai, aizsardzibai pret plidiem, tiklu efektivitatei, noplazu
samazina$anai, notekiidenu savakSanas un attiriSanas infrastruktiirai, piekrastes infrastruktiirai un citai ar @ideni
saistitai zalajai infrastruktiirai, kas ietvers investiciju projektus un papildpakalpojumus, ar kuriem atbalsta Savienibas
vides politikas IstenoSanu attieciba uz sauszemes un jiiras fidens resursiem un saistitiem ekosistému pakalpojumiem, kas
izklastiti, pieméram, Direktivas 2008/56/EK (), 2000/60/EK (") un 2007/60/EK (”7), Padomes Direktivas 98/83/EK (%),
91/271/EEK () un 91/676/EEK (*), Regula (ES) 2019/1009 (*') un Regula (EK) Nr. 1107/2009 (*?). Ipasi svarigi ir i)
nodrosinat visiem ES iedzivotajiem piekluvi idensapgadei un sanitarijai, pabeidzot izbivét un uzturot tadu dzerama tidens
un notekadenu attiriSanas infrastruktiru, kas atbilst energoefektivitates un nopliides novérSanas kritérijiem, un i)
nodroginat atbilstibu Udens pamatdirektivai (2000/60/EK) un Plidu direktivai (2007/60/EK), t. sk. pasakumiem, kas
paredzéti upju baseinu apsaimnieko$anas planos un plidu riska parvaldibas planos, proti, veikt investicijas, kas nodrosina
labu ekologisko stavokli upés, eso$o hidroelektrostaciju renovésanu vai modernizaciju, lai palielinatu efektivitati un
samazinatu ekologisko ietekmi, un tada difiiza piesarpojuma samazinasanu, ko rada lauksaimnieciba, akvakultiira un
riipnieciskie avoti, Gidens efektivas izmantosanas risindjumus, Gidens atkalizmantoSanu jebkura nozaré un daba rodamus
risinajumus pladu riska mazinasanai.

(™ Komisijas pazinojums “Eiropas liela stunda — jaatjaunojas un jasagatavo cel§ nakamajai paaudzei” (COM(2020) 456 final).

() Direktiva 2008/56EK, ar ko izveido sistému Kopienas ricibai jiiras vides politikas joma (‘JTiras stratégijas pamatdirektiva”) (OV L 164,
25.6.2008., 19. Ipp.).

(%) Direktiva 2000/60/EK, ar ko izveido sistému Kopienas ricibai iidens resursu politikas joma (“Udens pamatdirektiva”) (OV L 327,
22.12.2000., 1. Ipp.).

() Direktiva 2007/60/EK par plidu riska novértéjumu un parvaldibu (“Pladu direktiva”) (OV L 288, 6.11.2007., 27. Ipp.).

(") Padomes Direktiva 98/83/EK (1998. gada 3. novembris) par dzerama tdens kvalitati (‘Dzerama tdens direktiva”), (OV L 330,
5.12.1998., 32. Ipp.).

() Padomes Direktiva 91/271/EEK (1991. gada 21. maijs) par komunalo notekiidenu attirianu (“Komunalo notekiidenu attiriSanas
direktiva”) (OV L 135, 30.5.1991., 40. Ipp.).

(*) Padomes Direktiva 91/676/EEK (1991. gada 12. decembris) attieciba uz tdenu aizsardzibu pret piesarnojumu, ko rada
lauksaimnieciskas izcelsmes nitrati (“Nitratu direktiva”) (OV L 375, 31.12.1991., 1. Ipp.).

(*") Regula (ES) 2019/1009, ar ko nosaka noteikumus par to, ka tirghi dara pieejamus ES méslosanas lidzeklus, un ar ko groza Regulas (EK)
Nr. 1069/2009 un (EK) Nr. 1107/2009 un atce] Regulu (EK) Nr. 2003/2003 (“Méslosanas lidzeklu regula”) (OV L 170, 25.6.2019.,
1.1pp.).

(*) Regula (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK
(“Augu aizsardzibas lidzeklu regula”) (OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.).
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Atbalsts atkritumu apsaimniekoSanas infrastruktiirai, t. i, infrastruktirai, kas vajadziga, lai atbalstitu pareju uz
pilnigaku aprites ekonomiku dalibvalstis, proti, panaktu augSupéju tendenci ES atkritumu apsaimniekoSanas hierarhijas
isteno$ana ar atkritumu rasanas novérSanu ka tas centralo asi. Neskarot InvestEU regulas V pielikuma izklastitos izslegsanas
kriterijus, investiciju projektiem biitu jaaptver atkritumu apsaimnieko$anas planu un atkritumu rasanas noversanas
programmu Isteno$ana (pamatojoties uz grozito Atkritumu pamatdirektivu 2008/98/EK (*)), atkartotas izmanto$anas un
remonta tiklu izveide un atbalsts, funkcionalas atkritumu nodaliSanas un savak3anas shému izveide un parstrades iekartu
izveide (t. sk. sadzives bioatkritumiem un tekstilizstradajumiem to dalitai savaksanai).

Investicijas ekosistému un to pakalpojumu uzlabo$ana un atjauno$ana, kam jakoncentréjas uz projektiem, kuri veicina
dabas kapitala saglabasanu, atjaunosanu, parvaldibu un uzlabo$anu biologiskas daudzveidibas un pielagosanas nolika,
t. sk. izmantojot zalas un zilas infrastruktiiras projektus. Tas ietvers uz ekosistému balstitus risindjumus pieméram, tadam
problémam, kas saistitas ar gaisa un klimata sistémam, jiru, zemi, augsni, meZsaimniecibu, lauksaimniecibu, tdeni un
atkritumiem, ka ari transportu un energétiku. Atbalsts ietvers ari pasakumus, kuru merkis ir sasniegt “biologiskas
daudzveidibas” (*) un “no lauka lidz galdam” (*) stratégiju merkus, uzlabojot partikas razosanas vértibas kédes (ja tas
neietilpst MVU loga darbibas joma). Seviski stimulé parrobezu projektus, ka ari projektus, kas nak par labu ilgtspejigam
kultiiras mantojumam. Atbalsts var ietvert ari riipniecisku objektu sanaciju (ieskaitot piesarpotas vietas) un to
atjauno$anu ilgtspéjigai izmantoS$anai.

Atbalsts ilgtspéjigai attistibai pilsétu, lauku, piekrastes, atkrastes teritoriju attistiba un plasaka bioekonomika — tam
biitu jaietver infrastruktiiras projekti, kas nav ieklauti citas jomas un koncentréjas uz kadu geografisko apgabalu, t. sk.
investicijas daba un daba rodamos risinajumos, kuru meérkis ir novérst vai kontrolét siltumnicefekta gazu, toksisko
piesarnotaju, trok$na un citas ietekmes vai atkaribu no dabas kapitala, vienlaikus veicinot pareju uz aprites ekonomiku. Tas
ietvers infrastruktiras projektus, kuru mérkis ir veicinat ieklaujosu un pieklastamu viedu pilsétu un to tiklu, regionu un
nozaru attistibu. Tas ietvers ari projektus, kuru mérkis ir veicinat bioekonomiku, investéjot biorfipnieciba, jiras un
sauszemes risinajumos, kas aizstaj energoietilpigus vai fosilos materialus, akvakultiira, ka arf zila un zala biotehnologija.
I[zmantojot zilas ekonomikas jomu un tas finansu principus, it seviski atjaunojamo jiiras energiju un aprites ekonomiku,
atbalsts var attiekties ari uz jiram un okeaniem.

Atbalsts saistiba ar darbibam klimata parmainu joma, pielagosanos klimata parmainam un to mazinasanu, tostarp
dabas katastrofu riska mazinasanu, ietvers infrastruktiiras projektus, kuru merkis ir pielagoties klimata parmainam un
palielinat noturibu pasreizéjos un nakotnes klimata apstaklos. Tas citstarp ietvers zema limena teritoriju, piekrastes zonu
aizsardzibu un citus pasakumus, kas saistiti ar juras limepa cel§anos, plidu novérSanu, uzlabotu un ilgtspéjigu
tidensapgadi un sausuma novérsanu un infrastruktiiras pielagosanu ekstrémai temperatiirai. Tas var ietvert arl inovativas
tehnologijas, kas veicina Savienibas mérku sasniegSanu vides klimata noturiba vai socialaja ilgtspgja, vai abas, un atbilst
Savienibas standartiem vides vai socialas ilgtspé&jas joma.

Atbalsts projektiem un uzpémumiem, kas isteno aprites ekonomikas sistémas, t. sk. izejvielu ilgtspejigu
izmantoSanu saskana ar aprites ekonomikas ricibas plana mérkiem (*). Minétais atbalsts citstarp ietvers projektus, kas
ieklauj resursu efektivitates aspektus razoSanas un produktu aprites cikla, un visas stratégijas, kuru merkis ir nodrosinat, ka
tick maksimali palielinata produktu, aktivu un materialo resursu vértiba un kalpoSanas laiks, ka arT infrastruktiru un
pakalpojumus, kas veicina riipniecisko simbiozi un aktivu kopigu izmanto$anu starp ripniecibas uznémumiem dazadas
nozarés un pilsétu un lauku kopienas. Tas ietver ari tadu aprites uznéméjdarbibas modelu pieméroSanu, kas izraisa
dematerializé$anu, servitizaciju un intensivaku un efektivaku produktu un resursu izmantosanu, internalizgjot vai novérsot
negativu eksternalitati. Investiciju projektos batu jaietver arl darbibas, kas aptver visu otrreizgjo izejvielu vertibas kédi, t. sk.
slégta cikla sistémas, vésturisko toksisko un problematisko kimikaliju un vielu likvidéSanu no ievadmaterialu apstrades lidz
reciklé3anai. Ipasa uzmaniba tiks pievérsta nozarém, kuras tiek izmantots visvairak resursu un kurds ir augsts aprites
potencials, t. i., elektronikai un informacijas un komunikacijas tehnologijam (IKT), akumulatoriem un transportlidzekliem,
iepakojumam, plastmasai, tekstilizstradajumiem, buvniecibai un ékam, ka ari partikai, idenim un uzturvielam.

(*’) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par atkritumiem (OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.),
kura grozijumi izdariti ar Direktivu 2018/851/ES (OV L 150, 14.6.2018., 109. Ipp.).

(* Komisijas pazinojums “ES Biodaudzveidibas stratégija 2030. gadam. Atgriezisim sava dzivé dabu” (COM(2020) 380 final).

(**) Komisijas pazinojums “Stratégija “No lauka lidz galdam”. Taisnigas, veseligas un videi draudzigas partikas sistémas varda” (COM(2020)
381 final).

(*) Komisijas pazinojums “Jauns aprites ekonomikas ricibas plans. Par tiraku un konkurétspéjigaku Eiropu” (COM(2020) 98 final).
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Atbalsts darbibam, kas atbalsta energoietilpigu nozaru emisiju dekarbonizaciju un batisku samazinasanu, t. sk. slégta cikla
sisttmam un inovativu mazoglekla emisiju tehnologiju ievieSanai, tostarp energijas uzglabasanai, oglekla uztversanai,
transporté$anai, uzglabasanai un/vai izmantosanai (CCUS), ka ari darbibam, kas veicina energijas raZoSanas un sadales
kédes dekarbonizaciju, pakapeniski partraucot oglu un naftas izmantoSanu, un dabasgazes pakapenisku aizsta§anu ar
mazoglekla gazém. Tas veicina arl slégta cikla aprites sistému izmanto$anu materialu, pieméram, térauda, aluminija,
plastmasas un cementa, energoietilpiga apstradg, lai likvidetu piemaisijumus, kuri samazina reciklétu materialu vértibu.

6.1.1.4. Ilgtspéjigas un drosas digitalas savienojamibas infrastruktiras attistiSana

Atbalsts ilgtspéjigas un droSas digitalas savienojamibas infrastruktiiras attistiSanai ir jakoncentré uz projektiem, kas
atbalsta plasu ar komunikaciju un informacijas tehnologijam saistitu produktu un pakalpojumu klastu. Minétais atbalsts
var ietvert, pieméram, projektus, ar kuriem atbalsta vispargju (t. 1., lauku/periféro teritoriju) infrastruktiiras izvér$anu, loti
augstas veiktspgjas digitalo tiklu izvérSanu, tostarp izmantojot vadu un bezvadu savienojumu sistémas, t. sk. optiskas
Skiedras un 5G savienojumu sistémas, un investicijas, kas vajadzigas, lai sasniegtu Savienibas stratégiskos digitalas
savienojamibas mérkus, ka noteikts pazinojuma “Konkurétspéjiga digitala vienota tirgus savienojamiba” (*').

Tas biis vérsts arT uz projektiem, kuru mérkis ir palielinat ES tiklu kapacitati un noturibu (pieméram, kvantu nodrosinati
informacijas un sakaru tikli, starpregionala un starptautiska savienojamiba, t. sk. izmantojot sauszemes kabelus, zemiidens
kabelus, satelitu sistémas, datu centrus un sabiedribas aizsardzibas un katastrofu seku likvidésanas tiklus) un atbalstit
svarigako sabiedrisko pakalpojumu digitalo parveidi.

Tas biis versts ar uz ilgtspéjigas un augstas veiktspéjas savstarpéji savienotas makoninfrastruktiiras izveidi ES (pieméram,
programmdefinétas infrastruktiiras izvérsana darba slodzes optimizé$anai starp makoniem, un zalas savienojamibas tikli
makondatosanas infrastruktiiras savstarpéjai savieno$anai), ka ari augstakas klases Eiropas datu centru izveides sekmésanu
ar datu centru modernizacijas palidzibu gan lieliem, gan maziem uznémumiem (pieméram, jaunas dzesé$anas sistémas un
energovadibas risindjumi).

Pieméroti investiciju mérki bas arl digitalas savienojamibas infrastruktara, pieméram, tada, kuras mérkis ir optimizét
transporta un energétikas infrastruktiiru, optimizét energijas patérinu €kas, samazinat atkritumus un piesarnojumu un
optimizét dabas resursu izmantosanu ar digitalu risinajumu palidzibu.

Tadgjadi atbalsts batu jakoncentré uz projektiem, kuru meérkis ir samazinat vai novérst siltumnicefekta gazu emisijas un
izvérst infrastruktiiru, kas saskana ar Eiropas zalo kursu ir projektéta ta, lai biitu izturiga, remontgjama, modernizéama un
recikléjama.

6.1.1.5. Ilgtspéjigas kosmosa infrastruktiras attistiSana

Atbalsts jaunas un esoSas orbitas un zemes infrastruktiiras ilgtspéjigai attistibai un modernizacijai. Tas Jaus zalinat kosmosa
nozari attieciba uz nesgjraketém un kosmosa kugiem (pieméram, satelitiem) un saistitajiem zemes segmentiem. Te ietilpst
razo$anas, montazas, testéanas, ekspluatacijas, apkopes un palai$anas objekti, kuru mérkis ir izstradat videi nekaitigakus
kosmosa kugus, palaiSanas sistémas un saistitus objektus. Ir ieklauta arT kosmosa tiraka izmanto$ana, veicot kosmosa kugu
novirzisanu no orbitam un to demontazu.

Atbalsts Savienibas kosmosa programmas komponentiem un saistitajiem pakalpojumiem, ka ari atbalsts “Kosmosa
stratégijas Eiropai” (*!) mérkiem, lai maksimali palielinatu ieguvumus Savienibas sabiedribai un ekonomikai. Tas Jaus
izstradat pasus pakalpojumus un lietojumus, kas atbilst eso$o un jauno lietotdju vajadzibam, tostarp tadas prioritaras
jomas ka klimata parmainas, ilgtspgjiga attistiba, savienojamiba un drosiba.

6.1.1.6. Ilgtsp€jigas tirisma infrastruktiras attistiSana

Atbalstam ilgtspéjigas thrisma infrastruktiras un pakalpojumu attistibai ir japalidz stiprinat nozares ilgtermina
konkurétspéju, atbalstot projektus, kas veicina pareju uz ilgtspgjigu, inovativu un digitalu tarismu.

(*’) Komisijas pazinojums “Konkurétspéjiga digitala vienotd tirgus savienojamiba. Virziba uz Eiropas Gigabitu sabiedribu”
(COM/2016/587 final).
(*) Komisijas pazinojums “Kosmosa stratégija Eiropai” (COM(2016) 705 final).
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6.1.1.7. Atkrastes attistiba dekarbonizacijai

Atbalstam $ajas jomas javeicina atkrastes elektroenergijas razoSana, lai apmierinatu energijas pieprasijumu nakotné. Tam ari
jaatslogo loti pieprasitie ES sauszemes resursi, uzlabojot tidens un jiras resursu produktivitati, pieméram, algu un citu
jaunu proteina avotu razo$anu un izmanto$anu, kas var mazinat spiedienu uz lauksaimniecibas zemi.

Atbalstam jakoncentréjas uz $adu objektu izvérsanu:
a) peldosi véjparki;
b) darbs pie ostu parveides no transporta mezgliem par centriem atkrastes nozares apkalposanai;

c) kabeli atkrastes elektrotiklam, ipasu uzmanibu pievérsot mainstravas savienojumiem no turbinam lidz mezgliem, kas
péc tam izmanto lidzstravas starpsavienojumus ar krastu;

d) vilnu un pladmainu energijas ierices;

e) atkrastes akvakultira.

6.1.1.8. Stratégiskas investicijas kritiskaja infrastruktara

Strategiskas investicijas Ilgtspéjigas infrastruktiiras loga ietvaros var bt vérstas uz projektiem, kas veicina stabilitati,
darbibas drosibu un noturibu kritiskas infrastruktiras dalas — gan fiziskas, gan virtualas —, vai kritiskas infrastruktiras
piegades kédés vai tiesi infrastruktiiras kritiskajos elementos, seviski nemot véra ES zalo un digitalo parkartoanos.

Atbalstitas darbibas var biit vérstas arf uz uzpémumiem, t. sk. MVU, kuri razo preces un sniedz pakalpojumus, kas ir batiski
jebkuras no 3aja 6.1.1.8. iedala uzskaititajam kritiskas infrastruktiiras prioritatém darbibai un uzturéSanai.

Investiciju darbibas, kas attiecas uz kritisko infrastruktiiru, var biit vérstas uz darbibam, kas definétas ka Eiropas kritiskas
infrastrukttiras saskapa ar Padomes Direktivu 2008/114/EK (*), un ko dalibvalstis apzinajusas saskana ar tas 3. pantu.
Atbalsts var bat vérsts uz tiras energijas piegades kédem, proti, aprikojuma raZoSanas jaudu atjaunojamas energijas
tehnologijam (pieméram, saules fotoelementi, véja energija, hidroenergija, atjaunigais Gidenradis utt.).

Atbalstitas darbibas var biit vérstas ari uz Eiropas aviacijas, dzelzcela, autotransporta, iekSzemes widenscelu
transporta un jiras kugniecibas piegades kédem, t. sk. atbalstot investicijas transporta veidu integracija un razosanas
jaudas.

Attieciba uz digitalo infrastruktiiru stratégiskas investicijas ir tadas, kas ir ciesi saistitas ar noturigas un drosas digitalo
sakaru pakalpojumu snieg$anas mérkiem, tostarp loti augstas veiktspéjas savienojamibas un 5G tiklu, kvantu sakaru, lietu
interneta, plassazinas lidzeklu, tieSsaistes pakalpojumu platformu, drosas makondatosanas, datu apstrades un uzglabasanas
kritiski svarigiem elementiem, ka ari ar $o infrastruktiiru un pakalpojumu pamata esosajam vértibas kédém. Nemot véra
dazadas arhitektfiras un pastavigi mainigos tehnologiskos risinajumus, tostarp tos, kas attiecas uz kiberdrogibu (%), ir
nepiecieSams izvertét digitalas parkartoSanas mainigas vajadzibas un $adas parkartosanas attiecigas drosibas un
tehnologiskas autonomijas un noturibas dimensijas saistiba ar datu nositiSanu, izmanto$anu un glabasanu. Atbalstam
projektiem, kas saistiti ar digitadlu vélésanu infrastruktiiru un sensitiviem objektiem, galvenais mérkis ir to
pastiprinata drosiba, noturiba un aizsardziba pret launpratigam un graujo$am darbibam, tostarp dezinformaciju, datu
zadzibam un kiberuzbrukumiem.

Investicijas komunikacijas un plassazinas lidzeklu infrastruktiira ari tiek uzskatitas par stratégiskam, ciktal tas veicina
neatkarigu Eiropas satura veidoSanu saskana ar meérki aizsargat Savienibas demokratiskas vértibas un dalibvalstu
suverenitati digitalaja laikmeta, ka ari Eiropas satura raZoSanu, intelektuala ipa§uma aizsardzibu un monetizaciju visa
pasaule.

(*) Padomes Direktiva 2008/114/EK (2008. gada 8. decembris) par to, lai apzinatu un noteiktu Eiropas kritiskas infrastruktiiras un
novértétu vajadzibu uzlabot to aizsardzibu (OV L 345, 23.12.2008., 75. Ipp.).
(") Kiberdrosibas riski ir janovérte, ievérojot attiecigos ES un valstu tiesibu aktus un noradijumus, t. sk. 5G kiberdrosibas rikkopu.
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Projektiem, kas saistiti ar kosmosa kritisko infrastruktiiru, ir jaatbalsta eso$o Savienibas kosmosa programmas
komponentu atjauninasana un jaunas Savienibas kosmosa infrastruktiiras un pakalpojumu izstrade. lespgjamie investiciju
objekti: i) autonoma, uzticama un rentabla piekluve kosmosam un tas izmantoSana, ko nodrosina Eiropas neséjraketes,
t. sk. tadas inovativas koncepcijas ka atkalizmantojamiba, progresiva raZo$ana, jaunas kosmosa transporta sistémas; ii)
kosmisko objektu novérosana un aktivu aizsardziba, iii) satelitsakari un savienojamiba, iv) citas mainigas vajadzibas.

Atbalstitas darbibas var biit vérstas ari uz kosmosa sistému un tehnologiju noturibu un konkurétsp&u un noverst vértibas
kézu neaizsargatibu.

Atbalsts aizsardzibas riipniecibas infrastruktirai var ietvert tadas eso$as infrastruktiiras modernizaciju vai jaunas
infrastruktiiras iertkosanu, kas vajadziga, lai no tehnologiska un riipnieciska viedokla stiprinatu aizsardzibas tehnologiju
un razojumu vai macibu iekartu aprites ciklu. ST infrastruktiira attiecas ne tikai uz tradicionalajam gaisa, sauszemes un
juras jomam, bet arT uz tadam jaunam jomam ka informacija, kosmoss un kiberdrosiba. To var izmantot arl aizsardzibas
sisttmu vai tehnologiju pétniecibai un izstradei, demonstréjumiem, testéSanai un sertificéSanai, t. sk. saistiba ar Eiropas
Aizsardzibas fondu, ka ari divéjada lietojuma sistémam un tehnologijam. Biitu jaatbalsta starptautiski projekti, kas pieejami
lietotajiem no citam ES dalibvalstim. Atbalstu var pieskirt arT projektiem, kas vérsti uz to, lai istenotu Eiropas digitalas un
kiberspé&jas un infrastruktiiru, kas saistita, pieméram, ar virtualas inZenierijas attistibas vidém, digitalam izméginasanas
iekartam un laboratorijam, jaunu sadarbigas karadarbibas vidi, superdatoSanu, maksligo intelektu un saistitajam
progresivajam digitalajam prasmém aizsardzibas joma (pieméram, digitala kugu buvétava; militaro sistemu digitalais
modelis jeb dvinis).

Kritiski svarigo izejvielu joma atbalstitds investicijas var ietvert projektus un sanéméjus, kas palidz palielinat ES
autonomiju un noturibu ripnieciskajas ekosistémas attieciba uz e-mobilitati, akumulatoriem, atjaunojamiem
energoresursiem, zalem, digitalajiem lietojumiem un aizsardzibu. Ar kritiski svarigajam izejvielam saistitas prioritaras
investiciju jomas var bt, pieméram, magnétu izstrade, retzemju metalu iegGiSana no lietotiem magnétiem, retzemju
metalu attiriSana, primaras riidas un recikléti kalnripniecibas atkritumi (boksits, dzelzsrida, akmenoglu atkritumi).
Nakotneé var rasties ari vajadziba péc citam kritiski svarigam izejvielam.

Lai nodrosinatu dro$u un ilgtspéjigu partikas apgadi, var atbalstit atbilstoSas investicijas, pieméram, transporta, logistika,
decentralizéta partikas kédes infrastruktfira un klasteru izveidé partikas piegades joma.

6.1.2.  Potencidlo finansu produktu iezimes

Atbalsts Ilgtspgjigas infrastruktiiras loga ietvaros piedavas prioritaru un subordinétu finanséjumu parada, garantiju, jebkada
cita veida finanséjuma vai kreditkvalitates uzlabojuma, kvazikapitala un pamatkapitala finanséjuma veida. Ta mérkis bas
atvieglot piekluvi atbilstoSam projektu un korporativajam finans€jumam. Finan$u produktiem jabiit horizontali
piecjamiem dazadam jomam, uz kuram attiecas $is politikas logs, vai ari tie var but paredzéti konkrétam politikas
prioritatém, t. sk. tematisko finansu produktu ietvaros.

Finan$u produkti jaizstrada atbilstosi politikas prioritatém un tirgus vajadzibam.

6.1.2.1. lesaistamie finan$u starpnieki

a) Parada finansesanai:

var pieteikties jebkura veida finansu starpnieki, tostarp valsts attistibu veicinosas bankas vai iestades un citi publiska sektora
starpnieki, komercbankas, garantiju sabiedribas, diversificéti parada fondi, kas nodro$ina prioritaru un subordinétu
finansgjumu, un lizinga sabiedribas, kas spéj nodrosinat finanséjumu jomas, uz kuram attiecas Ilgtspéjigas infrastruktiras
logs, pilniba ievérojot piemérojamos valsts un ES tiesibu aktus un Finansu regulas attiecigas prasibas.

b) Pamatkapitala finansesanai:

var pieteikties publiski vai privati finansu starpnieki vai inkorporéjamas struktiras, fondu fondi, privatkapitala fondi, riska
kapitala fondi, kolektiva ieguldijuma instrumenti, riska parada fondi, kas sp& nodrosinat pamatkapitala finanséjumu
jomas, uz kuram attiecas llgtspéjigas infrastruktiras logs, pilniba ievérojot piemérojamos valsts un ES tiesibu aktus un
Finansu regulas attiecigas prasibas.
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Sadu starpnieku vaditajiem, konsultantiem vai citam lidzigdm personam (tostarp pirmreizéjiem vaditajiem vai
konsultantiem) ir japierada sp&a un prasmes veikt $adas investicijas jomas, kuras tie plano investét Ilgtsp&jigas
infrastruktiiras loga ietvaros, spéja savakt lidzeklus un piesaistit privato kapitalu un spéja gat pelnu, kas piesaistitu vairak
privato investiciju $aja aktivu kategorija.

6.1.2.2. Mérka galasanéméji

lgtspéjigas infrastruktiras loga merkis ir atbalstit investicijas infrastruktira un ar to saistitaja aprikojuma, ko citstarp
veicina:

a) individualie projektu virzitaji;
b) privati, publiski un dalgji publiski uznémumi;

¢) ipasam nolikam dibinatas sabiedribas.

6.1.2.3. Visparéji finansu produkti

Vispargju finansu produktu mérkim jabut finanséjuma pieejamibas uzlabosanai atseviskiem projektiem vai grupétiem
mazakiem projektiem, izmantojot finans&jumu, ko tiesi vai netie$i nodrosina Istenosanas partneri (pieméram, ar investiciju
instrumentiem).

Ar vispargjiem finan$u produktiem var atbalstit daudzveidigu galasanemeju loku, kuru riska profili ir dazadi, pieméram:

a) projekti, ko isteno regulétas sabiedribas uz korporativa vai bezregresa pamata, t. sk. publiska un privata sektora
partneribas (pieméram, energétika, transports, atkritumi, iidensapgades un notekiidenu attiriSanas uznémumi un lieli
infrastrukttiras parvalditaji), vai publiski vai dalgji publiski uznémumi, kuru risks parasti ir zems;

b) projekti, ko isteno neregulétas sabiedribas uz korporativa vai bezregresa pamata, t. sk. publiska un privata sektora
partneribas (pieméram, energijas raZoSana, energijas uzkraSana, energoefektivitate energoietilpigdm nozarém,
automagistralu koncesionari, lidostas/ostas terminalu un dzelzcela operatori, zala kugnieciba, platjoslas un kosmosa
infrastruktiira), kuru risks parasti ir vidgjs lidz augsts;

) projektu Istenosana sabiedrisko labumu atbalstam, t. sk. projekti, ko e-mobilitates, energoefektivitates joma isteno MVU,
dabas kapitala vai daba balstiti risinajumi, ko Isteno vietéjas iestades vai filantropiskie iegulditaji, un kosmosa joma, kuru
risks parasti ir augsts;

d) darfjumu portfeli tadas jomas ka energoefektivitate un atjaunojama energija majsaimniecibam vai MVU, mobilo aktivu
zalina$ana.

Istenosanas partnera sniegtajam aiznémuma finansegjumam:

ES garantiju var izsniegt finanséSanas un investiciju darbibam, t. sk. $adas formas:

a) prioritari aizdevumi, obligacijas, izpirkumnomas ligumi un kreditlinijas, t. sk. prioritarie paradi ierobeZota regresa
projektiem;

b) subordinétie aizdevumi, t. sk. mezanina finans¢juma veida;

) garantijas (fondétas vai nefondétas) treSo personu finansétdjiem un citas riska daliSanas vienoSanas ar finansu
starpniekiem;

d) kreditkvalitates uzlabojums jaunam investicijam (projektu obligacijam, banku aizdevumiem vai abu apvienojumam),
tostarp subordinétu produktu veida.

Subordinéto finanséjumu var izmantot ari, lai piesaistitu privato finanséumu, un diversificésanai no banku lidz kapitala
tirgus finansgjumam.

ES garantiju var izmantot, lai izstradatu finansu produktus, kas atbalsta zalo obligaciju izmantosanu.

6.1.2.4. Tematiski finansu produkti
Tematisko finansu produktu atbalsts citstarp biis paredzéts:

a) transporta joma — augsta riska projektiem ilgtspéjigas mobilitates, vieda un drosaka transporta joma;
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b) atjaunojamo energoresursu joma — konkrétam augsta riska darbibam, pieméram:

i) pielagotam inovativam garantijam dalibvalsts nodalijuma, kuru mérkis ir samazinat atjaunojamo energoresursu
investiciju kapitala izmaksas $aja dalibvalsti;

i) augsta riska garantiju produktiem, lai stimulétu atjaunojamo energoresursu uznémumu elektroenergijas pirkuma
noligumu tirgu, palidzot nodro$inat apjomigaku ilgtermina privato finansjumu investicijam atjaunojamos
€energoresursos;

¢) energoefektivitates joma — konkrétam augsta riska darbibam, pieméram:
i) dzivojamam ékam: garantiju instrumentu var apvienot ar dotacijam, lai piesaistitu privato finanséjumu un
mudinatu majsaimniecibas novérst ievérojamo finans€juma trikumu dzivojamo &ku renovacija un pilniga

atjaunosana, seviski pilnigas renovacijas joma;

ii) energoefektivitates ligumiem un energopakalpojumu uznémumiem: garantiju instruments un apgrozibas fonds
energopakalpojumu uznémumiem, lai novérstu $kérslus un nodrosinatu finansgjumu energoefektivitates projektu
energoefektivitates ligumu izstradei;

iii

=

neatkarigi no galasanéméja — kreditkvalitates uzlaboSanai saistiba ar zalajam obligacijam, lai piesaistitu
institucionalos iegulditajus jauna energoefektivitates finanséSana, vienlaikus veicinot paslaik ierobezota zalo
obligaciju tirgus paplasinasanos;

d) elektroenergijas infrastruktiiras viedina§ana un modernizacija — projektiem, kas sekmé:

i) jaunus uznéméjdarbibas modelus tadu elastiguma avotu izvér§anai, ka, pieméram, pieprasijumreakcija un energijas
uzglabasana;

ii) decentralizétus un maza méroga energijas avotus, ko radijusi jaunpienacéji un energokopienas jaunos tirgos;

e) projektiem, kas veicina mazoglekla emisiju tehnologiju ievieSanu tirgh: projektus, kas ietver oglekla uztverSanu,
transporté$anu, uzglabasanu un/vai izmantofanu (CCUS) saistiba ar elektroenergijas razosanu, siltumapgadi un
aukstumapgadi, mazoglekla gazu (pieméram, tdenraza) razo$anu vai riipnieciskiem procesiem, energijas uzglabasanu,
ka arl bioenergijas raZoSanas uznémumiem un razotném, kas Jauj parkartot energétiku un aizvietot ogleklietilpigus
razojumus;

f) augsta riska ilgtspéjigiem zalo investiciju projektiem vai programmai, kas veicina visaptvero$u, uz dabas kapitalu
balstitu pieeju attieciba uz vides aizsardzibu un atjauno$anu un parkartosanas uz aprites, resursefektivu un mazemisiju
bioekonomiku parvaldibu, un palielina oglekla piesaisti;

g) digitalaja joma — projektiem ar augstu finansu risku, jo ipasi savienojamibas izvérsanai baltajas un pelékajas zonas (proti,
tadiem, kam nav talitéjas komercialas dzivotspéjas), vai kuri demonstré ievérojamu tehnologisko progresu (pieméram,
nevis pakapeniska modernizacija, bet gan jaunakas paaudzes tehnologiju, t. sk. ilgtsp&jigu tiklu un datu infrastruktiru,
izveérsana);

h) augsta riska portfeliem energoefektivitates, atjaunojamo energoresursu un mobilo aktivu zalinaganas joma;

i) kosmosa nozaré — augsta riska vai kapitalietilpigiem projektiem, kas saistiti ar kosmosa infrastruktiiru un saistitajiem
pakalpojumiem, ka ari ar jaunam koncepcijam kosmosa infrastruktirai un risindgjumiem kosmosa un uz zemes.

6.2. Pétniecibas, inoviacijas un digitalizacijas logs

6.2.1.  Intervences politikas jomas

Atbalsts pétniecibas, inovacijas un digitalizacijas (PID) loga ietvaros atvieglo un paatrina piekluvi finanséjumam pétniecibas
un inovacijas (PI) projektiem, virzitdjiem, uzpémumiem un citam inovativam struktiram un stimulé uznémumu, tirgu un
dalibvalstu digitalo parveidi saskana ar InvestEU regulas 3. panta 2. punkta b) apak$punktu un 8. panta 1. punkta
b) apakSpunktu. Saskapa ar InvestEU mérki veicinat Savienibas konkurétspéju PID logs nodrosinas zinatnisku,
tehnologisku, ekonomisku un socialu ietekmi, stiprinot Savienibas zinatnisko un tehnologisko bazi ar galameérki istenot
Savienibas stratégiskas prioritates un sniegs atbalstu inovativu uznémumu paplasinasanai un tehnologiju ieviesanai tirga.
Investicijas PID loga ietvaros laus Eiropai attistit noturibu svarigas riipniecibas nozarés.
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Nozares, kas atbilst finanséjuma sapemsanai un investiciju darbibam PID loga ietvaros, ir uzskaititas InvestEU regulas
II pielikuma un jo 1pasi ta 5. un 6. punkta. Citas jomas, kas atbilst finansésanas un investiciju darbibam un ir uzskaititas
InvestEU regulas II pielikuma, pieméram, 13. un 14. punkta, un uz kuram attiecas PID darbibas, ari ir tiesigas sanemt
finanséjumu no PID loga. Minétas jomas citstarp var ietvert pétniecibas, produktu izstrades, demonstréjumu, inovacijas un
digitalizacijas darbibas tadas nozarés ka energétika, energoietilpiga riipnieciba, vide, zila ekonomika, jirnieciba, transports,
veseliba, dzivibas zinatnes, biotehnologija, lauksaimniecibas partika, aizsardziba, kosmoss un kultiiras un rado$as nozares.
Atbalsttiesigajam jomam var noteikt prioritates saskana ar $o investiciju pamatnostadnu 2.3.2.1. ieda]u.

Loga investiciju joma ietver pétniecibas, inovacijas, demonstréjumu un digitalizacijas darbibas, tostarp investicijas, kas
saistitas ar jaunu produktu un tehnologiju, kas ir izgdjusas pétniecibas un izstrades posmu, laianu tirgd, ka ari
organizatorisko un procesu inovaciju, t. sk. jaunus un inovativus uznéméjdarbibas modelus. Ta ietver ari finansé$anas un
investiciju darbibas fundamentalo un lietisko pétijumu joma attieciba uz realam sistémam, kas sevi apliecinajusas darbibas
vidé ().

Pétnieciba un izstrade tiek definéta ka sistematisks darbs, ko veic, lai palielinatu zina$anu bazi un izstradatu pieejamo

parnesamas un reproducéjamas metodes (*).

Inovacija nozimeé produktu, procesu un organizatorisko inovaciju, kas ietver tada jauna vai batiski uzlabota produkta vai
procesa (tostarp uznéméjdarbibas modela) vai pakalpojuma izstradi, demonstréSanu, istenosanu, komercializaciju un
ieviesanu, kas rada vértibu patérétajiem un/vai sabiedribai.

Digitalizacija attiecas uz pétniecibu un inovaciju, digitalo tehnologiju un pakalpojumu demonstrésanu, testéSanu, izvér§anu
un ievieSanu, ka ari uz investicijam, kas veicina Savienibas uznémumu, nozaru un sabiedribai nozimigu jomu digitilo
parveidi.

Turklat PID loga atbalsta mérkis biis sniegt batisku ieguldijumu Eiropas zalaja kursa, mérktiecigi pievérsoties projektiem,
kas labveligi ietekmé klimatu un vidi. Sis logs citstarp var biit vérsts uz projektiem, kuru mérkis ir novérst vai samazinat
siltumnicefekta gazu emisijas un piesarnojumu no energoietilpigam nozarém, ka ari no digitalas ekonomikas un uz to
materialefektivitati. Tas bais vérsts uz projektiem, kuros izmanto digitalas tehnologijas, pakalpojumus un risindjumus, lai
novérstu vai samazinatu siltumnicefekta gazu emisijas, piesarnojumu un atkritumus citas ekonomikas nozares, t. sk. (bet
ne tikai) ripnieciba, transporta, energétika un lauksaimnieciba. Atbalsts tiks sniegts arl investicijam, kas batiski sekmé
aprites ekonomiku, seviski svarigajas nozarés, kuras izmanto visvairak resursu un kuras ir liels aprites potencials.

Investicijas kosmosa ekosistéma var atbalstit “Eiropas kosmosa stratégijas” mérkus, lai maksimali palielinatu ieguvumus
Savienibas sabiedribai un ekonomikai, pievérsoties projektiem, kas: i) paatrina uz kosmosa datiem balstitu digitalo lietotnu
un pakalpojumu ievieSanu; ii) integré kosmosa datus un pakalpojumus inovativos produktos citos tirgus segmentos,
pieméram, autonomos transportlidzeklos vai savienojamibas tiklos; un iii) izvér§ kosmosa tehnologiju, t. sk. piekluves
kosmosam, komercialu ievieSanu un razosanu (**).

PID logs ari var veicinat aizsardzibas ripniecibas attistibu, it seviski atbalstot uzpémumus, kas piedalas inovacijas projektos

aizsardzibas nozar€ un ar to ciesi saistitu divéjada lietojuma tehnologiju izstradé, un atbalstot aizsardzibas nozares piegades
kédi.

PID logs atbalstis ari Savienibas politikas prioritates, kas noteiktas citds programmas, pieméram, “Apvarsnis Eiropa”,
“Digitala Eiropa”, “Rado$a Eiropa”, Eiropas kosmosa programma, Eiropas Aizsardzibas fonds, Eiropas Jarlietu,
zivsaimniecibas un akvakultiiras fonds, Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai utt.

Sis logs var ari piesaistit lidzeklus no nozaru programmam, pieméram, no Inovaciju fonda, kas izveidots saskana ar emisijas
kvotu tirdzniecibas sistému, un citim ES un valstu programmam un fondiem. Sadas investicijas var apvienot ar
finansgjumu, ko nodrosina saskana ar ES programmam vai kohézijas politikas ietvaros izveidotajam programmam (dalita
parvaldiba) vai valstu programmam.

(") Tehnologiju gatavibas pakapes.

(" OECD, Frascati Manual 2015 — Guidelines for Collecting and Reporting Data on Research and Experimental Development, 44.-45. lpp.,
https:/[read.oecd-ilibrary.org[science-and-technology/frascati-manual-2015_9789264239012-en.

(*’) Saskana ar Komisijas, EKA un EAA apvienotas darba grupas izveidoto jaunako darbibu sarakstu attieciba uz Eiropas strategiskajai
neatkaribai kritiski svarigam kosmosa tehnologijam.
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Atbalsts PID loga ir paredzéts, lai raditu ricibpolitikas pievienoto vértibu, nodrosinot PID piekluvi finanséjumam ar kadu no
$adiem mérkiem:

a) veicinat investicijas pétnieciba un inovacija; lai nostiprinatu Savienibas zinatnisko un tehnologisko bazi, paatrinatu
riipniecibas parveidi, tostarp investicijas svarigakajas tehnologijas, un istenotu pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”
mérkus un uzdevumus;

b) atbalstit digitalo parveidi MVU un vidgjas kapitalizacijas sabiedribas;

¢) atbalstit digitalizacijas un inovacijas projektus, kas palielina sadarbspgju un novér§ dalibvalstu, uznémumu un nozaru
digitalizacijas un inovacijas limenu at3kiribas;

d) veicinat tadu stratégisko digitalo sp&u un tehnologiju, t. sk. kiberdrosu digitalo risinajumu, izstradi un ievieSanu, kas
rada inovativus un neparbauditus uzpémejdarbibas modelus, kuri risina sabiedribas problémas (pieméram, digitali
risinajumi ilgtsp&jai) un veicina noturibu, apritigumu un autonomiju;

e) atbalstit investicijas produktos, tehnologijas, risinajumos vai uzpémejdarbibas modeos, kas nodrosina ieguvumus vides
un klimata joma salidzinajuma ar alternativiem risinajumiem, palidzot paléninat klimata parmainas un samazinat
ietekmi uz vidi;

f) atbalstit riska investicijas, t. sk. parrobezu investicijas attieciba uz tehnologijam, tirgiem, demonstréjumiem, istenoSanu
un uznémgéjdarbibu, kas saistitas ar lielaku risku, jo nav skaidribas par to, vai iznakums bis sekmigs un kadu tiro
finansialo labumu tas dos attiecigajai struktarai;

g) veicinat agrinas demonstrésanas darbibas gadijumos, kad privatie iegulditaji izvairas no riska, saskaras ar neiesp&jamibu
prognozét pelnu vai tirgus svarstibam;

h) veicinat darbibas, kas piesaista privatas investicijas PID, lai sasniegtu ES politikas mérkus;

i) wveicinat pétniecibas un inovacijas rezultatu un tehnologiju parnesi un papladinasanu tirgi un atbalstit to izmantosanu
ripnieciba, stiprinot tirgus veicinatajus un sadarbibu starp uzpémumiem;

j)  atbalstit pétniecibas institaitu, universitasu un pétniecibas organizaciju ieguldijjumu pétnieciba un inovacija, sekméjot
pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” un Erasmus+ meérku sasniegSanu un stiprinot saiknes starp pétniecibas un
izstrades pakalpojumu sniedzgjiem (akadémiskajam iestadém, pétniecibas centriem utt.) un uznémumiem;

k) atbalstit strauji augoSus inovativus uzpémumus, kas meklé finans€jumu, lai komercializétu inovacijas, kuras no
tehniska un ekonomiska viedokla ir iesp&jams istenot;

) nodrosinat apjomraditus ietaupfjumus un papildinat valsts, starpregionu un regionala limena investicijas PID, t. sk.
jaunu produktu, tehnologiju vai uznéméjdarbibas modelu ieviesanu dalibvalstu regionos;

m) atbalstit tematiskas investiciju platformas un citus inovativus finan$u produktus (pienacigi nemot véra apjomraditus
ietaupijumus) vai

n) stimulét alternativus finansé$anas un inovativus finanséSanas risindgjumus, pieméram, kolektivo finanséSanu,
komercengelus un riska filantropiju, veicinot paraugprakses nodoSanu starp finansu starpniekiem, lai veicinatu plasa
produktu piedavajuma rasanos PID darbibam.

Darbibas, kas izklastitas §is 6.2.1. iedalas 12. punkta a) lidz n) apak$punkta, var papildinat ar:

a) ES méroga datu vaksanu par PID tirgus nepilnibam vai nepietiekami optimalam investiciju situacijam, tehnologisko un
riipniecisko parmainu izsekosanu, nakotnes jauno stratégisko vertibas kéZu apzinaSanu un $adas informacijas
publiskosanu; ka ar

b) tehniskas palidzibas snieg§anu PID projektiem un to finans€juma piesaistiSanas spgjas uzlabosana dazadas nozarés.



L 234/52 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 2.7.2021.

6.2.1.1. Stratégiskas investicijas PID loga ietvaros

Stratégiskas investicijas PID loga ietvaros var atbalstit sevi pieradijusu ES izgatavotu tehnologiju ieviesanu riipnieciba,
stimulét to tirgus un popularizét ES riipniecibu ka pasaules lideri saskana ar mérkiem, kas noteikti “jaunaja Eiropas
industrialaja stratégija” (*¥) un tas pamata eso$ajas nozaru stratégijas, t. sk. digitalaja stratégija (“Eiropas digitalas nakotnes

=»

veidoSana” (%)), “baltaja gramata par maksligo intelektu” (*°), “Eiropas datu stratégija” () (t. sk. kopgjas Eiropas datu telpas,
pieméram, veselibai un finansém) un “Eiropas vakcinu stratégija” (**). Tam japievérsas So pamattehnologiju, parveidojoso,
zalo un digitalo tehnologiju un inovaciju riipnieciskai ievieSanai un raZoSanai péc pétniecibas, inovacijas un
demonstréjumu posma nozarés, uz kuram attiecas PID logs.

Atbalstu var sniegt investicijam reciklésanas un raZosanas iekartas IKT komponentu un ieri¢u raZo$anai Savieniba,
kuras veicina inovaciju, ilgtsp&ju, noturibu un autonomiju Eiropas IKT nozaré un tas apak$nozarés un vértibas kédes. Sie
projekti var attiekties uz jebkuru no $adam IKT raZoSanas jomam: elektroniskie komponenti (pusvaditaji un
mikroprocesori), datori un periféras iekartas, sakaru iekartas, plasa patéripa elektronika, magnétiskie un optiskie datu
nesgji, elektroniskas un telekomunikacijas iekartas un to dalas, programmatiira, programmeésana, datu apstrade, mitinasana
un ar to saistitas darbibas u. c.

Veselibas apriipes joma atbalstitajam darbibam jabat vérstam uz jauniem efektiviem un cenas zina pieejamiem veselibas
apriipes produktiem, tostarp zalu, vakcinu, medicinisko ieri¢u, diagnostikas un uzlabotas terapijas zalu, jaunu
antimikrobialu lidzeklu PID un razoSanu, un inovativu izstrades procesu, kas neietver izméginajumus ar dzivniekiem, ka
arT Savienibas farmacijas nozares konkurétspé&ju kopuma, tostarp kimisko vielu un aktivo farmaceitisko vielu razosanu.

Aizsardzibas joma ar tehnologijam saistitu un/vai produktivu investiciju projekti (pieméram, eso$o razosanas jaudu
modernizacija, digitalizacija un papla$inasana vai jaunu razosanas jaudu izveide) var bt saistiti ar stratégiskam jomam,
kuras investicijas veicinas Savienibas aizsardzibas riipniecibas tehnologisko un riipniecisko autonomiju, tadéjadi sekmeéjot
tas stratégisko autonomiju un noturibu. Atbalstu var sniegt inovativiem uzpémumiem kritiski svarigu un revolucionaru
aizsardzibas tehnologiju izstradei. Investicijas var ar palidzét posma péc pétniecibas un izstrades sekmigi Istenot svarigus
projektus, kuri jau ir sapémusi atbalstu pétniecibas un izstrades posma, pieméram, no EAF un ta priekste¢u programmam,
vai atbalstit $ados projektos iesaistitas piegades kédes.

Projekti var ietvert arf kritiski svarigu sp&ju nodro§inasanu un attistiSanu Savienibas aizsardzibas piegades kedes saistiba ar
strat€giskajam jomam un atkaribas mazinasanu no tre§am valstim.

6.2.2.  Potencialo finansu produktu iezimes

6.2.2.1. ITesaistamie finan3u starpnieki

a) Parada finansesanai:

var pieteikties jebkura veida finansu starpnieki, tostarp valsts attistibu veicinosas bankas vai iestades un citi publiska sektora
starpnieki, komercbankas, garantiju sabiedribas, diversificéti parada fondi, kas nodroSina prioritaru un subordinétu
finanséjumu, un lizinga sabiedribas, kas sp€j nodrosinat finanséjumu jomas, uz kuram attiecas PID logs, pilniba ievérojot
piemeérojamos valsts un ES tiesibu aktus un Finansu regulas attiecigas prasibas.

b) Pamatkapitala finansésanai:

var pieteikties publiski vai privati finansu starpnieki vai inkorporéjamas struktiras, fondu fondi, privatkapitala fondi, riska
kapitala fondi, kolektiva ieguldijuma instrumenti, riska parada fondi, komercengelu fondi, tehnologiju parneses fondi, kas
sp€j nodrosinat pamatkapitala finanséjumu jomas, uz kuram attiecas PID logs, pilniba ievérojot piemérojamos valsts un
Savienibas tiesibu aktus un Finansu regulas attiecigas prasibas.

(*) Komisijas pazinojums “Jauna Eiropas industriala stratégija” (COM(2020) 102 final).

() Komisijas pazinojums “Eiropas digitalas nakotnes veidosana” (COM(2020) 64 final).

(") Balta gramata par maksligo intelektu “Eiropiska pieeja — izciliba un uzticéanas” (COM/2020/65 final).
(") Komisijas pazinojums “Eiropas datu stratégija” (COM(2020) 66 final).

(**) Komisijas pazinojums “ES stratégija “Covid-19 vakcinas™ (COM(2020) 245 final).
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Sadu starpnieku vaditajiem, konsultantiem vai citam lidzigdm personam (tostarp pirmreizéjiem vaditajiem vai
konsultantiem) ir japierada spéja un prasmes veikt §adas investicijas jomas, kuras tie plano investét PID loga ietvaros, spéja
savakt lidzeklus un piesaistit privato kapitalu un spgja giit pelnu, kas piesaistitu vairak privato investiciju $aja aktivu
kategorija.

6.2.2.2. Mérka galasaneéméji

PID loga mérkis ir atbalstit pétniecibas, inovacijas un digitalizacijas darbibas, ko veicina:

a) individualie projektu virzitaji;

b) privati, publiski un dalgji publiski uznémumi, tostarp MVU un vidgjas kapitalizacijas sabiedribas;
¢) ipasam noliikam dibinatas sabiedribas;

d) universitates, tehnologiju parneses biroji un augstakas izglitibas centri;

e) pétniecibas centri;

f) pétniecibas un tehnologiju infrastruktiras;

g) inovacijas un digitalizacijas agentiiras, paatrinataji, inkubatori, centri, kopas;

h) citi ar PID stradajosi virzitaji (pieméram, fiziskas personas, pétniecibas finansésanas fondi).

Tirgus segmentacija un mérkgrupu noteikSana tiks veikta pa nozarém (saistiba ar jomam, kuras tiks istenotas politikas
prioritates) un atkariba no projekta vai uznémuma dzives cikla (pamatojoties uz tirgus novértéjumuy.

Darbibas fonda InvestEU ietvaros, ko atbalsta ar ETS Inovaciju fonda ieguldijumu, ievéro atbilstibas noteikumus un atlases
kritérijus, kas ietverti Direktivas 2003/87/EK () 10.a panta 8. punkta un par minéto noteikumu pienemtajos delegétajos
aktos.

6.2.2.3. Visparéji finansu produkti

Atbalsts, kas pieskirts PID loga ietvaros, piedavas prioritaru un subordinétu finansgjumu parada vai garantiju veida, cita
veida finanséjumu, tostarp riska paradu un lizingu vai kreditkvalitates uzlaboSanu, kvazikapitala un pamatkapitala
finanséjumu, lai atvieglotu piekluvi finanséjumam PID projektiem un uzpémumiem. Finansu produktus var padarit
pieejamus horizontali pa dazadam jomam, uz kuram attiecas politikas logs, vai ari tie var biit paredzeéti konkrétam
prioritatém tematisko finansu produktu ietvaros.

Vispargjo finansu produktu atbalsts citstarp var biit paredzéts:

a) pétniecibas un tehnologiju infrastruktirai, ko virza publiskas vai privatas pétniecibas organizacijas (piemeéram,
pétniecibas instititi un universitates), t. sk. iekartas, kas tiesi saistitas ar pétniecibu un inovaciju un digitalo darbibu,
pieméram, laboratorijas vai augstas veiktspéjas datosanas centri;

b) lieliem PID projektiem: uzlabojot piekluvi riska finanséjumam lieliem PID projektiem, ko Isteno lielaki uznémumi; PPP;
ka ari ipagam nolikam dibinatas sabiedribas vai atseviski projekti;

¢) inovativiem MVU, mazam vidéjas kapitalizacijas sabiedribam un vidéjas kapitalizacijas sabiedribam, lai atbalstitu PID
darbibas, kas veicina izaugsmi;

d) strauji augoSiem vai PID virzitiem uznémumiem, pétniecibas un tehnologiju infrastruktfiram, izpetes un inovaciju
investicijam, ko veic publiskas vai privatas pétniecibas organizacijas (pieméram, pétniecibas institiiti un universitates),
kas atrodas dalibvalstis un ko Eiropas inovacijas rezultatu parskata dévé par “méreniem novatoriem” un “pieticigiem
novatoriem”.

a) IstenoSanas partnera sniegtajam aiznémuma finansgjumam

ES garantiju var izsniegt finanséSanas un investiciju darbibam, t. sk. $adas formas:

a) tieSais parads (t. sk. subordinéti aizdevumi), nenodroginati aizdevumi, aizdevumi bez kilas, mezanina finansgjums,
prioritari aizdevumi un kreditlinijas;

(") Direktiva 2003/87[EK, kas grozita ar Direktivu (ES) 2018/410 (OV L 76, 19.3.2018., 3. Ipp.).
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b) (pret-)garantijas, talakaizdevuma garantijas, fondétas garantijas un citi riska daliSanas pasakumi attieciba uz garantiju
shémam, ko Isteno finansu starpnieki vai istenoSanas partneri;

c) tieas garantijas un citi riska daliSanas pasakumi finansu starpniekiem vai Istenosanas partneriem;

d) kreditkvalitates uzlabojumi jaunam investicijam (projektu obligacijam, banku aizdevumiem vai abu apvienojumam);

e) tiesa investicija finandu starpnieka vai kopigi ar to — investiciju fonda, (lidz)investiciju shéma vai pafam nolikam
dibinata sabiedriba, kas tiesi vai netiesi iegulda augstakas prioritates vai subordinéta parada vai parada—pamatkapitala
hibrida.

ES garantijas mérkis blis samazinat Ipasas grutibas, kas dzivotspgjigiem uzpémumiem rodas finanséjuma ieguve,

galvenokart tapéc, ka tiek uzskatits, ka tiem ir augstaks risks vai triikst pietickama nodro$inajuma, vai komercialo
finansétaju spéjas novertet to pamata eso$o projektu vai uznéméjdarbibas modeli ir ierobeZotas.

b) IstenoSanas partnera sniegtajam pamatkapitala finansejumam

Pamatkapitala un kvazikapitala investicijas jo pasi veic $adas formas:
a) tieSais pamatkapitals galasaneémegjos;
b) lidzieguldijumi un lidzieguldijumu shémas (tostarp investiciju platformas);

¢) pamatkapitals un garantijas finansu starpniekiem, kas iegulda tiesi sabiedribas jebkura to attistibas posma vai garantijas
iegulditajiem $ados finansu starpniekos;

d) investicijas un/vai riska daliSanas kartiba parada fondu struktairas;

e) investicijas fondu fondu struktiiras.

6.2.2.4. Tematiski finan§u produkti
Tematisko finansu produktu atbalsts citstarp var biit paredzéts:
a) tematiskiem finanséSanas mehanismiem, kas nodrosina aizpémuma un/vai pamatkapitala finanséjumu tadas jomas ka:

i) inovativi agrinas demonstréSanas projekti un digitalizacijas projekti augsta riska tematiskajas jomas, pieméram,
mazoglekla riipnieciba, transporta, energétika un kosmosz;

ii) kliniska izstrade, validéSana un ienaksana tirgt infekcijas slimibu, retu un sarezgitu slimibu, neirodegenerativu
slimibu un citu slimibu joma;

iii) ilgtspéjiga zila ekonomika un jiiras resursu ilgtspéjiga izmanto3ana, pieméram, akvakultiira un jiiras biotehnologija;
iv) partikas sistémas, biobazétas sistémas un plasaka bioekonomika;

v) aprites ekonomika, daba balstiti risinajumi un dabas kapitals;

vi) klimata tehnologijas, pakalpojumi un pielagosanas.

Tematiskas jomas tiks atlasitas, pamatojoties uz politikas prioritatém un novért§jumu, kas minéts $o investiciju
pamatnostadnu 2.3.2.2. jedala.

b) citi riska daliSanas mehanismi, piemeéram, investiciju platformas, lai piesaistitu treSo personu finans¢jumu konkrétas
stratégiski svarigas PID politikas jomas, papildinot investicijas no eso$am valstu, viet§jam un publiskam finansésanas
sistémam un nodrosinot sinergiju ar tam. Sis platformas atbilst $adiem nosacijumiem:

i) projektiem konkrétas tematiskajas jomas nodro$ina piekluvi finanséjumam, izmantojot parada un/vai
pamatkapitala produktus, un tas parvalda finansu starpnieki vai fondu parvaldnieki, kas izraudziti, izmantojot
2.3.1. iedala aprakstitas procediiras;

ii) sniedz atbalstu Savienibas riipniecibas un tehnologiju vispargjai digitalizacijai, ka izklastits InvestEU regulas
II pielikuma 6. punkta, un citam atbalsttiesigdm jomam;
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iii) atbalsta tehnologijas, produktus vai uzpéméjdarbibas modelus, kas saistiti ar lielaku risku to tehnologiska
novatorisma dé| vai tapéc, ka tie apgiist jaunus tirgus vai mégina noveérst ievérojamus tirgus traucgjumus;

iv) ir vérstas uz tadu agrinas demonstréSanas un ripnieciskas razoSanas iekartu izveidi, kuru merkis ir istenot
radikalus, tirgu radosus un Joti inovativus procesus vai razot jaunus produktus ar augstu tirgu radoSas inovacijas
saturu konkrétaja joma.

6.3. MVU logs

6.3.1.  Intervences politikas jomas

Atbalstam MVU loga ietvaros ir jaatvieglo piekluve finansgjumam un ta pieejamiba galvenokart MVU, bet ari mazam
vidgjas kapitalizacijas sabiedribam un javeicina to globala konkurétspéja jebkura to attistibas posma, seviski tiem, kas tiek
uztverti ka augsta riska uznémumi un kam trikst pietiekama nodrosinajuma, ipasi to agrinaja attistibas posma.

Atbalstam MVU loga ietvaros ari jatiecas nodrosinat daudzveidigakus finanséjuma avotus, t. sk. subordinéto paradu,
pamatkapitala un kvazikapitala finanséjumu, lai palielinatu MVU un mazu vidgjas kapitalizacijas sabiedribu spéju finansét
savu izveidi, izaugsmi, attistibu un pardo$anu, izturét ekonomikas lejupslidi un veicinat ekonomikas un finansu sistémas
noturibu ekonomikas lejupslides vai satricinajumu laika. Tas var sniegt atbalstu investicijam un apgrozamajam kapitalam,
ka arf riska finanséjumam no sagatavo$anas lidz paplasinasanas posmam, lai nodrosinatu tehnologisko lideribu inovativas
un ilgtspejigas nozarés, jo ipasi pievérioties MVU, kuru darbiba ir vérsta uz nematerialiem aktiviem PID darbibu dé] vai
sakara ar nozaru, pieméram, kultiiras un radoSo jomu, Ipatnibam ('*). NepiecieSamibas gadijuma tas var pieskirt
finansgjumu darba péméjiem uzpémuma vai lidzdalibas uzpémuma iegadei. Atbalsttiesigajam jomam var noteikt
prioritates, ka aprakstits $o investiciju pamatnostadnu 2.3.2.1. iedala. Produkti MVU loga ietvaros tiks izstradati saskana ar
prioritatém un jomam, kas izklastitas “MVU strategija ilgtspéjigai un digitalai Eiropai” (*).

Atbalsts MVU loga ietvaros papildinas Savienibas iniciativas, kas uzsaktas saistiba ar kapitala tirgu savienibu.

Atbalsts MVU loga ietvaros ir paredzéts pievienotas vertibas radiSanai, atbalstot aiznémumu finansé$anu galvenokart MVU
(ka arT mazam vidgjas kapitalizacijas sabiedribam) jebkura no siem gadjjumiem:

a) tirgus nepilnibas vai nepietickami optimalas investiciju situacijas netiek pienacigi risinatas (apjomu, seguma vai vélmes
uzpemties risku vai terminu zina) ar finansu instrumentiem, kas izveidoti regionala vai valsts limeni; var veidot ari
tadas shémas, kas nodrosina lielaku efektivitati, lietderibu vai apjomraditus ietaupijumus, tapéc ka dalibvalstis,
iesp€jams, nevélas pasas veidot atbalsta shémas izmaksu lietderibas apsverumu dél;

b) uzpémumi, kas darbojas skaidri noteiktas nepietiekami apkalpotas ekonomikas nozarés (pieméram, dazos gadijumos
kultdiras un rado$ajas nozarés, t. sk. plassazinas lidzeklu nozarg), tadgjadi palidzot sasniegt ES politikas prioritates;

¢) uzpémumu nepiecieSamiba pielagoties skaidri noteiktam strukturalam parmainam, tadgjadi palidzot sasniegt ES
politikas prioritates;

d) finans€juma risindjumi, kas palidz sasniegt kapitala tirgu savienibas mérkus, tostarp parrobezu risinajumi;

e) paraugprakses nodoSana visa Savieniba (var ietvert arl tehniskas palidzibas sniegSanu), kas notiek starp finansu
starpniekiem noltika veicinat plasa produktu piedavajuma rasanos augstaka riska MVU finanséSanas darfjumiem, kuri
atbilst to konkrétajam finanséjuma vajadzibam.

Turklat atbalsts MVU loga ietvaros ir paredzéts, lai pievienotu politikas vértibu, atbalstot fondus, kas nodrosina ipasi
pielagotus parada finansé$anas risingjumus un pamatkapitala vai kvazikapitala finanséjumu MVU un mazam vidgjas
kapitalizacijas sabiedribam kada no $adiem gadijumiem:

a) finansu starpnieki piesaista lidzeklus vai invest€, vai nodrosina finansgjumu parrobezu méroga, atbalstot riska
diversifikaciju un piesaistot privato kapitalu;

(1) Ka aprakstits InvestEU regulas Il pielikuma 8. punkta.
(" Komisijas pazinojums “MVU stratégija ilgtspéjigai un digitalai Eiropai” (COM(2020) 103 final) (4. iedala. Labaka piekluve
finansgjumam).
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b) investicija atbalsta lielaku fondu izveidi, kuri spéj gait pietiekamu pelnu, lai piesaistitu privatos iegulditajus;

c) tirgus nepilnibas vai nepietickami optimalas investiciju situacijas netiek pienacigi risinatas (apjomu, attistibas posma
seguma vai terminu zind) ar finansu instrumentiem, kas izveidoti regionala vai valsts limeni. Var veidot ari tadas
shémas, kas nodrosina lielaku efektivitati, lietderibu vai apjomraditus ietaupijumus, tapéc ka dalibvalstis, iespgjams,
nevélas pasas veidot atbalsta shémas izmaksu lietderibas apsvérumu dél;

d) intervencei ir demonstracijas un/vai katalizatora ietekme, un ta palidz sasniegt ES politikas mérkus, tostarp kapitala tirgu
savienibas mérkus;

e) intervence palielina uz tirgu balstitu un ipasi pielagotu finanséSanas risingjumu pieejamibu MVU un mazam vidgjas
kapitalizacijas sabiedribam;

f) paraugprakses nodoSana visa Savieniba ar mérki veicinat jaunu fondu parvaldnieku/parvaldibas grupu izveidi, kas
paplasinatu un padzilinatu riska kapitala tirgu ES. Tas var ietvert atbalstu alternativiem un inovativiem finansé$anas
risinajumiem, pieméram, kolektivajai finansésanai, komercengeliem un riska kapitala filantropijai.

6.3.2.  Potencialo finansu produktu iezimes

6.3.2.1. lesaistamie finan3u starpnieki

a) Parada finansesanai:

var pieteikties jebkura veida finansu starpnieki, tostarp valsts attistibu veicinosas bankas vai iestades un citi publiska sektora
starpnieki, komercbankas, garantiju sabiedribas, diversificéti parada fondi, kas nodro$ina prioritaru un subordinétu
finanséjumu, un lizinga sabiedribas, kuru meérkis ir radit jaunus augstaka riska MVU un/vai mazu vidéjas kapitalizacijas
sabiedribu finanséjuma darfjumu portfelus, t. sk. speciali izveidotus parada finanséSanas darfjumus, kas ir vérsti uz
nepietiekami apkalpotam ekonomikas nozarém, pilniba ievérojot piemérojamos valsts un ES tiesibu aktus un Finansu
regulas attiecigas prasibas.

b) Pamatkapitala finanseSanai:

var pieteikties esosi finan$u starpnieki vai jaunveidojamas struktiiras, t. sk. privatkapitala un mezanina fondi, kolektiva
ieguldijuma instrumenti, riska parada fondi, riska kapitala fondi, komercengelu fondi, fondu fondi, jauktie fondi, kas spgj
nodrosinat pamatkapitala un kvazikapitala finanséjumu jomas, uz kuram attiecas MVU logs, pilniba ievérojot
piemérojamos valsts un Savienibas tiesibu aktus un Finan3u regulas attiecigas prasibas.

Sadu starpnieku vaditajiem, konsultantiem vai citaim lidzigdm personam, t. sk. ari pirmreizgjiem vaditjiem vai
konsultantiem, ir japierada sp&ja un prasmes veikt $adas investicijas, spéja savakt lidzeklus un piesaistit privato kapitalu un
spéja git pelnu, tostarp izmantojot nevainojamu investiciju stratégiju, tadéjadi piesaistot vairak privato investiciju 3aja
aktivu kategorija.

6.3.2.2. Mérka galasanéméji

a) Parada finansesanai:

Aizpémuma finanséjuma atbalstu daris pieejamu caur starpniekiem vai tiei istenoSanas partneris, lai finansétu galvenokart
MVU, ka ari mazas vidéjas kapitalizacijas sabiedribas, ka definéts InvestEU regula, kas nesanemtu finanséjumu no tirgus vai
nesanemtu atbalstu tada pasa méra, citstarp tapéc, ka tiek uzskatits, ka pastav augstaks risks, nav (pietickama)
nodrosinajuma, vai tapéc, ka uznémums darbojas skaidri definéta nepietickami apkalpota ekonomikas joma vai iesaistas
ES politikas prioritasu darbibas.

Pamatotos gadijumos uzpémumiem, kas darbojas konkréta nozaré vai iesaistas konkrétas politikas ievirzes joma, tostarp
taisnigas parkartosanas joma, var sniegt individualizétaku atbalstu. Sados gadijumos attiecigajos finansu produktos, kas
paredzéti inovativiem MVU un mazam vidgjas kapitalizacijas sabiedribam, tiks formuléti skaidri un neparprotami
atbilstibas kritériji. Turklat operativas zinosanas prasibas laus identificét $adai nozarei vai politikas ievirzei sniegto atbalstu.
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b) Pamatkapitala finanseSanai:

ES nodalijuma ietvaros kapitala finanséjuma atbalstu dara pieejamu ar starpnieku (tostarp ar kolektiva ieguldijuma
instrumentu) starpniecibu MVU un mazam vidgjas kapitalizacijas sabiedribam saskana ar InvestEU regula ietvertajam
definicijam un konkrétak tam darbibam, kas palidzetu sasniegt InvestEU regulas 3. panta minétos ES politikas mérkus.

Atlasi var veikt, pamatojoties uz fonda parvaldnieka investiciju stratégiju, kas vérsta uz Savienibas politikas prioritasu
nozarém vai darbibam un uzpémuma dzives ciklu saskana ar tirgus novértéjumiem.

6.3.2.3. Finan3u produktu iezimes

Finan$u produkti papildinas dalibvalstu MVU paredzétos finan$u instrumentus, ko izmanto valsts un regionala limeni
saskana ar papildinamibas prasibam atbilstosi InvestEU regulas V pielikumam.

a) IstenoSanas partnera sniegtajam aiznémuma finansgjumam

ES garantiju var izsniegt finanséSanas un investiciju darbibam $adas formas:
a) IstenoSanas partnera tieSais aizdevums;

b) pretgarantijas, talakaizdevuma garantijas un citi riska daliSanas pasakumi attieciba uz garantiju shémam, ko isteno
finan$u starpnieki vai isteno$anas partneris;

c) tieSas garantijas un citi riska daliSanas pasakumi finansu starpniekiem vai Istenosanas partneriem;

d) tieSa investicija finan3u starpnieka vai kopa ar to — investiciju fonda, (lidz)investiciju shéma vai ipasam noliikam dibinata
sabiedriba, kas tiesi vai netiesi iegulda augstakas prioritates vai subordinéta parada.

[zmantojot $adus mehanismus, ES garantijas mérkis ir samazinat ipa$as griitibas, ar kuram finanséjuma ieguvé saskaras
dzivotspejigi uzpémumi, tapeéc ka tiek uzskatits, ka tiem ir augstaks risks vai nav (pietickama) nodrosinajuma. To var
panakt, citstarp atbalstot $adus darfjumus:

a) darbibas uzsaksanas finans¢jums;

b) finanséSanas darfjumi ar ievérojami samazinatam nodrosindjuma prasibam vai bez tam (nenodrosinati aizdevumi);
¢) subordinétais finanséjums;

d) finanseanas darfjumi ar tadu atmaksas kartibu vai ipagumtiesibam, kadas parasti nenodrosina finansu starpnieki.

Finan$u starpnieka priekslikuma atbilstiba finanséSanas darfjumu portfela izveidei tiks noteikta katram starpniekam un
tiesa finanséjuma gadijuma — katram Isteno$anas partnerim saistiba ar ta pasreizgjo uznéméjdarbibu. Principa ES garantija
ir ieceréta ta, ka ar tas palidzibu finanu starpnieks vai istenoSanas partneris var paplaSinat savu uznéméjdarbibu,
finansgjot darjjumus, kurus bez ES garantijas nebiitu finansgjis tapéc, ka $ada portfela riska profils bitu augstaks. Ja
finan$u starpniekam jau ir ipass augstaka riska MVU finanséSanas produkts, bet ta spé&ja apmierinat tirgus pieprasjumu ir
ierobezota, ES garantiju var izmantot, lai atbalstitu $ada augstaka riska MVU finanséSanas produkta apjoma ievérojamu
pieaugumu.

Finansé$anas darfjumi, kurus var ieklaut portfelos, citstarp ietver investiciju aizdevumus, apgrozama kapitala instrumentus,
t. sk. atjaunojamus, tirdzniecibas finansé$anas instrumentus, aizdevumus (t. sk. tadus, kas ieklauti norékinu konta vai ir tam
piesaistiti), banku garantijas, lizinga darfjumus, subordinétos aizdevumus un augstakas prioritates un subordinétus parada
vertspapiru aizdevumus.

b) IstenoSanas partnera sniegtajam pamatkapitala finansgjumam

ES garantija tiks izmantota, lai garantétu investicijas riska kapitala starpniekfondos, t. sk. fondu fondos un kolektiva
ieguldjjuma instrumentos, kas nodro§ina pamatkapitalu un kvazikapitdlu MVU un mazam vidéas kapitalizacijas
sabiedribam jebkura to attistibas posma, un fondos, kas nodrosina aiznémuma finans§umu MVU un mazam vidgjas
kapitalizacijas sabiedribam.
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lespejama papildu produktu izstrade:

MVU logs biis pieejams ari izméginajuma finansu produktu radiSanai, lai novérstu tirgus nepilnibas un nepietiekami
optimalas investiciju situacijas vai piesaistitu vairak privato investiciju, pieméram, sniedzot garantijas iegulditdjiem. Ja
$adas izméginajuma shémas ir sekmigas, tas péc tam var izvérst ka pilnvértigus produktus. Pienacigi pamatotos gadijjumos,
balstoties uz tirgus novértgjumiem, $ie izméginajuma projekti var neatbilst $o investiciju pamatnostadnu 4. un 5. iedala
izklastitajiem nosacijumiem.

6.4. Sociilo ieguldijumu un prasmju logs

6.4.1.  Intervences politikas jomas

Atbalstam Socialo ieguldijumu un prasmju loga ietvaros javeicina tadu projektu isteno$ana, kas stiprina Savienibas sociilo
dimensiju, ka uzsvérts Eiropas socialo tiesibu pilara. Socialo ieguldijjumu un prasmju loga tiek likts uzsvars uz pozitivas
socialas ietekmes radiSanu. Konkrétak, minéta loga darbibu merkis ir augsupéja konvergence, nevienlidzibas mazinasana,
noturibas un ieklautibas palielinadana, veicinot nodarbinatibu un prasmju attistifanu, t. sk. uzpnéméjdarbibas un
pasnodarbinatibas, socialo uznémumu, socialas ekonomikas un socialas ieklausanas joma, iedzivotaju veselibas, labklajibas
un vispargjas dzives kvalitates uzlabosana; izglitibas rezultatu un prasmju nodrosinasanas uzlabosana un atbalsts taisnigai
parejai uz mazoglekla ekonomiku. Darbibu mérkis ir ari paplasinat socialo uzpémumu piekluvi mikrofinansgjumam un
finanséjumam un ta pieejamibu, atbalstit finanséSanas un investiciju darbibas, kas saistitas ar socialajiem ieguldijumiem,
kompetencém un prasmém, un attistit un konsolidét socialo ieguldijjumu tirgus jomas, kas minétas InvestEU regulas
8. panta 1. punkta d) apak§punkta un atbilst tas 3. panta 2. punkta d) apak§punktam. Socialo ieguldfjumu un prasmju logs
veicinas prasmju un pamatkompetencu attistibu, piemekléSanu, izvérSanu un prasmju plasaku lietoSanu, izmantojot
izglitibu, apmacibu, t. sk. apmacibu darbavieta un ar to saistitos pasakumus, lai sasniegtu politikas merkus, kas izklastiti
“Eiropas prasmju programma” (\*?), “Padomes ieteikuma par profesionalo izglitibu un apmacibu” ('*), “Eiropas izglitibas
telpa” (1*) un “Digitalas izglitibas ricibas plana 2021.-2027. gadam” ('%).

Nozares, kas atbilst finans¢juma sanemsanai un investiciju darbibam Socialo ieguldijumu un prasmju loga ietvaros, ir
uzskaititas InvestEU regulas II pielikuma, seviski 12. punkta. Atbalsttiesigajam jomam var noteikt prioritates saskana ar $o
investiciju pamatnostadnu 2.3.2.1. iedalu.

Socialo ieguldjjumu un prasmju logs atbalstis mikrofinansé$anu un socialos uznémumus. Mikrofinansésanas gadjjuma
mikroaizdevums (jeb mikrokredits) ir aizdevums lidz 50 000 EUR. Ipasi tiks veicinatas investicijas lidz 500 000 EUR
apmera socialajiem uznémumiem, bet tiks pieskirtas ari lielakas summas lidz 2 000 000 EUR, lai veicinatu to izaugsmi un
paplasinasanos.

Atbalsts ietvers arl pasakumus, kas veicina dzimumu lidztiesibu un citu grupu lidztiesibu, socialo ieklautibu, prasmju
piedavajumu un pieprasijumu, izglitibu, apmacibu un ar to saistitos pakalpojumus, t. sk. ilgtsp&jigas socialas
infrastruktiras attistibu gan pilsétas, gan lauku apvidos. Loga ietvaros atbalstis arl socidlo infrastruktiiru (t. sk. veselibas
apriipes un izglitibas infrastruktiiru, ka ari socialos un studentu majoklus), projektus, kas saistiti ar socialo inovaciju,
veselibas apriipes pakalpojumiem, novecoSanu un ilgtermina apripi, piekluvi profilaksei, inovativai arstéanai un
e-veselibas iespéjam, icklausanu un pieejamibu, ka ari kultiiras un radosas darbibas ar socialu mérki.

Socialo ieguldijumu un prasmju loga uzmaniba tiks pievérsta ari ilgtspéjiga un &tiska finanséjuma nodrosinasanai
galasanémeéjiem, kuri saskaras ar ierobeZojumiem vai $kérsliem, kas ietekmé vinu cilvéktiesibas un pamatbrivibas. Tas jo
ipasi attieksies uz projektiem, kas ietver sapratigu (paredzamas) finansialas dzivotsp&jas pakapi, bet ko tirgus nenodrosina
(vai nenodrosina pietickama meéra) tadu tirgus $kérslu dé] ka augstaki riski, nodrosindjuma trikums, gratibas sasniegt
optimalu mérogu bez publiska sektora atbalsta u. c. Atbalstitajiem projektiem javeicina privato investiciju piesaiste, lai
apmierinatu neapmierinatas vajadzibas.

(**?) Komisijas pazinojums “Eiropas Prasmju programma ilgtspéjigai konkurétspéjai, socialajam taisnigumam un noturibai” (COM(2020)
274 final).

(") Padomes ieteikums 2020/C 417/01 (2020. gada 24. novembris) par profesiondlo izglitibu un apmacibu (PIA) ilgtspéjigai
konkurétspéjai, socialajam taisnigumam un noturibai (OV C 417, 2.12.2020., 1. Ipp.).

(") Komisijas pazinojums par Eiropas Izglitibas telpas izveidi lidz 2025. gadam (COM(2020) 625 final).

(") Komisijas pazinojums “Digitalas izglitibas ricibas plans 2021.-2027. gadam. Izglitibas un apmacibas parveide digitalajam laikmetam”
(COM(2020) 624 final).
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Finansé$anas un investiciju darbibu mérkis biis nodrosinat socialo infrastruktiiru un ar to saistitos pakalpojumus, kas var
attiekties uz $adam jomam:

a) ieklaujosa izglitiba un apmaciba, t. sk. agrina pirmsskolas izglitiba un apriipe, un ar tam saistita izglitibas infrastruktiira
un pakalpojumi, alternativa un ieklaujosa bérnu apripe, studentu majokli un digitalais aprikojums, kas ir pieejami
visiem, digitalas prasmes veicina$ana no pirmajiem izglitibas gadiem, IKT visparéja ievieSana un pieejamiba visas
izglitibas un apmacibas iestadés un attalinatas piekluves un talmacibas riki un platformas;

b) cenu zina pieejami socialie majokli;

c) veselibas un ilgtermina apriipe, tostarp klinikas, slimnicas, primara veselibas apriipe, apriipe majas un kopiena balstiti
apriipes pakalpojumi;

d) veselibas infrastruktiras projekti, kas palidz attistit stratégisku un geografiski lidzsvarotu modernizétas, digitalizétas un
noturigas profilakses un veselibas apriipes infrastruktaras tiklu, kur§ sp&j nodrosinat visparéju piekluvi kritiski svarigai
veselibas apriipes infrastruktiirai un pakalpojumiem visa ES. Atbalstitie projekti var ari risinat konkrétas steidzamas
veselibas apriipes un arkartas reagéSanas (%) vajadzibas, attistot mobilas un lauka mediciniskas stacijas vai medicinisko
transportu;

e) socialie pakalpojumi, ko sniedz kopienas limeni un, ja iesp&jams, integréta veida.

Sociala infrastruktiira, ko parasti finansé publiska sektora struktiiras vai no tam atkarigas struktiras, saskaras ar ievérojamu
finans€juma trikumu. Covid-19 pandémijas sekas vél vairak saasinaja $is vajadzibas.

Investicijas socialaja infrastruktira InvestEU regulas II pielikuma 12. punkta d) apak$punkta nozimé, kuru mérkis ir novérst
tirgus nepilnibas vai nepietiekami optimalas investiciju situacijas, var ietvert darbibas ar publiska sektora struktiiram. Sada
situacija par finandu produktu, kas paredzéts socialas infrastruktairas investicijam, kuras veicina publiska sektora struktiiras
Socialo ieguldijumu un prasmju loga ietvaros, var vienoties garantijas noliguma, lai novérstu tirgus nepilnibas, kas minétas
InvestEU regulas V pielikuma A iedalas 2. punkta f) apak$punkta. Finansésanas un investiciju darbibas $ada finansu produkta
ietvaros atbilst papildinamibas prasibam, kas noteiktas Finansu regulas 209. panta 2. punkta b) apak$punkta un InvestEU
regulas V pielikuma.

Atbilstiba noteiktiem socialas jomas tiesibu aktiem attiecigi Savienibas, naciondlaja vai regionalaja limeni ir
prieksnoteikums darbibu atbalstam no fonda InvestEU. Intervenceés pilniba jaievéro subsidiaritates princips, papildinot
valsts un regionalas atbalsta shémas, ja tadas pastav. Attiecigos gadjjumos no atbalstitajiem projektiem sniegtos
pakalpojumus nodrosina kopiena balstita vietéja limeni. Attieciba uz infrastruktiiru veselibas joma galvena uzmaniba
japievers tadu modelu izstradei, kas pariet no institucionalas apriipes uz profilaksi, primaro apripi un kopiena balstitu
apriipi, un pakalpojumiem, kas atbalsta integrétu, uz cilvéku vérstu apriipi un neatkarigu dzivi saskana ar ANO Konvenciju
par personu ar invaliditati tiesibam.

(") Sk., pieméram, Overview of Natural and Man-Made Disasters and Risks the European Union may face https:|[op.europa.eu/en/publication-
detail/-/publication/285d038f-b543-11e7-837e-01aa75ed7 1al


https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/285d038f-b543-11e7-837e-01aa75ed71a1
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/285d038f-b543-11e7-837e-01aa75ed71a1
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Attieciba uz investicijam cenas zina pieejamos socialajos majoklos ipasa uzmaniba tiks pievérsta tadu majok]u risinajumu
izstradei, kuru mérkis ir novérst cilvéku socialo atstumtibu, papildinot valsts vai regionalas atbalsta shémas, ja tadas pastav.
Attieciba uz investicijam, ko atbalsta InvestEU, ar cenas zina pieejamiem socialiem majokliem (1) batu jasaprot tadi, kas
paredzéti nelabvéliga situacija eso$am personam vai sociali mazak labvéligam grupam ('), kuru sadzives apstakli
ienakumu vai socialo ierobezojumu dé] ir loti slikti, vai kuras tirgus apstaklos nespgj iegfit majokli. PievérSoties cilvekiem,
kuriem atbilst ETHOS definicija par bezpajumtniecibu un atstumtibu majokla joma, socialo majoklu nodrosinasana péc
iespgjas biitu jaievéro majokla virzita pieeja. Infrastruktfira un pakalpojumos bitu jaievéro piemérojamie kvalitates
standarti un ANO konvencijas, un tie neizraisa konkrétu grupu segregaciju vai izolaciju.

Papildus tradicionalo finansu starpnieku piedavatajiem finansé$anas risinajumiem pakalpojumu snieg$ana natiira ari var
Jaut organizacijam, pieméram, izglitibas un apmacibas iestadém vai veselibas un socialo pakalpojumu sniedzgjiem un
apriipes sniedzgjiem netiesi giit labumu no ES garantijas ar istenoanas partnera starpniecibu.

Socialo ieguldfjumu un prasmju loga Ipasa uzmaniba tiks pievérsta personu neaizsargatibas situacijas ieklautibai un vinu
piekluvei kvalitativiem (t. sk. ieklautibas) pakalpojumiem, ki ari pieklistamibai no personu ar invaliditati un
novecojosas sabiedribas viedokla.

Atbalsts Socialo ieguldjumu un prasmju loga ietvaros atbalstis ari ieklaujoSas izglitibas un apmacibas, tostarp
profesionalas apmacibas, un saistitu pakalpojumu nodro$inasanu, aptverot sakotnéjo un talakizglitibu un apmacibu,
t. sk. pieaugusajiem, un organizatorisko un procesu inovaciju, t. sk. jaunus un inovativus uznémejdarbibas modelus.
Socialo ieguldijumu un prasmju loga ievaros atbalstis ari inovativus veselibas risindjumus, pieméram, e-veselibas
pakalpojumus un jaunus apripes modelus. Atbalsta mérkis biis veicinat dzimumu lidztiesibu un citu veidu vienlidzibu,
paplasinot pasnodarbinatibu un personu neaizsargatibas situacija, t. sk. tre§o valstu valstspiederigo, socialo integraciju.

Ipasa uzmaniba japievérs socidlajiem uznémumiem un to darbibam, pieméram, paplasinasanas iniciativam, digitalo un
uznéméjdarbibas prasmju attistibu veicinasanai nelabvéliga situacija eso$am grupam, lai novérstu dzimumu nelidztiesibu
un citas atskiribas Sajas jomas. Atbalsts Socialo ieguldijumu un prasmju loga ietvaros pievérsisies Savienibas méroga tirgus
nepilnibam socialo uznémumu un socialas ietekmes finansé$ana, finanséjuma trikumam un inovacijai mikrofinansésana,
veselibas apripé, sabiedribas novecosana, izglitiba, majoklu joma, radot spécigaku Savienibas intervenci un efektivaku
tirgus testéSanu ar mérki uzlabot Savienibas socialo dimensiju.

Socidlo ieguldfjumu un prasmju loga tiks atbalstits pieprasijums péc prasmém un to piedavajums, novérSot
galasanémeéju prasmju trikumus vai uzlabojot prasmju izmanto$anu un veicinot prasmju—investiciju tirgu.

Konsultativais atbalsts var arl palidzét izpétit jaunus socialo pakalpojumu sniegSanas veidus un kopuma palidzét attistit
prasmju piedavajumu un pieprasjjumu atbilstosi InvestEU regulai.

Attieciba uz mikrofinanséjumu politikas mérkis ir veicinat kvalitativu, ilgtspéjigu nodarbinatibu un socialo ieklauganu,
atbalstot darbvietu radiSanu un ienakumus nesoSas darbibas, jo Ipasi personam neaizsargatibas situacijas, kuras vélas
izveidot vai attistit mikrouznémumu, tostarp pa$nodarbinatas personas statusa. Turklat finansu starpniekiem, kas darbojas

(1) Socialo majoklu projektus par pienemamu cenu var veidot, pieméram, $adas darbibas:
a) jaunu, nesegregé€tu un cenas zina pieejamu ires socialo majoklu nodrosinasana, izmantojot vienu vai vairakas no $im darbibam:

* jaunu &ku celtnieciba,
* esoSo eku renovacija vai parveidosana,

* individualo majok]u iegade privato majoklu tirgdi (izmantojot pirkumu vai starpniecibuy);
b) socialas Tres struktiiras izveide;
¢) majokla virzitu risindgjumu nodro$inasana, kas apvieno ires majoklu nodrosinasanu ar tuvuma eso$iem atbalsta pakalpojumiem (t.
i, tie tiek sniegti uz vietas vai padariti viegli pieejami);
d) eso3o socialo majoklu, tostarp ipasnieku apdzivotu majoklu, pielagosana personu ar invaliditati vajadzibam;
e) meérktiecigs atbalsts marginalizétam kopienam, kuru pasreizéjie sadzives apstakli, t. sk. ipasnieku apdzivotie majokli, ir loti slikti.
(") Ka definéts attiecigi valsts, regionala vai vietgja limeni un/vai sakara ar ekonomisko un socialu kontekstu.
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mikrofinansé$anas joma, tiei vai netiesi janodrosina tadu nefinansu pakalpojumu sniegsana ka uznéméjdarbibas attistibas
pakalpojumi (mentoréana, konsultéSana un apmaciba), kas ir mikrofinanséSanas neatnemama sastavdala. Tadiem
nosacijumiem ka aiznémumu izmaksas (t. sk. aizdevuma likme) un nodrosindjuma prasibas mikrofinanséjumam, ko tiesi vai
netiesi atbalsta InvestEU ietvaros, jaatspogulo ieguvumi, kas giti no atbalsta, un tiem jabat pamatotiem, balstoties uz pamata
eso$ajiem riskiem un ar kreditu saistita finanséjuma faktiskajam izmaksam.

Fonda InvestEU atbalsta priek$nosacijums ir tads, ka finansu starpniekiem, kas nodro$ina mikrofinansgjumu, ir japaraksta
(nebanku gadijuma) vai jaapstiprina (banku gadijuma) “Eiropas mikrokreditu izsniegSanas étikas kodekss” ('), lai
nodrosinatu augstus &tiskus aizdevumu standartus, t. sk. attieciba uz parvaldibu, vadibu un klientu aizsardzibu. Finansu
starpnieki censas noveérst to, ka privatpersonam un uznémumiem rodas parmérigas paradsaistibas, t. sk. nemot véra to
sp&ju atmaksat kreditu un nodrosinot piepemamas aiznémuma izmaksas.

Atbalsts Socialo ieguldjjumu un prasmju loga ietvaros atbildis ESF+ mérkiem, t. sk. ta ierosinatajiem darbibas mérkiem
atbalstit tadas tirgus ekosistémas attistibu, kas saistita ar finansgjuma nodrosinasanu socialajiem uzpémumiem un
mikrofinanséjumu mikrouzpémumiem darbibas sak3anas un attistibas posma, seviski tiem, kas nodarbina personas
neaizsargatibas situacija. ESF+ ietvaros Komisija sniegs noradijumus par Eiropas socialo tiesibu pilara Istenosanai
nepiecie$amas socialas infrastruktiiras (t. sk. majoklu, veselibas apriipes, bérnu apriipes, ilgtermina apripes un izglitibas un
apmacibas) attistibu. Tomér daliba ESF+ nav priek$noteikums, lai sanemtu atbalstu no fonda InvestEU.

Atbalsts Socialo ieguldijumu un prasmju loga ietvaros biis paredzéts ari socialajai inovacijai, kas var ietvert inovativus
socialos risindjumus un shémas, kuru mérkis ir veicinat socialo ietekmi un rezultatus, lai palidzétu sasniegt minéta loga
politikas mérkus.

Tiecoties sasniegt $os mérkus, tiek veicinata fonda InvestEU atbalsta apvieno$ana ar lidzeklu devéju, filantropu, fondu
un citu privata sektora dalibnieku iemaksam. Fonds InvestEU centisies stiprinat privata sektora iesaisti, lai palidzétu
istenot Eiropas socialo tiesibu pilaru, t. sk. atbalstot kvalitativu nodarbinatibu, ieklaujosu izglitibu un apmacibu, veselibu,
socialo ieklausanu un aktivu lidzdalibu sabiedriba, ka ari pieklistamibu un invaliditates ieklautibu. Privata sektora
dalibnieki varés veicinat Socialo ieguldijumu un prasmju loga mérku sasniegSanu, izmantojot tieSas iemaksas (dotacijas,
atmaksajama un neatmaksajama atbalsta formas) un/vai lidzieguldijumus projektos vai finansu starpniekos, kurus netiesi
atbalsta fonds InvestEU.

Lidzigi tiek veicinata mazaku projektu grupésana, jo daudzi projekti socialaja joma ir parak nelieli, lai piesaistitu privato
iegulditaju interesi vai efektivak izmantotu publiskos lidzeklus. Piemeéram, socialas politikas reformu joma var ietvert
socialas infrastruktfiras un pakalpojumu istenoanu, pieméram, saistiba ar jauniem socialas, apriipes un veselibas apriipes
modeliem, Istenojot vairakus mazus projektus vairakas vietas, kas atrodas valsts vai regionalas iestades jurisdikcija.
lesp€jams, mazi projekti ir jaapvieno viena investiciju piedavajuma, lai palielinatu iegulditaju interesi. Grupé$ana var
izpausties ka:

a) mazu socialas infrastruktiiras, tehnologiju vai socialo pakalpojumu projektu apvienosana viena investiciju piedavajuma,
kas ietver vairakus apaksprojektus dazadas vietas;

b) vajadzibu péc investicijam socialaja infrastruktiira, tehnologijas un socialajos pakalpojumos grupéSana viena projekta
vai investiciju piedavajuma. Saja gadijuma, iespéjams, nepiecieSama finanséjuma avotu vai instrumentu apvienosana;

¢) socialas infrastruktiiras un pakalpojumu investiciju vajadzibu pilsétu vai lauku atjauno$anai vai attistibai apvienoSana
lielaka investiciju instrumenta, kura mérkis ir sociala ieklausana, vai saskana ar “sabiedriska lidzfinans¢juma” shémam.

Darbibas, kas aprakstitas iepriekséjas rindkopas a)—c) punkta, var apvienot ar papildu pasakumiem, kuru mérkis ir i)
palidzét projektu virzitdgjiem un finansu starpniekiem attistit prasmes investiciju stratégiju izstradasanai, finanséjuma
apvienoSanai vai hibridfinansésanai, plano$anai un grupésanai; ii) atbalstit socidlo novatoru, socialo uzpémumu, socialas
ietekmes iegulditaju un filantropu, t. sk. riska filantropu, attistibuy; iii) izveidot Eiropas socialas ietekmes tiklu un socialas

(") https:|[ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=738&langld=en&publd=8312&furtherPubs=yes
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inovacijas izplatiSanas un apmacibas centrus, inovativus izglitibas un apmacibas pakalpojumus, pieméram, konsultaciju,
prasmju prognozéSanas, prasmju novértéSanas un validacijas pakalpojumu sniedz&jus vai pakalpojumus, kas palidz
saskanot pieprasijumu péc prasmém un to piedavajumu, ka ar izglitibas un uznémeéjdarbibas partneribas un izcilibas
centrus, tostarp profesionalas izcilibas centrus.

Minétas darbibas var papildinat arf ar ES méroga datu vaksanu un publisko$anu par tirgus nepilnibam vai nepietickami
optimalam investiciju situacijam politikas jomas, kas saistitas ar Socialo ieguldijumu un prasmju logu.

6.4.1.1. Stratégiskas investicijas Socialo ieguldijumu un prasmju loga ietvaros

Atbalsts izglitibai un apmacibai seviski tiks vérsts uz projektiem, kas veicina Eiropas izglitibas un apmacibas sistému
digitalizaciju, t. sk. digitalas prasmes veicinaanu no agrinas izglitibas gadiem, IKT vispargju ievieSanu un piekluvi tam
izglitibas un apmacibas iestadés, ka arT attalinatu piekluvi un talmacibas rikus un platformas. Atbalstitajam darbibam
vajadzetu biit vérstam ari uz citam digitalizacijas programmam, kuru mérkis ir ieklaujosa piekluve digitalajam prasmém un
risindjumiem visa mizZa garuma un atbalsts visam socialajam grupam un vecuma grupam. Turklat atbalstam izglitibai un
apmacibai biitu javeicina jaunu prasmju attistiba un visparatzitu prasmju stiprinaSana, kas nodro$inatu So investiciju
pamatnostadnu 6.1.1.8. un 6.2.1.1. iedala izklastito stratégisko un kritisko darbibu efektivu funkcionéanu.

6.4.2.  Potencialo finansu produktu iezimes

6.4.2.1. lesaistamie finan$u starpnieki

a) Parada finansesanai:

var pieteikties finansu starpnieki, tostarp valsts attistibu veicinoSas bankas un iestades, komercbankas, garantiju sabiedribas
un iestades, diversificéti parada fondi, kas nodrosina prioritaru un subordinétu finans¢jumu, mikrofinansésanas iestades,
lizinga sabiedribas, kolektivo aizdevumu un kolektiva kapitala platformas, ipasam nolikam dibinatas sabiedribas,
lidzfinansgjuma instrumenti, kopieguldijumu fondi vai shémas, nebanku finansu iestades, tostarp aizdevumu fondi,
mérktieciga kapitala nodrosinataji, pieméram, kooperativi, kreditsabiedribas, apdrosinasanas sabiedribas, pensiju fondj,
privata kapitala/komercengelu fondi, fondu fondi.

Atbalsttiesigi ir arT socialo investiciju tirgus veicinataji (t. sk. investiciju gatavibas un sp&ju veidoSanas starpnieki, kas
darbojas mikrofinansésanas un socialo uznémumu finansé$anas joma, finansu tehnologiju uznémumi, augstakas izglitibas
iestades, universitates, pétniecibas centri un EIT zinaSanu un inovaciju kopienas, fondi, kolektivas finanséanas platformas
un profesionalas izglitibas un apmacibas iestades, tostarp profesionalas izcilibas centri un izglitibas un uznémejdarbibas
partneribas). Var pieteikties ari citas iegulditaju grupas, t. sk. korporativie iegulditaji, socialas ietekmes iegulditaji, (socialie)
komercengel, izglitibas uznéméji (pieméram, masveida atvertie interneta kursi (MOOC), riska filantropi un filantropi.

Var pieteikties citi valsts ipaSuma esosi starpnieki, ka ari tadi, kas nodarbojas ar socialo infrastruktiiru, socialo uznémumu
finanséSanu un socialas ekonomikas jomu (pieméram, &tiskas vai alternativas bankas, kooperativas bankas), kuri spgj
nodrosinat finanséjumu atbalsttiesigajas jomas, uz kuram attiecas Socialo ieguldijumu un prasmju logs, pilniba ievérojot
piemérojamos valsts un ES tiesibu aktus un attiecigas Finansu regulas prasibas.

Potencialie publiska sektora finansu starpnieki, kas minéti $ajas pamatnostadnés, var piedalities fonda InvestEU atbalsta
kombinés$ana ar citam centralizétam ES finans€juma programmam un fondiem dalitas parvaldibas ietvaros.

b) Pamatkapitala finansesanai:

finansu starpnieki citstarp var biit valsts attistibu veicino$as bankas un iestades, komercbankas, garantiju sabiedribas un
iestades, aizdevumu fondi, parada fondi, pensiju fondi, mikrofinansésanas iestades, lizinga kompanijas, kolektivo
aizdevumu un kolektiva kapitala platformas, ipaam noliikam dibinatas sabiedribas, lidzfinanséjuma instrumenti, kolektivo
ieguldijumu fondi vai shémas.
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Atbalsttiesigie finansu starpnieki pamatkapitala finanséSanai var bit ari finanu iestades, kas nav bankas, t. sk. meérktieciga
kapitala nodro$inataji, pieméram, kooperativi, krajaizdevu sabiedribas, apdro$inasanas sabiedribas, ka ari ieklaujamas
struktfirvienibas, fondu fondi, privatkapitala fondi, riska kapitala fondi, komercengelu fondi, tehnologiju parneses fondi,
kolektivo ieguldjjumu fondi vai shémas, riska aizpémuma fondi, citi pasakumi vai shémas, kas nodrosina ieguldjjumus
pamatkapitala, kvazikapitala, parada—pamatkapitala hibrida un cita veida mezanina finansgjuma.

Atbalsttiesigi var biit ari socialo investiciju tirgus veicinataji (t. sk. investiciju gatavibas un spéju veidosanas starpnieki, kas
darbojas mikrofinansésanas un socialo uznémumu finansé$anas joma, finansu tehnologiju uznémumi, augstakas izglitibas
iestades, universitates, pétniecibas centri un EIT zinaSanu un inovaciju kopienas, fondi, kolektivas finanséanas platformas
un profesionalas izglitibas un apmacibas iestades, tostarp profesionalas izcilibas centri un izglitibas un uzpémejdarbibas
partneribas). Citas iegulditaju grupas, tostarp korporativie iegulditdji, socialas ietekmes iegulditaji, (socialie) komercengeli,
izglitibas uznéméji (pieméram, MOOCQ), riska darfjjumu filantropi un filantropi, var darboties ka finansu starpnieki, pilniba
ieverojot piemérojamos valsts un ES tiesibu aktus, ja tie sp&j radit projektus vai investiciju portfelus jomas, uz kuram
attiecas Socialo ieguldjjumu un prasmju logs.

Finansu starpnieku vaditajiem (t. sk. pirmreizéjiem vaditajiem vai konsultantiem) ir japierada sp€jas un pieredze $adu
investiciju veik§ana Socialo ieguldijumu un prasmju loga jomas, ka ari spgja savakt lidzeklus un piesaistit privato kapitalu
un sagaidama spéja panakt finansialu dzivotspéju (tostarp izmantojot nevainojamu investiciju stratégiju), kas piesaistitu
vairak privato investiciju $aja aktivu kategorija.

6.4.2.2. Mérka galasanéméji

Socialo ieguldijumu un prasmju loga galvena uzmaniba ir pievérsta atbalsta intervencém dazadas politikas jomas, tadéjadi
koncentrgjoties uz plasu galasanemeéju loku, kas var ietvert:

a) fiziskas personas:

i) personas neaizsargatibas situacijas (pieméram, personas, kas izjit socialo atstumtibu vai tas risku, t. sk.
bezpajumtnieki vai personas, kuru sadzives apstakli ir Joti slikti, personas, kuras ir zaudgjusas darbu vai kuram
draud darba zaude$ana, vai kuram ir gritibas ieklat vai atgriezties darba tirgdi, personas no minoritau grupam,
treso valstu valstspiederigie, personas, kas atrodas nelabvéliga situacija attieciba uz piekluvi tradicionalajam kreditu
tirgum un kas vélas dibinat vai attistit savus mikrouzpémumus);

i) berni, vecaki, skolotaji un skolu vaditaji;

i) potencialie vai pasreizéjie studenti un izglitojamie (t. sk. pieaugusie, kas macas).

b) uznémumus:

i) mikrouznémumi, t. sk. pasnodarbinatie, seviski mikrouznémumi, kuros nodarbinatas neaizsargatas personas;

ii) socialie uznémumi;

iii) publiski uznémumi;

iv) MVU;

v) citi privata sektora uznémumi.

¢) izglitibas, apmacibas un saistito pakalpojumu sniedzgjus, tostarp Eiropas universitates, skolas, izglitibas un apmacibas
iestades, t. sk. profesionalas izcilibas centrus un agrinas pirmsskolas izglitibas un apriipes sniedz&jus;

d) ipasam noliikam dibinatas sabiedribas;

e) apvienibas, fondus, savstarpgjas apdro§inasanas sabiedribas un kooperativus;
f) nevalstiskas organizacijas;

g) publiskas iestades;

h) veselibas aizsardzibas iestades, veselibas apriipes pakalpojumu sniedzgjus, socialo pakalpojumu sniedzgjus, tehnologiju
nodrosinatajus, veselibas apriipes specialistus, pacientus, privatpersonas;

i) socialas infrastruktiras joma mérka galasanémeéji var biit projektu virzitaji, publiskie uznémumi, éku apsaimniekotaji/
objektu parvaldnieki, socialo majoklu nodrosinataji, PPP.
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Finansé$anas un investiciju darbibas atbalstis ari projektus, ko isteno privata un publiska sektora organizacijas, kuras
darbojas socialo investiciju joma vai kuram ir vajadzigas $adas investicijas.

Sadas organizacijas ir, pieméram, MVU, lielas korporacijas, kooperativi, fondi, riska darijumu filantropi, ietekmes virziti
uzpémumi, izglitbas un apmacibas iestades un pakalpojumu sniedzgji, triskarSas bilances uznémumi, vietéjas un
pasvaldibu iestades.

To darbibas aptver dazadas nozares un apaks$nozares, t. sk. gudru un ieklaujosu mobilitati, pilsétu atjaunosanu,
socialekonomisku atjaunojosu kopienu veidosanu laukos un paaudzu solidaritati, ieklaujosas kopienas, bezpajumtniecibu,
personu neaizsargatibas situacija (t. sk. personu ar invaliditati, garigas veselibas problémam un demenci) integraciju,
kopienu attistibu, treSo valstu valstspiederigo integraciju, risinot demografiskas un migracijas problémas un integréjot
jaunas iedzivotaju grupas, ka ari digitalo ieklautibu un uzpémejdarbibas prasmes.

6.4.2.3. Visparégji finansu produkti

Atbalsts no fonda InvestEU balstisies uz vienotu ES budzZeta garantiju, kas tiek pieskirta finansu produktiem, kuri attiecas uz
diversificétu risku portfeli. Tie var bat, pieméram, $adi: banku garantijas, aizdevumi, pamatkapitals, mezanina parads,
specializéti fondi un investiciju platformas (kuram var bat dazada struktira — FLP, mezanina laidiens un augstakas
prioritates parads), investiciju atbalsts socialo rezultatu ligumu slégsanas shémam un partneribam, apgrozamais kapitals,
atbalsts materialo un nematerialo aktivu iegadei, lizinga darijumi. Finansé$anas darfjumu minimalais terming ir 12 ménesi,
tomer konkrétos segmentos, kuru parastais termins ir isaks par vidgjo, pieméram, mikrofinansé$ana, minimalo terminu
var samazinat lidz pat trim ménesiem. Ipasa uzmaniba tiks pievérsta mérktieciga kapitala nodrosinasanai, atsakoties no
talitéjas atdeves un cerot uz vértibas radidanu ilgtermina.

Tas ir iesp&jams, pieméram, izmantojot specializétas investiciju sabiedribas, kas var nodroinat aizdevumus, pamatkapitalu,
hibridkapitalu un riska dali$anas instrumentus starpniekiem vai tieSu finanséjumu galasanéméjiem.

Garantijas laus istenoSanas partneriem un starpniekiem apkalpot 6.4.2.2. iedala noraditos galasanéméjus ar labakiem
finansu un nefinansu nosacjjumiem, neka tiem biitu pieejami bez $adam garantijam, tadéjadi nododot talak ieguvumu no
ES intervences. Jo Ipasi var apsvért no galasanéméjiem iekas€jamas riska prémijas samazindjumu attieciba uz fonda
InvestEU atbalstitajam darbibam Socialo ieguldjjumu un prasmju loga ietvaros. Saskana ar riska profilu aktiviem (biezi
nematerialajiem) Socialo ieguldjjumu un prasmju loga ietvaros ari FLP bis iespgjams segt no garantijas.

Var atbalstit eksperimentalas socialo rezultatu ligumu slég§anas shémas, t. sk. investicijas maksajumu péc rezultata shémas
un socialas ietekmes obligacijas konkrétas jomas, kuras publiska iepirkuma struktiiras (vai ari privatas struktiras) tiecas
panakt socialo ietekmi, pamatojoties uz iepriek$ noteiktiem socialiem rezultatiem, ja to rezultata rodas papildinamiba
saskana ar InvestEU regulas V pielikumu. Tas ietvers riska uznemsanos privatajam sektoram un nav pieskaitamas bitiskiem
socidliem pakalpojumiem, attieciba uz kuriem neveiksmes gadijuma butu jarikojas valsts iestadém. Ja $is nosacijums tiek
ievérots, iesp&jamas intervences jomas var ietvert izglitibas un apmacibas pieejamibu, veselibu un apripi, migraciju un
tre3o valstu valstspiederigo integraciju, nodarbinatibas dienestus, prasmju uzlaboSanu un socialos pakalpojumus. Attieciba
uz socialajiem pakalpojumiem var iedarbinat izméginjuma shémas socialo rezultatu ligumu slégsanai, lai parbauditu, vai
inovativa intervence ir efektiva un mérogojama. Sadam shémam biitu janodrosina parredzamiba attieciba uz to izveidi,
darbibu un efektivitates uzraudzibu.

a) Istenosanas partnera sniegtajam aiznémuma finansgjumam

Parada instrumenti, kurus atbalsta ar ES garantiju, izmantojot istenosanas partnerus un finan$u starpniekus, galvenokart
bis vérsti uz projektiem, kuriem ir gritibas iegiit aiznémuma finanséjumu tirgd, pieméram, nodrosinajuma, kreditvéstures
trikuma vai augsta riska profila vai zema sagaidama ienesiguma deél.

ES garantiju finanséSanas un investiciju darbibam var izsniegt §adas formas:

a) tieSais parads (t. sk. subordinéti aizdevumi), obligacijas, nenodrosinati aizdevumi, aizdevumi bez kilas, korporativie
aizdevumi, mezanina investicijas, prioritari aizdevumi un kreditlinijas;
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b) kreditkvalitates uzlabosana jaunam investicijam (projektu obligacijam, banku aizdevumiem vai abu apvienojumam) un
aizdevumiem socialas un izglitibas infrastruktiiras projektiem, korporativajiem aizdevumiem vai augstakas prioritates
aizdevumiem un subordinétiem aizdevumiem ipasam nolikam dibinatam sabiedribam un publiska un privata sektora
partneribas struktiiram (projektu finansésanas shémas);

c) starpniekparads, t. sk. programmas aizdevumi, kas izmaksati, izmantojot finansu starpniekus un attiecas uz vairakiem
galasanéméjiem;

d) (pret-)garantijas, talakaizdevuma garantijas, fondétas garantijas un citi riska daliSanas pasakumi attieciba uz shémam, ko
isteno finansu starpnieki, un (finansétas vai nefinansétas) garantijas tre$as personas finansétajiem;

e) garantijas produkti, kas attiecas uz jaunizveidotiem aizdevumiem, kuri saskapa ar piemérojamiem noteikumiem un
attieciga gadijjuma ar atbilstoSo valsts regulatoru piekriSanu var nodrosinat regulativi noteikta kapitala atvieglojumu
finansu starpniekiem;

f) meérktiecigi garantiju mehanismi, kurus var izstradat, lai nodrosinatu un atbalstitu socialas investicijas no fondu un
filantropisko organizaciju nodrosindjuma bazes, palidzot samazinat $adu investiciju risku un sasniegt noteiktu pelnas
limeni. Sadus mehanismus parasti saista ar apnemsanos, ka pelna, ko iegulditaji gfist no garantijas izmantosanas, tiks
izlietota dotacijam un neatmaksajamai palidzibai, kas saskanota ar InvestEU prioritarajam finansé$anas jomam.

b) IstenoSanas partnera sniegtajam pamatkapitala finansgjumam

Pamatkapitla finanséums jaizmanto, lai sasniegtu kritisko masu un nodroginatu elastibu finanséSanas struktaras, kas
parasti saistitas ar banku aizdevumiem. Pamatkapitala darbibas var piesaistit dazada veida merktiecigo kapitalu, ko
izmanto uzpéméjdarbibas sakSanas pirmsbankas posmos visas nozarés, laut socialajiem uznémumiem pakapeniski
atteikties no dotaciju finansgjuma pieejas un palielinat to inovacijas un izaugsmes potencialu.

lespgjamie kapitala produkti, uz kuriem var attiekties ES garantija, ir, pieméram, 3adi:

a) (ne)tiesas pamatkapitila un kvazikapitala investicijas, parada—pamatkapitala hibrids un citi mezanina finanséjuma
veidi privata vai publiska kapitala fondos, privata sektora parada fondi, riska kapitala fondi, tadi finansu starpnieki ka
mikrofinansé$anas iestades un socialo finan$u pakalpojumu sniedzgji (pieméram, spéju veidosanas nolika, lai atbalstitu
fondus, kas saistiti ar inkubatoriem, paatrinatajiem vai inkubacijas pakalpojumu snieg8anu socialajiem uznémumiem un
socialajiem inovatoriem, tostarp inovativas izglitibas, apmacibas un saistito pakalpojumu sniedzgjiem, vai lai investétu
kopigi ar socialajiem komercengeliem un riska filantropiem un lai atbalstitu zinamus inovativus finansu risindgjumus).
Noteiktos Tpasos apstaklos var apsvért ari atkapsanos no tradicionala lidzvértibas principa un virzibu uz asimetrisku
riska un pelnas sadales modeli;

b) tieSa lidzdaliba kapitila, akciondru pamatkapitals, konverté§jami akciondru aizdevumi un iegulditaju lidzdalibas
kapitala dazadu veidu kombinacijas. Tiek apsvérta ari iespéja atlaut asimetrisku pelnas un riska dalisanu;

c) atklata lidzdaliba kapitala, pasiva lidzdaliba, akcionaru aizdevumi un iegulditaju lidzdalibas kapitala dazadu veidu
kombinacijas, ka ar ziedojumi, tostarp uzlaboti atmaksajama un neatmaksajama atbalsta veidi. Minétie produkti nedod
iegulditajiem (t. sk. lidziegulditajiem) balsstiesibas vai parvaldibas tiesibas.

IstenoSanas partneriem, kas giist labumu no ES garantijas, biitu jabiit vismaz lidzvértiga statusa ar citiem iegulditajiem.
Tomér Socidlo ieguldjumu un prasmju loga ietvaros pienacigi pamatotos gadijumos $o lidzvértibas principu var
nepiemérot, proti, istenoSanas partneru investicijas, kas sanem ES garantiju, var bat gan subordinétd pozicija, gan
asimetriskas attieciba uz risku un ienémumiem saistibu seciba.

To iegulditaju kopums, kuri velas investét socialajos instrumentos, paslaik ir ierobeZots, nemot véra pelnas un riska uztveri.
Proti, programmas isteno$anas mérkis nebiis maksimali palielinat pelnu, bet gan sasniegt tadu pelpas limeni, kas ir
pietiekams, lai nodroginatu stimulu saskanoS$anu un iegulditaju lidzdalibu. Nemot véra, ka uzsvars tiks likts uz socialas,
nevis finansialas atdeves panaksanu, darbibas mérka portfela ienesigums var bat pat 0 %.
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6.4.2.4. Tematiski finan§u produkti

Sadi produkti darbojas ka izméginajuma finansu produkti un platformas, kuru mérkis ir novérst tirgus nepilnibas un
nepietickami optimalas investiciju situacijas, paatrinat socialo investiciju tirgus attistibu vai piesaistit vairak privato
investiciju un veicinat pielagotu finansu risinajumu rasanos, lai raditu socialo ietekmi ('9).

Ja istenoSanas partneris finansé mikrofinanséSanas iestades un socialo finansu nodrosinatajus spéju veido$anas nolika,
prasiba istenoSanas partnerim nodro$inat 5 % pasu resursu ieguldijumu FLP, ki minéts ieprieks 4.2.2. iedala, netiek
piemeérota.

(") Pieméram, nodrosinot garantijas iegulditajiem, izveidot paatrinasanas mehanismus socialas ietekmes uznémumu vaditajiem vai
izstradat socialas ietekmes veicinasanas mehanismus socialajiem uzpémumiem.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/1079
(2021. gada 24. junijs),

ar kuru paredz siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai istenotu konkrétus noteikumus Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/880 par kultiiras priek$Smetu jieveSanu un importu

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/880 (2019. gada 17. aprilis) par kultiras priekSmetu
ieveSanu un importu (') un jo ipasi tas 3. panta 6. punktu, 4. panta 12. punktu, 5. panta 3. punktu un 8. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Lai pienacigi istenotu Regulu (ES) 2019/880, ir japaredz Ipasi noteikumi par importa licencéSanas sistémas izveidi
konkrétam kultdras priek§metu kategorijam, kas uzskaititas minétas regulas pielikuma B dala.

(2) Ir arl japaredz noteikumi par importétaja apliecingjumu sistému Regulas (ES) 2019/880 pielikuma C dala
uzskaititajam kategorijam.

(3)  Turklat ir japaredz noteikumi par iznémumiem no prasibam par importa licences noformésanu vai importétaja
apliecinajuma iesniegSanu, ievérojot konkrétus nosacijumus.

(4)  Tadu kultdras priek$metu drosa glabasana, kuru iznicinasanas vai zaudéSanas risks tresa valst ir nenovérsams, bitu
javeic glabatavas Savieniba, lai garantétu to dro§umu, uzturéSanu laba stavokli un drosu atgriesanu, kad situacija to
lauj. Lai nodrosinatu, ka kultiiras priekSmetus, kas uzticéti glabasanai, Savieniba nenovirzis un nelaidis tirgg,
glabatavas biitu jauzrauga vai jaapsaimnieko publiska sektora iestadém un kultiiras priekSmetiem vienmér batu
japaliek to tiesa uzraudziba.

(5)  Kultiras priek$metiem, kas uzticéti droSai glabasanai glabatava dalibvalsti, batu japieméro atbilstoSas muitas
procediras, kas garantétu to uzglabasanu nenoteiktu laiku, un batu javeic pasakumi gadjjumam, ja sagaidams, ka
riska situacija tresa valstl turpinasies ari péc paredzamas nakotnes. Lai plasa sabiedriba varétu giit labumu no $o
kultiiras priek$metu pagaidu klatbiitnes Savienibas teritorija, ar tresas valsts ieprieks&ju piekrisanu un — ja precém ir
piemeérota muitas noliktavas procediira — ar ieprieksgju atlauju no muitas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 952/2013 (), batu jaatlayj to izstadiSana telpas, ko apsaimnieko ta pati iestade, kura apsaimnieko
attiecigo glabatavu. PreCu parvietoSana uz izstades telpam bitu jaatlayj tikai tad, ja var nodro$inat to drosumu un
uzturéSanu laba stavokli.

(6)  Atbrivojums no pienakuma sanemt importa licenci vai iesniegt muitai importétaja apliecindgjumu gadjjuma, ja
kultiras priekSmetus ieved pagaidu karta izglitibas, zinatnes, konservacijas, restauracijas, izstazu, digitalizacijas,
izpilditajmakslas, akadémisko iestazu veiktas pétniecibas nolika vai muzeju vai citu lidzigu iestazu sadarbibas
vajadzibam, butu jaorganizé ta, lai nodro$inatu, ka kultiras priek$meti tiek izmantoti tikai minétajiem mérkiem.
Publiska sektora iestades un organizacijas tiek uzskatitas par uzticamam attieciba uz pagaidu karta ievesto kultiras
priek§metu izmantosanu, tade] tam biitu japrasa registréties tikai elektroniskaja sistéma. Ari organizacijam vai
iestadém, kuras reglamenté privattiesibas vai privattiesibas un publiskas tiesibas, batu jalauj izmantot atbrivojumu ar
nosacijumu, ka to registraciju elektroniskaja sistéma péc tam apstiprina kompetenta iestade. Sis atbrivojums arf biitu
jaisteno ta, lai nodrosinatu, ka tie pasi pagaidu karta ievestie priekSmeti tiks reeksportéti péc procediras termina
beigam, un lai muita, izmantojot centralizéto elektronisko sistému, varétu viegli identificét personas, kuras giist
labumu no atbrivojuma.

() OVL151,7.6.2019. 1.lpp.
(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269,
10.10.2013., 1. Ipp.).
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(7)  Lai nodrosinatu izsekojamibu tadiem kultiras priek§metiem, kuri ievesti pagaidu karta ar atbrivojumu no importa
licences vai importétaja apliecinajuma prasibas saskana ar Regulas (ES) 2019/880 3. panta 4. punkta b) un ¢
apakSpunktu, ir lietderigi paredzét noteikumus par $adu precu aprakstu, ko vajadzétu augSupieladét minétas regulas
8. panta minétaja elektroniskaja sistéma.

(8)  Lai pareizi piemérotu Regulas (ES) 2019/880 3. panta 5. punktu un lai nodro§inatu vienadu istenosanu un izvairitos
no t3, ka atbrivojumu Jaunpratigi izmanto pastavigas tirdzniecibas vietas, pieméram, izsolu nami, senlietu veikali un
galerijas, komercialam makslas izstadém batu jaatbilst konkrétiem nosacijumiem attieciba uz to ilgumu, mérki un
pieejamibu plasai sabiedribai, ka arT attieciba uz to publicitati.

(9)  Lai nodrosinatu Regulas (ES) 2019/880 noteikumu par importa licencém vienotu Istenosanu, ir vajadzigi noteikumi,
kas reglamenté pieteikumu sagatavoSanu, iesniegSanu un izskati§anu un attiecigo licencu izdo$anu un derigumu,
izmantojot centralizéto elektronisko sistému.

(10) Lai noverstu importa licences, ko ir atsaukusi kompetenta iestade, nelikumigu izmantosanu, Regulas (ES) 2019/880
8. panta minétaja kultfiras priek§metu importa elektroniskaja sistéma bitu japaradas bridinajumam, vérot citu
dalibvalstu muitas dienestu un kompetento iestazu uzmanibu.

(11) Dalibvalsts kompetenta iestade jau ir parbaudijusi tada kulttiras priek§meta likumigo izcelsmi, kas ieprieks importéts
Savieniba saskana ar importa licenci. Lai nodrosinatu konsekvenci ar minéto novértgjumu un atvieglotu tirdzniecibu,
uz jaunu pieteikumu par viena un ta pasa kulttiras priek§meta atpakalieve$anu biitu jaattiecina vienkarSotas prasibas.

(12) Saskana ar Regulu (ES) 2019/880 90 dienu termins, kura kompetenta iestade lemj par importa licences pieteikumu,
sakas no dienas, kad minéta iestade sanem pilnigu pieteikumu. Lai nodrosinatu vienlidzigu attieksmi un licen¢u
pieteikumu atru apstradi, ja tiek uzskatits, ka likumiga eksporta pieradisanai ir nepiecieSama papildu informacija
papildus tai, ko pieteikuma iesniedzgjs iesniedzis kopa ar savu elektronisko pieteikumu, 90 dienu termipam bitu
jasakas tikai no briza, kad pieteikuma iesniedzgjs ir iesniedzis pieprasito papildu informaciju, to augSupieladéjot
elektroniskaja sistema. Ta ka pieteikuma iesniedz&jam ir pienakums pieradit likumigu eksportu, tad gadijuma, ja
pieprasita papildu informacija kompetentajai iestadei noteiktaja termina nav iesniegta, pieteikums biitu janoraida ka
nepilnigs.

(13) Lai noverstu no tresas valsts nelikumigi eksportétu kultiiras priek§metu ievesanu Savieniba, kopa ar importa licences
pieteikumu vienmeér bitu jaiesniedz konkréti dokumenti vai informacija, kas apliecina tresas valsts iestazu veiktu
likumigu eksportu, pienacigi identificéjot kultiiras priekSmetu un apliecinot importétaja atbildibu, vai arl tiem
vajadzétu but deklarétaja, kurs iesniedz importétaja apliecindjumu, riciba, ja muitas dienesti to pieprasa uzradit.

(14) Lai pieteikuma iesniedzéji varétu pieradit likumigu izcelsmi gadijuma, ja valsti, kura prece tika radita vai atklata,
eksporta laika nebija eksporta sertifikacijas sistémas, batu jaatlauj uzpéméjiem, pamatojot importa licences
pieteikumu, iesniegt citu pieradijumu kombinaciju, ja Sos dokumentus pieprasa muita. Sada gadijuma dalibvalstim
biitu japrasa uznéméjam sniegt péc iespéjas vairak dazadu pieradijumu veidu, tostarp par priek§meta vésturi un
IpaSumtiesibam, ar kuru palidzibu var noteikt ta autentiskumu un Ipasumtiesibas.

(15) Lai nodro$inatu, ka importétaja apliecinajumi, kas minéti Regula (ES) 2019/880, ir vienoti, ir vajadzigi noteikumi,
kuri reglamenté parakstitas deklaracijas sagatavosanu centralizétaja elektroniskaja sistéma un kultiiras priek$meta
standartizéta apraksta saturu.

(16) Muitai javeic kontrole, kas nav izlases veida parbaudes un kas galvenokart pamatojas uz riska analizi. Lai
nodro$inatu, ka muitai uzraditais priekSmets ir tas pats, par kuru ir sanemta importa licence vai sagatavots
importétaja apliecinajums, muitai bitu javeic kontrole, piemérojot riska parvaldibas kritérijus saskana ar Regulas
(ES) Nr. 952/2013 46.—49. pantu.



2.7.2021.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 234/69

(17) Regula (ES) 2019/880 paredz, ka Komisija izveido centralizétu elektronisko sistému, lai parvalditu kultaras

priek$metu importu no tre$am valstim Savienibas muitas teritorija. Batu janosaka detalizéti noteikumi par minétas
sistémas ekspluataciju, izmantosanu, piekluvi, noteikumiem arkartas situacijam un drosibu un par sistéma glabato
vai apmainito informaciju.

(18) Lai nodrosinatu elektronisko identifikacijas lidzeklu un elektroniskas sertifikacijas pienacigu drosibas limeni un lai

digitalizétu un saskanotu procesus, importa licencém un importétaja apliecinajumiem biitu jaatbilst elektronisko
parakstu, elektronisko zimogu un elektronisko laika zimogu standartiem to dazadajos identitates nodrosinasanas
limenos, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Reguld (ES) Nr. 910/2014 () un Komisijas IstenoSanas
lémuma (ES) 2015/1506 ().

(19) Piekluve importa licencu saturam, to pieteikumiem, importetaju apliecindjumiem un jebkadai informacijai vai

dokumentiem, kas iesniegti to pamatojumam, bitu janodrosina tikai par Regulas (ES) 2019/880 istenoSanu
atbildigajam dalibvalstu iestadém un pasiem pieteikuma iesniedzgjiem un deklarétajiem. Tomeér, lai atvieglotu
tirdzniecibu, pieméram, importéta kultiras priek$meta Ipasumtiesibu nodoSanas gadjjuma, importa licencu
turétajiem vai importétaju apliecinajumu iniciatoriem batu jalauj tresam personam pieklat savam licencém vai
apliecindjumiem.

(20) Dalibvalstis var ierobeZot to muitas iestazu skaitu, kuras var noformét kulttras priek§metu importa formalitates. Lai

importétaji zinatu, kuras muitas iestadés var nokartot importa formalitates, 1 informacija bitu jadara viniem
pieejama un regulari jaatjaunina centralizétaja elektroniskaja sistéma.

(21) Regula (ES) 2018/880 ir paredzéts, ka 3. panta 2. lidz 5. punktu un 7. un 8. punktu, 4. panta 1. [idz 10. punktu,

5. panta 1. un 2. punktu un 8. panta 1. punktu pieméro no dienas, kad 8. panta minéta elektroniska sistéma ir
gatava ekspluatacijai, vai vélakais no 2025. gada 28. jinija. Tapéc attiecigi batu jaatliek diena, no kuras batu
piemérojama i regula.

(22) Notika apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas

(ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu (), un tas ir sniedzis atzinumu 2021. gada 23. aprili.

(23)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Kultiiras pre¢u komitejas atzinumu (°),

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jilijs) par elektronisko identifikaciju un uzticamibas
Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2015/1506 (2015. gada 8. septembris), kura saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 910/2014 par elektronisko identifikiciju un uzticamibas pakalpojumiem elektronisko darfjumu veikSanai ick3gja tirga
27. panta 5. punktu un 37. pantu 5. punktu izklastitas specifikacijas, kas attiecas uz uzlabotu elektronisko parakstu formatiem un
uzlabotiem zimogiem, kas jaatzist publiska sektora struktiiram (OV L 235, 9.9.2015., 37. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestadés, struktiiras, birojos un agentiiras un par §adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lemumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

Padomes Regulas (EK) Nr. 116/2009 (2008. gada 18. decembris) par kultiiras prieksmetu izveSanu (OV L 39, 10.2.2009., 1. Ipp.),
8. pants.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “glabatava” ir drosa uzglabaSanas vieta Savienibas muitas teritorija, ko dalibvalsts izraudzijusies tadu kultiiras
priek$metu drosai glabasanai, kuri ir nozimigi arheologijai, aizvésturei, vesturei, literatiirai, makslai vai zinatnei, un
kuriem nopietni un nenovér§ami draudétu iznicinasana vai zaudésana, ja tie paliktu to pasreizéja atraSanas vieta;

2) “tresa valsts” ir valsts vai teritorija arpus Savienibas muitas teritorijas, ka definéts Komisijas Delegétas regulas (ES)
Nr. 2015/2446 () 1. panta 11. punkta;

3)  “intereses valsts” ir tre$a valsts, kura importéjamais kultiiras priekSmets ir radits vai atklats, vai pédgja valsts, kura
kultaras priekSmets ir atradies vairak neka piecus gadus tados nolikos, kas nav pagaidu izmantosana, tranzits,
reeksports vai parsiitiSana, saskana ar Regulas (ES) 2019/880 4. panta 4. punktu un 5. panta 2. punktu;

4)  “KPI sistéma “ir elektroniska sistéma kultiiras priek§metu importam, kas minéta Regulas (ES) 2019/880 8. panta;
5) “TRACES” ir sistéma, kas minéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625 (*) 133. panta 4. punkta;
6) “elektroniskais paraksts” ir Regulas (ES) Nr. 910/2014 3. panta 10) punkta definétais elektroniskais paraksts;

7)  “uzlabots elektroniskais zimogs” ir elektroniskais zimogs, kas atbilst IstenoSanas lémuma (ES) 2015/1506 pielikuma
noraditajam tehniskajam specifikacijam;

8) “kvalificéts elektroniskais zimogs” ir Regulas (ES) 910/2014 3. panta 27) punkta definétais elektroniskais zimogs;

9) “kvalificéts elektroniskais laika zimogs” ir Regulas (ES) 910/2014 3. panta 34) punkta definétais elektroniskais laika
Zimogs;

10) “EORI numurs” ir uznéméju registracijas un identifikacijas numurs, ka definéts Komisijas Delegétas regulas (ES)
2015/2446 1. panta 18) punkta.

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/2446 (2015. gada 28. jilijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 952/2013 attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, kuri attiecas uz daZiem Savienibas Muitas kodeksa noteikumiem (OV L 343,
29.12.2015., 1. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par oficialajam kontrolém un citam oficialajam
darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek piemeroti partikas un baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un
labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001,
(EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 11512012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES)
2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 200743 EK,
2008/119/EK un 2008/120/EK un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes
Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425[EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lemumu 92/438/EEK
(OVL95,7.4.2017., 1. Ipp.).



2.7.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 234/71

I NODALA

DETALIZETI NOTEIKUMI PAR ATBRIVOJUMU NO PRASIBAM PEC DOKUMENTIEM

2. pants
Drosa glabasana

1. Dalibvalstis, kas importé kultiiras priekSmetus drosai glabasanai, izveido glabatavas to uzglabasanai. Minétas
uzglabasanas vietas ir Ipasi aprikotas, lai sanemtu kulttiras priek§metus un nodrosinatu to drofumu un uzturéanu laba
stavokli. Regulas (ES) 952/2013 243. panta minétas brivas zonas nevar izraudzities par glabatavu.

2. Ja dalibvalsts izveido glabatavu, ta izraugas publisku iestadi, kas to apsaimnieko vai uzrauga tas darbibu, un
augupielade §is iestades kontaktinformaciju KPI sistéma. Komisija $o informaciju padara pieejamu interneta.

3. Par publiskajam iestadém, kuras apsaimnieko glabatavu vai uzrauga glabatavas apsaimnieko$anu, dalibvalstis var
izraudzities tikai valsts, regionalas vai vietéjas iestades vai publisko tiesibu subjektus, kas definéti Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2014/24/[ES (°) 2. panta 1. punkta 4). apak$punkta.

4. Kultdras prieksmetus, kuri pieder pie Regulas (ES) 2019/880 pielikuma B un C dala uzskaititajam kategorijam un kuri
ir nozimigi arheologijai, aizvesturei, vésturei, literatiirai, makslai vai zinatnei, var uz laiku novietot glabatava Savienibas
muitas teritorija, lai novérstu to iznicinasanu vai zaudéanu brunota konflikta, dabas katastrofas vai citu arkartas situaciju
del, kas skar attiecigo treso valsti.

5. Lai importetu kulttiras priek§metus Regulas (ES) 2019/880 3. panta 4. punkta b) apak$punkta minétaja nolaka, ir
ieprieks japienem oficials pieprasijums par drosu glabasanu, ko tresas valsts publiska iestade, kuras riciba vai valdijuma ir
kultiiras prieksmeti, iesniegusi Savienibas publiskajai iestadei, kas ir norikota apsaimniekot glabatavu, kura paredzéts
izvietot kultiras priek§metus, vai uzraudzit tas apsaimniekoSanu.

6. Ja puses nav panakusas ipaSu vienosanos, glabatava novietoto kultiiras priek$metu uzglabasanas un uzturéSanas
izmaksas sedz dalibvalsts, kura atrodas glabatava.

7. Attieciba uz muitas procediiru, kura japiemeéro kulttiras priek§metiem, kamer tos uzglaba glabatava, pieméro sadus
noteikumus:

a) glabatavas apsaimniekotajs deklaré kultiras priekSmetus privatas muitas noliktavas procediirai saskana ar Regulas (ES)
Nr. 952/2013 240. pantu ar nosacijumu, ka minétajam subjektam ir atlauja apsaimniekot privatu muitas noliktavu
minétas glabatavas teritorija;

b) otra iespgja glabatavas apsaimniekotajam ir deklarét kultiiras priek$metus laiSanai briva apgroziba ar atbrivojumu no
ievedmuitas nodokJa saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1186/2009 42. lidz 44. pantu (*°);

c) glabatavas apsaimniekotajs var sakotngji kultiiras priek§metiem piemérot pagaidu ieveSanas procediiru. Ja ir izvéleta $1
muitas procediira, tad paredz, ka precém vélak tiktu piemérota kada no a) vai b) apak§punkta minétajam procedaram,
ja beidzas maksimalais pieskirtais pagaidu ieveSanas laikposms saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 251. pantu un ja
to nepagarina, tatu drosa precu atgrieSana uz tre$o valsti vél nav iesp&jama.

8.  Kultliras priek$metus var uz laiku izvest no glabatavas, lai tos publiski izstaditu, ja ir izpilditi $adi nosacjjumi:
a) tre$a valsts, no kuras kultiiras priek$meti ir importéti, ir devusi savu piekrianu;

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par publisko iepirkumu un ar ko atce] Direktivu
2004/18[EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).

(") Padomes Regula (EK) Nr. 1186/2009 (2009. gada 16. novembris), ar kuru izveido Kopienas sistému atbrivojumiem no muitas
nodokliem (OV L 324, 10.12.2009., 23. Ipp.).
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b) muitas dienesti ir atlavusi izveSanu saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 240. panta 3. punktu;

c) izstadiSanai paredzétas telpas piedava atbilstosus apstaklus, lai nodroSinatu precu aizsardzibu, saglabasanu un
uzturéSanu.

3. pants

Pagaidu ieveSana izglitibas, zinatnes vai pétniecibas nolikos

1. Kultiras priek$metu pagaidu ieveSana saskapa ar Regulas (ES) 2019/880 3. panta 4. punkta c) apak$punktu bez
importa licences vai importétaja apliecindjuma ir atlauta $adiem nolakiem:

a) ekskluzivai kultiras priek§metu izmanto$anai zinatnes, macibu vai profesionalas izglitibas valsts iestadés un minéto
iestazu atbildiba macibam, arodmacibam vai zinatniskai pétniecibai;

b) kultdiras priek$metu, kas pieder muzeju un lidzigu iestazu tresas valstis pastavigajam kolekcijam, aizdoSanai uz laiku
publiskam muzejam vai lidzigai iestadei Savienibas muitas teritorija, lai pédéa mineta izstaditu Sos kultiiras
priek$metus sabiedribai vai izmantotu tos makslinieciska priek§nesuma;

c) digitalizacijai (proti, attélu vai skanu saglabasanai formata, kur§ piemérots parraidei un datorapstradei), kas tiek veikta
$im noliikam atbilstosi aprikota organizacija un valsts muzeja vai lidzigas organizacijas atbildiba un uzraudziba;

d) profesionalu ekspertu veiktai restauracijai vai konservacijai, par ko atbild valsts muzejs vai lidziga iestade, ar
nosacijumu, ka $ada apstrade vai apstrade neparsniedz to, kas vajadzigs kulttiras priek$metu labosanai, atjaunosanai
laba stavokli vai saglabasanai laba stavokli.

2. Sapanta 1. punkta nolitkiem attieciga iestade vai organizacija sniedz visas garantijas, kuras uzskata par vajadzigam,
lai kulttiras priek§metu tada pasa stavokli atgrieztu tresa valsti un lai kultiiras priek§metu varétu aprakstit vai markét ta, ka
pagaidu ieveSanas bridi nav Saubu, ka importéjamais priekSmets ir tas pats, kas tiks reeksportéts péc procediras termina
beigam.

3. Neskarot 1. un 2. punktu, dalibvalstis var pieskirt sava teritorija eso§am privatam vai dalgji privatam iestadém vai
organizacijam atbrivojumu saskana ar Regulas (ES) 2019/880 3. panta 4. punkta c) apakSpunktu $a panta 1. punkta
minétajos nolikos ar nosacijumu, ka tas sniedz nepiecieSamas garantijas, ka kultras priekSmets pagaidu ievesanas
procediiras beigas tiks atgriezts tresai valstij laba stavoklL.

4. Lai varétu izmantot 1. punkta paredzéto atbrivojumu, publiskas iestades un organizacijas un pilnvarotas privatas vai
dal€ji privatas iestades vai organizacijas registréjas KPI sistéma. So informaciju dara pieejamu Savienibas muitai, izmantojot
KPI sistému.

4. pants

Izsekojamiba

Kultiiras priek$metu valditaji, kas atbrivoti no Regulas (ES) 2019/880 3. panta 4. punkta b) un c) apakspunkta noteiktajam
prasibam par dokumentiem, pirms attiecigas muitas deklaracijas iesniegSanas KPI sistéma iesniedz standartizétu visparigu
precu aprakstu.

Visparigo aprakstu aizpilda saskapa ar I pielikuma noteikto datu vardnicu tas dalibvalsts oficialaja valoda, kura preces
paredzéts importet.
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5. pants

Pardosanai komercialas makslas izstades piedavatu kultiiras priek$metu pagaidu ievesana
1.  Lai varétu piemérot Regulas (ES) 2019/880 3. panta 5. punkta paredzéto atbrivojumu, komercialai makslas izstadei,
kura preces tiks izstaditas, jaatbilst visiem $adiem nosacjjumiem:
a) ta ir islaicigs tirdzniecibas notikums un nav publiska izsole, un taja izstada kultaras priekSmetus ar iesp&ju tos pardot;
b) tair pieejama plasai sabiedribai neatkarigi no ta, vai kadam ir vai nav nodoms kaut ko taja iegadaties;

c) ta tiek ieprieks reklameta plasa aprité esosos elektroniskos vai parastos plassazinas lidzeklos, piemeéram, laikrakstos,
periodiskos izdevumos vai izstazu katalogos.

2. Lai varétu izmantot Regulas (ES) 2019/880 3. panta 5. punkta noteikto atbrivojumu, kultfiras priek§metu apraksta
vai marke ta, ka pagaidu ieve$anas bridi nav Saubu, ka importéjamais priekSmets ir tas pats, kas tiks reeksportéts vai kam
pagaidu ieveSanas procediiras beigas tiks piemérota cita muitas procedira, kura minéta Regulas (ES) 2019/880
2. panta 3. punkta.

3. Regulas (ES) Nr. 952/2013 251. panta 1. punkta otra teikuma nolikos laikposmu, kura kultiiras priek$metiem var
piemeérot pagaidu ieveSanas procediru, nosaka muitas dienesti, pemot véra laiku, kas vajadzigs izstadei un importa
licences izdoSanai gadijuma, ja preces péc komercialas makslas izstades beigam paliks Savienibas muitas teritorija.

4.  Saskapa ar Regulas (ES) 2019/880 4. panta 1. punktu importa licences pieteikumu iesniedz tas dalibvalsts
kompetentajai iestadei, kura kultiras priekSmets ticis importéts pirmo reizi un kura tam tikusi piemérota pagaidu
ieveSanas procedira.

III NODALA

DETALIZETI NOTEIKUMI PAR IMPORTA LICENCI

6. pants
Visparigi principi

1. Importa licences deriguma termins beidzas jebkura no $adiem gadjjumiem:
a) kultdiras priekSmetu laiz briva apgroziba;

b) importa licence ir izmantota tikai tam, lai kultiiras priek§metam piemérotu vienu vai vairakas muitas procediras, kas
minétas Regulas (ES) 2019/880 2. panta 3. punkta b) apak$punkta, un kultiiras priek§metu péc tam reeksporté no
Savienibas muitas teritorijas.

2. Parkatru kultaras priek§metu izdod atsevisku importa licenci.

Tomer, ja sttfjuma ir vairaki kultiras priekSmeti, kompetenta iestade var noteikt, vai viena importa licence attiecas uz vienu
vai vairakiem kultaras priek$metiem 3aja sttijuma.

3. Pirms importa licences izdosanas kompetenta iestade var pieprasit, lai importéamie kultiiras priekSmeti tiktu dariti
pieejami fiziskai parbaudei muitas iestadé vai citas tas jurisdikcija eso$as telpas, kur preces glaba pagaidu uzglabasana. Péc
kompetentas iestades ieskatiem un ja to uzskata par vajadzigu, fizisko parbaudi var veikt, izmantojot attalinatu
videosavienojumu.

4. Visas izmaksas, kas saistitas ar importa licences pieteikumu, sedz pieteikuma iesniedzgjs.
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5. Kompetenta iestade var atsaukt izdotu importa licenci, ja vairs netiek ievéroti nosacijumi, saskana ar kuriem ta tika
pieskirta. Administrativo lémumu, ar kuru atsauc importa licenci, kopa ar pamatojumu un informaciju par parsiidzibas
procediiru pazino importa licences turétajam, izmantojot KPI sistému. Importa licences atsauk$ana izraisa bridinajumu
KPI sistema, informejot paréjo dalibvalstu muitas dienestus un kompetentas iestades.

6. Importa licencu izmantoSana neskar pienakumus, kas saistiti ar muitas importa formalitatém vai saistitiem

dokumentiem.
7. pants
Izdoto importa licen¢u konsekvence
1. Kultiiras priek$meta, par kuru pirms eksporta vai reeksporta no Savienibas ir izdota importa licence, valditajs jebkura

jauna importa pieteikuma var atsaukties uz minéto licenci.

2. Pieteikuma iesniedzéjs pierada, ka kultiiras priekSmets ir eksportéts vai reeksportéts no Savienibas muitas teritorijas
un ka kultiiras priekSmets, par kuru ir iesniegts importa licences pieteikums, ir tas pats ieprieks licencétais kultiiras
priek8mets. Kompetenta iestade parbauda, vai Sie nosacijumi ir izpilditi, un izdod jaunu importa licenci, pamatojoties uz
ieprieksgjas atlaujas elementiem, ja vien tai nav pamatotu Saubu par kultiiras priek§meta likumigu eksportu no intereses
valsts, pamatojoties uz jaunu informaciju.

8. pants

Pavaddokumenti, kas importa licences pieteikuma apliecina likumigu izcelsmi

1. Pieteikuma iesniedzéjs kompetentajai iestadei iesniedz pieradijumus, ka attiecigais kultras priek$Smets ir eksportéts
no intereses valsts saskana ar tas normativajiem aktiem, vai pierada, ka laika, kad kulttiras priek$mets ir ticis izvests no tas
teritorijas, $adu normativo aktu nav bijis. levéro turpmako.

a) Importa licences pieteikuma ieklauj parakstitu deklaraciju, ar kuru pieteikuma iesniedzgjs neparprotami uznemas
atbildibu par visu pieteikuma sniegto apgalvojumu patiesumu un pazino, ka vins$ ir rikojies ar pienacigu rtpibu, lai
nodrosinatu, ka kultdiras priek§mets, ko tas plano importét, ir likumigi eksportéts no intereses valsts.

b) Ja saskana ar intereses valsts normativajiem aktiem kultfiras priek§metu eksportam no tas teritorijas ir nepiecieams
sapemt ieprieksgju atlauju, tad pieteikuma iesniedz&js KPI sistéma augSupieladé attiecigo eksporta sertifikatu vai
eksporta licen¢u kopijas, ko izdevusi intereses valsts kompetenta publiska iestade, tadgjadi apliecinot, ka ir pienacigi
devusi atlauju kultiiras priek$meta eksportam.

¢) Pieteikumam pievieno krasainus priekSmeta fotoattélus uz neitrala fona, ievérojot Il pielikuma noteiktas specifikacijas.

d) Cita veida dokumenti, kas jaiesniedz kopa ar importa licences pieteikumu, var bt arT $adi:

i)  muitas dokumentacija, kas sniedz pieradijumus par kultiiras priek$meta agraku parvietosanu;
ii) pardosanas rekini;

iii) apdrosinasanas dokumenti;

iv) parvadajuma dokumenti;

v)  ekspertu atzinumi par makslas priek§metu;

vi) Ipasumtiesibu dokumenti, tostarp notariali testamenti vai ar roku rakstiti testamenti, kas atziti par derigiem
saskana ar tas valsts tiesibu aktiem, kura tie sagatavoti;

vii) deklaracijas, ko sniedz ar eksportétaja, pardevéja vai citas tresas personas zvérestu un kas sagatavotas tresa valsti un
saskana ar tas tiesibu aktiem, un kas apliecina datumu, kura kultiiras priek$mets ir izvests no tresas valsts, kura tas
radits vai atklats, vai citus notikumus, kas pamato ta likumigo izcelsmi;
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viii) ekspertu novért&jumi;

ix) muzeju publikacijas, izstazu katalogi, raksti saistitos periodiskajos izdevumos;

x) izsolu katalogi, reklamas un citi reklamas materiali;

xi) fotografiski vai kinematografiski pieradijumi, kas apliecina kultiiras priek§meta eksporta no intereses valsts

likumibu vai lauj noteikt, kad tas tur ir atradies vai kad tas ticis izvests no tas teritorijas.

2. Dokumentus un citus informacijas registrus, kas uzskaititi 1. punkta d) apak$punkta, kompetenta iestade noverté
brivi, nemot véra apstaklus un iesp&jamo nelikumigas tirdzniecibas risku katra atseviska gadijuma.

3. Kompetenta iestade var pieprasit pieteikuma iesniedz€jam augSupieladét oficialus 1. punkta b) un d) apak$punkta
minéto dokumentu tulkojumus attiecigas dalibvalsts oficialaja valoda.

9. pants

Procediiras noteikumi par importa licen¢u pieteikumu izskatiSanu

1. Kompetenta iestade var iesniegt vairakus papildu informacijas pieprasijumus saskana ar Regulas (ES) 2019/880
4. panta 6. punktu minétaja noteikuma noraditaja 21 dienas termina.

2. Pieteikuma iesniedzgjs pieprasito papildu informaciju sniedz 40 dienu laika, pretéja gadjjuma pieteikumu noraida.
Tiklidz pieteikuma iesniedzgjs ir iesniedzis pieprasito informaciju, kompetenta iestade to izskata un 90 dienu laika piepem
lémumu. Ja kompetenta iestade ir iesniegusi vairakus informacijas pieprasijumus, 90 dienu termins sakas no dienas, kad
pieteikuma iesniedzgjs ir iesniedzis pedgjo informaciju.

3. Ja importa licences pieteikumu iesniedz dalibvalstij, kas nav ta dalibvalsts, kura pieteikuma iesniedzéjs veic
uznéméjdarbibu, KPI sistéma par to pazino tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura pieteikuma iesniedzgjs veic
uzpémeéjdarbibu.

4. Ja kompetentas iestades, kura sanem pazinojumu, riciba ir jebkada informacija, ko ta uzskata par batisku pieteikuma
apstradei, ta, izmantojot KPI sistému, parsita $adu informaciju kompetentajai iestadei, kurai iesniegts importa licences
pieteikums.

5. Ja pieteikums nav iesniegts tai iestadei, kas ir kompetenta izdot importa licenci saskana ar Regulas (ES) 2019/880
4. panta 1. punktu, tad iestade, kura sanémusi pieteikumu, nekavéjoties to parsita attiecigajai kompetentajai iestadei.

10. pants

Importa licencu kontrole

1. Veicot muitas kontroli saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 46. lidz 49. pantu, muitas iestade, kurai iesniegta
kultaras priek§metu importa muitas deklaracija, parliecinas, ka uzraditas preces atbilst importa licencé aprakstitajam
precém un ka muitas deklaracija ir atsauce uz minéto licenci.

2. Jakultoras prick§metiem pieméro Regulas (ES) 952/2013 240. panta minéto muitas noliktavas procediiru, tad muitas
deklaracija norada precu tarifa klasifikacijas TARIC kodu.

3. Jakultiiras prick§metiem pieméro brivas zonas procediiru, 1. punkta minéto kontroli veic kompetenta muitas iestade,
kurai uzrada importa licenci, saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 245. panta 1. punktu. Precu valditajs, uzradot preces
muita, norada precu tarifa klasifikacijas TARIC kodu.
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IV NODALA

DETALIZETI NOTEIKUMI PAR IMPORTETAJA APLIECINAJUMU

11. pants
Visparigi principi

1.  Importétaja apliecindjumus sagatavo, izmantojot KPI sistéma 3im nolikam paredzéto veidlapu, viena no tas
dalibvalsts oficialajam valodam, kura kultfiras priek§metu paredzéts importét un uzradit muita.

2. Izpemot Regulas (ES) 2019/880 piclikuma C dalas e) kategorijas monétas, par katru importgjamo kultaras
priekSmetu sagatavo atsevisku importétaja apliecinajumu. Saskana ar §is regulas I pielikuma noteiktajam specifikacijam uz
vairak nekd vienu vienas nominalvértibas, materialu sastava un izcelsmes monétu var attiekties viens un tas pats
importétaja apliecinajums.

3. Importétdja apliecindgjumu sagatavo un iesniedz par katru nakamo ta pasa kultiiras priekSmeta atpakalievesanu, ja
vien nav piemérojams Regulas (ES) 2019/880 3. panta 4. punkta a), b) vai c) apakSpunkta paredzétais iznémums.

12. pants

Pavaddokumenti, kas apliecina likumigu izcelsmi un kam vajadzétu biit deklarétaja riciba

1. Importétaja apliecinajums ietver parakstitu deklaraciju, ar kuru importétajs uzpemas atbildibu, un skaidri norada, ka
vins ir rikojies ar pienacigu riipibu, lai nodrosinatu, ka kultiiras priek$mets, ko tas plano importét, ir likumigi eksportéts no
intereses valsts.

2. Importétaja apliecinajumam pievieno standartizétu informaciju, kura pietiekami siki aprakstits kultfiras priekSmets,
lai muita to varétu identificét, tostarp kultiiras priek§metu krasainas fotografijas uz neitrala fona, ievérojot II pielikuma
noteiktas specifikacijas.

3. Ja saskana ar intereses valsts normativajiem aktiem kultiiras priek§metu eksportam no tas teritorijas ir jasanem
ieprieksgja atlauja, importétaja riciba ir attiecigie pilnvarojuma dokumenti, ko izdevusi intereses valsts kompetenta
publiska iestade un kas apliecina, ka ta ir pienacigi devusi atlauju attieciga kultdras priekSmeta eksportam. Péc
pieprasijuma $os dokumentus uzrada muitai.

4. Cita veida dokumenti, kas varétu blit pre¢u valditaja riciba un ar ko péc pieprasijuma var pamatot importa
apliecinajumu, var biit ari $adi:

a) muitas dokumentacija, kas sniedz pieradijumus par kultiiras priekSmeta agraku parvietosanu;
b) pardosanas rekini;

¢) apdrosinasanas dokumenti;

d) parvadajuma dokumenti;

e) ekspertu atzinumi par makslas priek§metu;

f) Ipasumtiesibu dokumenti, tostarp notariali testamenti vai ar roku rakstiti testamenti, kas atziti par derigiem saskana ar
tas valsts tiesibu aktiem, kura tie sagatavoti;

g) deklaracijas, ko sniedz ar eksportétaja, pardevéja vai citas tre$as personas zvérestu un kas sagatavotas tresa valsti un
saskana ar tas tiesibu aktiem, un kas apliecina datumu, kura kultiras priekSmets ir izvests no tresas valsts, kura tas
radits vai atklats, vai citus notikumus, kas pamato ta likumigo izcelsmi;

h) ekspertu novértgjumi;

i) muzeju publikacijas, izstazu katalogi, raksti saistitos periodiskajos izdevumos;
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j) izsolu katalogi, reklamas un citi reklamas materiali;

k) fotografiski vai kinematografiski pieradijumi, kas apliecina kultiiras priekSmeta eksporta no intereses valsts likumibu vai
Jauj noteikt, kad tas tur ir atradies vai kad tas ticis izvests no tas teritorijas.

5. Dokumentus un citus informacijas registrus, kas uzskaititi 4. punkta, novérté brivi, vadoties péc apstakliem un nemot
vera iespéjamo nelikumigas tirdzniecibas risku katra atseviska gadijuma.

6.  Muitas dienests var pieprasit precu valditdgjam augSupieladét oficialus 3. un 4. punkta minéto dokumentu tulkojumus
attiecigas dalibvalsts oficialaja valoda.

13. pants

Importétaja apliecindjumu kontrole

1. Veicot muitas kontroli saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 46. lidz 49. pantu, muitas iestade, kurai iesniegta
kultiiras priek$metu importa deklaracija, parliecinas, ka deklarétas preces atbilst importetaja apliecindjuma aprakstitajam
precém un ka muitas deklaracija ir atsauce uz minéto apliecindjumu.

2. Ja kultiiras prick§metiem pieméro muitas noliktavas procediiru, tad muitas deklaracija norada precu tarifa
klasifikacijas TARIC kodu.

3. Ja kultiiras priek$metiem pieméro brivas zonas procediiru, 1. punkta minéto kontroli veic muitas iestade, kurai
uzrada importétdja apliecindgjumu, saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 245. panta 1. punktu. Precu valditajs, uzradot
preces muita, norada precu tarifa klasifikacijas TARIC kodu.

V NODALA

DETALIZETI NOTEIKUMI PAR KULTURAS PRIEKSMETU IMPORTA ELEKTRONISKO SISTEMU

14. pants
KPI ievieSana

Komisija:
a) izstrada KPI sistému ka neatkarigu TRACES moduli;
b) nodrosina KPI sistémas darbibu, uzturé$anu, atbalstu un jebkadu nepiecieS$amu jauninasanu vai izstradi;

c) var pieklat visiem datiem, informacijai un dokumentiem KPI sistéma, lai sagatavotu gada zinojumus un nodrosinatu
sistémas izstradi, darbibu un apkopi;

d) nodrogina starpsavienojumu starp KPI sistému un valstu muitas sistémam, izmantojot Eiropas Savienibas vienloga vidi
muitas joma.
15. pants

Kontaktpunkti

1. Dalibvalstis un Komisija izraugas kontaktpunktus, lai parvalditu, vaditu izstradi, noteiktu prioritates un uzraudzitu
KPI sistémas pareizu ekspluataciju.
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2. Komisijas kontaktpunkts uztur un pastavigi atjaunina visu kontaktpunktu sarakstu un dara to pieejamu parégjiem
kontaktpunktiem.

16. pants
EORI numura izmantoS$ana

Kultiiras priek$metu valditaji, kuri piesakas importa licencei vai iesniedz importétdja apliecindjumu, identifikacijas nolaka
izmanto EORI numuru.

17. pants
Elektroniskas importa licences

1.  Elektroniskos importa licences pieteikumus aizpilda saskana ar I pielikuma ietverto datu vardnicu, un tos paraksta
precu valditajs ar savu elektronisko parakstu.

2. Elektroniskas importa licences paraksta kompetentas iestades atbildigais ierédnis ar elektronisko parakstu, apzimogo
ar uzlabotu vai kvalificétu izdevéjas kompetentas iestades elektronisko zimogu, un péc tam KPI sistéma to apzimogo ar
uzlabotu vai kvalificétu elektronisko zimogu.

3. Kuvalificéts elektroniskais laika zimogs nepiecieSsams $ados elektroniskas importa licences izsniegSanas procesa
posmos:
a) pieteikuma iesnieg$ana, ko veic precu valditajs;

b) jebkur§ kompetentas iestades pieprasijums péc triikkstosas vai papildu informacijas no pieteikuma iesniedzéja saskana ar
Regulas (ES) 2019/880 4. panta 6. punktu;

c) jebkada papildu informacijas vai dokumenta iesniegana, ko pieteikuma iesniedzéjs iesniedz péc kompetentas iestades
pieprasijuma;

d) jebkur$ lemums, ko attieciba uz pieteikumu pienémusi kompetenta iestade;

e) jabeidzies 90 dienu termins péc pilniga pieteikuma sanemsanas un vél nav kompetentas iestades lémuma.

18. pants
Elektroniski importétaja apliecinajumi
1. Elektroniskos importétaja apliecinajumus sagatavo, izmantojot KPI sistému, vismaz viend no tas dalibvalsts
oficialajam valodam, kura precém pirmo reizi pieméro vienu no Regulas (ES) 2019/880 2. panta 3. punkta minétajam

muitas procediiram. Tos aizpilda saskana ar I pielikuma noradito datu vardnicu.

2. Elektroniskos importétaja apliecinajumus paraksta precu valditajs ar savu elektronisko parakstu, un tos apzimogo
TRACES ar uzlabotu vai kvalificétu elektronisko zimogu.

19. pants
Piekluve importa licencém, importétaja apliecinajumiem un visparigiem aprakstiem KPI sistéma

1. Katram precu valditajam KPI sisttma ir piekluve savam importa licencém, importétaja apliecinajumiem un
visparigiem aprakstiem, kas minéti 4. panta.

2. Muitai un kompetentajam iestadém ir piekluve importa licencém, par kuram piepemts lémums, importétaja
apliecinajumiem un visparigiem aprakstiem, kas minéti 4. panta.

3. Neskarot Komisijas piekluves tiesibas saskana ar 14. panta c) punktu, iestadém, kas nav bijusas iesaistitas KPI sistémas
datu, informacijas vai dokumentu apstrade, sagatavosana vai nosiitidana, vai personam, kuras nav bijusas iesaistitas
attiecigajas importéanas darbibas, nav piekluves $adiem datiem, informacijai vai dokumentiem.
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4. Atkapjoties no 3. punkta, precu valditaji var nakamajam precu valditagjam KPI sistéma nodrosinat piekluvi to 4. panta
minétajam importa licencém, importétaja apliecindjumiem vai visparigiem aprakstiem.

20. pants
Kopiga parzina

1. Komisiju un dalibvalstis uzskata par datu parziniem attieciba uz personas datu, kas vajadzigi KPI sistémas izveidei,
ekspluatacijai un uzturésanai, apstradi.
2. Komisijas atbildiba ir:

a) noteikt tehniskos lidzeklus un ieviest tos KPI sistéma, lai informétu datu subjektus un dotu tiem iespgju izmantot savas
tiesibas;

b) nodrosinat apstrades drosibu;

¢) noteikt tas sava personala un arpakalpojumu sniedzéju kategorijas, kam var pieskirt piekluvi sistémai;

d) par persondatu aizsardzibas parkapumiem KPI sistéma pazinot Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdgjam un ar to
sazinaties saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 34. pantu un par $iem parkapumiem pazinot datu subjektiem un ar tiem
sazinaties saskana ar minétas regulas 35. pantu;

) nodro$inat, ka tas personals un arpakalpojumu sniedzgji ir pienacigi apmaciti veikt savus uzdevumus KPI sistéma
saskana ar Regulu (ES) 2018/1725.

3. Dalibvalstu muitas dienestu un kompetento iestazu atbildiba ir:

a) nodrosinat, ka datu subjektu tiesibas tiek izmantotas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/679 (") un 3o regulu;

b) nodrosinat persondatu drosibu un konfidencialitati saskana ar Regulas (ES) 2016/679 IV nodalas 2. iedalu;
¢) izraudzities personalu un ekspertus, kam pieskirama piekluve KPI sistéma;

d) nodrosinat, ka personals un eksperti, kas pieklast KPI sistémai, ir pienacigi apmaciti veikt savus uzdevumus saskana ar
Regulu (ES) 2016/679 un attieciga gadijuma ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/680 (*2).

4. Komisija un dalibvalstis noslédz kopigu vieno$anos par parzinu noliguma veida vélakais tris gadus péc §is regulas
staSanas spéka.

21. pants

Izraudzito muitas iestaZu sarakstu atjauninasana

Dalibvalstis KPI sistéma atjaunina to muitas iestazu sarakstus, kuru kompetencé ir nodarboties ar kultiras priek§metu
importu saskana ar Regulas (ES) 2019/880 6. pantu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai noveérstu, izmeklétu, atklatu noziedzigus nodarjjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem
vai izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlémumu 2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016., 89.

Ipp.).
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22. pants

Elektronisko sistému pieejamiba

1. Komisija un dalibvalstis slédz darbibas noligumus, ar ko nosaka konkrétas prasibas par KPI sistémas pieejamibu un
darbibu, ka ari par darbibas nepartrauktibas nodrosinaganu.

2. KPIsistema ir pastavigi pieejama, iznemot $adus gadjjumus:

a) ar elektroniskas sistémas izmanto$anu saistitos Ipasos gadijumos, kas noteikti §a panta 1. punkta minétajos noligumos
vai valsts limeni, ja $adi noligumi nav noslégti;

b) neparvaramas varas gadijuma.

23. pants
Arkartas pasakumi

1. KPI sistemas kontaktpunkti uztur publisku tie$saistes repozitoriju, kura ir aizpildama elektroniska veidne visiem
dokumentiem, ko var izdot KPI sistéma.

2. Ja KPI sistéma vai kada no tas funkcionalitatém nav pieejama ilgak par astonam stundam, lietotdji var izmantot
1. punktd minéto aizpildamo elektronisko veidni.

3. Dalibvalstis nosaka sava valsti piemérojamo darbibas kartibu attieciba uz importétaja apliecindjumu iesnieg§anu un
importa licen¢u pieteikumu apstradi, ja KPI sistéma nav pieejama.

4. Tiklidz KPI sistéma vai nepieejama funkcionalitate atkal klast pieejama, uznéméji tas pasas informacijas registréSanai
sistéma izmanto dokumentus, kas izveidoti saskana ar 2. punktu.
24. pants

KPI sistémas drosiba

1. Izstradajot, uzturot un izmantojot KPI sistemu, dalibvalstis un Komisija izveido un uztur atbilstigus drosibas
pasakumus tas efektivai, uzticamai un drosai darbibai. Tas ari nodrosina, ka ir ieviesti pasakumi, kada veida parbaudit datu
avotus un aizsargaties pret datu paklauanu neatlautas piekluves, nozaudésanas, grozisanas vai iznicinasanas riskam.

2. Katru reizi, veicot datu ievadi, grozi$anu vai dz€Sanu, to registré kopa ar informaciju par sadas apstrades pamatojumu
un precizu laiku, ka ari norada personu, kas to veikusi.

3. Dalibvalstis informé cita citu, Komisiju un vajadzibas gadijuma attiecigo uzpémeju par visiem faktiskajiem vai
iesp&jamiem KPI sistémas dro$ibas parkapumiem.

VINODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

25. pants
Stasanas speka
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

To pieméro no Regulas (ES) 2019/880 16. panta 2. punkta b) apakspunkta minétas dienas.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 24. junija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS

Datu vardnica un specifikacijas visparigu aprakstu, importa licen¢u un importétaja apliecindgjumu
sagatavoSanai

Saja iedala ietvertie ieraksti veido datu vardnicu 4. panta minéta vispariga apraksta, Ill nodala minétas importa licences un
IV nodala minéta importétaja apliecindgjuma aizpildisanai.

Ja vien Savienibas tiesibu aktos nav paredzéts vai noteikts citadi, uz elektroniskajiem visparigajiem aprakstiem, importa
licencém un importétaja apliecinajumiem attiecas visi ieraksti un ailes.

Visas ailes ir obligatas, iznemot tas, kas atzimeétas ar zvaigzniti (¥).

Aile Apraksts

I DALA
Precu valditajs

Dokumenta veids

Izvélieties dokumenta veidu: visparigs apraksts, importa licence, importétja apliecinajums

L1. Atsauces numurs

Sis ir unikalais burtciparu kods, ko dokumentam pieskir KPI sistéma.

I.2. Statuss

Tas ir dokumenta statuss KPI sistéma.

1.3. QR kods

Sis ir unikala masinlasama optiska etikete, kuru pieskir KPI sistéma un kura ir hipersaite uz dokumenta
elektronisko versiju.

1.4. Valsts atsauce (*)

Kompetenta iestade var izmantot $o aili, lai noraditu unikalo valsts burtciparu kodu, kas pieskirts
dokumentam.

L.5. Vieteja atsauce (*)

Preces valditajs var izmantot 30 aili, lai noraditu unikalo burtciparu kodu, kas pieskirts dokumentam valditaja
ieksgjai lietosanai.

L6. Importa valsts un kompetenta iestade vai muitas iestade

Izvéléties importa dalibvalsti, t. i., dalibvalsti, kura kultiiras priekSmetu paredzéts importét pirmo reizi, un
Importa licence.

Izvélieties attiecigo kompetento iestadi importa dalibvalsti

Importétaja apliecinajuma.

Izvélieties muitas iestadi

L7. Atkapes (*)

Tikai importétaja apliecinajuma.
Izmantojiet $o aili, ja uz kultiiras priekSmetiem attiecas $ada atkape:
— Imports (pagaidu ievesanas procediira) komercialai makslas izstadei

L.8. Galamerkis

Tikai importétaja apliecinajuma.
Izvélieties dalibvalsti, kura paredzéta kultdras priekSmetu pagaidu ievesana, kad pieméro atkapi.
Noradiet makslas izstades nosaukumu un makslas izstades norises vietas adresi.
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L9. Atlauja paredzétais pagaidu ieveSanas procediiras ilgums (*)

Tikai importétaja apliecindjuma.
So aili automatiski aizpilda KPI sistéma, pamatojoties uz pagaidu ieveSanas procediras atlauju, ko muitas
dienesti pieskir valstu muitas sistémas.

L.10. Saites uz citiem dokumentiem (*)

So aili var aizpildit automatiski KPI sistéma, pamatojoties uz citiem saistitiem dokumentiem (pieméram, ja
runa par tadiem kulttiras priek§metiem, kam nepiecieSama importa licence un kas Savieniba importéti saskana
ar komercialas makslas izstades atkapi ar importétaja apliecinajumu, un ar noliiku vélak uz tiem attiecinat
licencésanas procediiru).

L11. Intereses valsts

Noradiet 1. panta 3. punkta definéto intereses valsti.

Noradiet ari, vai:

a) tair valsts, kura kultaras priekSmets radits un/vai atklats, vai

b) ja gadjjuma valsts, kura kultiiras priekSmets radits un/vai atklats, nav zinama vai ta ir zinama, bet kultiiras
priek$mets no turienes eksportéts pirms 1972. gada 24. aprila, un noradita valsts ir pédéja valsts, kura
kultdiras priek$mets likumigi atradies vairak neka piecus gadus pirms ta nosiitiSanas uz Savienibu.

L12. Objekta kategorija

Noradiet kultiiras priek§meta kategoriju saskana ar Regulas (ES) 2019/880 pielikuma B vai C dalu.

Kultiiras priekSmeta apraksts (Iedala)

Saja iedala ir 1.13. lidz 1.16. aile.

Importa licence.

So iedalu atkarto un aizpilda atseviski par katru siitijuma prieksmetu.

Importétaja apliecinajuma.

Katra importétaja apliecindjuma ir tikai viena iedala ar kultiiras priek$meta aprakstu. Iznemot Regulas (ES)
2019/880 pielikuma C dalas e) kategorijas monétas, kuram ir viena un tas pati nominalvértiba, materialu
sastavs un izcelsme, ja sttfjuma ir vairak neka viens kulttiras priek§mets, par katru no tiem sagatavo atseviskus
importétaja apliecinajumus.

113. Kultiiras priekSmeta unikalais ID kods

Sis ir unikals burtciparu kods, ko KPI sistéma pieskir katram atseviskam kultiiras priek§metam.

1.14. TARIC kods

Noradiet importéta kultiras priekSmeta attiecigo TARIC klasifikacijas kodu.

L15. Kultiiras priekSmeta apraksts

Noradiet $adu informaciju par kultfiras priekSmetu:
— Kultdiras priek$meta veids: noradiet veidu, pieméram, skulptiira, glezna, gramata utt.
— Izejmateriali: noradiet, kadi izejmateriali ir izmantoti, lai raditu kultairas priek$metu.
— Tehnika(-as): noradit tehniku(-as), kas izmantotas, lai raditu kulttiras priek§metu.
— Kultdiras priek$meta nosaukums: noradiet vardu vai nosaukumu, ar kadu kultiiras priek$mets ir pazistams
(ja zinams).
— Temats: noradiet kultiiras priekSmeta tematu/zanru/tému.
— Datéts: Ja Regulas (ES) 2019/880 pielikuma B dala uzskaititajam kategorijam nav zinams precizs datums,
noradit gadsimtu un gadsimta dalu (pirmais ceturksnis, pirma puse) vai tiksto3gadi.
— Attieciba uz senlietam, kuras minétas Regulas (ES) 2019/880 pielikuma C dala un par kuram nav pietie-
kami noradit gadsimtu, noradiet gadu, pat aptuvenu (pieméram, ap 1790. gadu, aptuveni 1660. gads).
— Attieciba uz kolekcijam (arhiviem un bibliotekam) norada agrakos un vélakos datumus.
— Attieciba uz kulttiras priek§metiem, kam ir paleontologiska nozime, noradiet geologisko laikmetu (ja
zinams).
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— Autors: noradit kulttiras priek§meta autoru. Ja autors nav zinams, noradit “Nezinams”.

— Izcelsme: noradiet kulttiras priek§meta vésturisko izcelsmi, pieméram, Mezopotamijas statujai varétu nora-
dit “Babilonija, Pirma persiesu impérija”.

— Apraksts: iss kultiiras priekSmeta apraksts, ietverot jebkadu papildu informaciju.

— Muitas vértiba: importa licencém un importétaja apliecinagjumiem noradiet kulttiras prieksmeta vértibu
muitas vajadzibam.

[.16.

Fotoattéeli un mérjjumi

Pievienojiet kultiiras priek$meta fotoattélus $ados pagriezienos:

— attieciga gadijuma tris ceturtdalas (trisdimensiju objektiem),

— priekspuse,

— attieciga gadijuma kreisa puse (trisdimensiju objektiem),

— attieciga gadijuma laba puse (trisdimensiju objektiem),

— mugurpuse,

— attieciga gadijuma augspuse (trisdimensiju objektiem),

— attieciga gadijuma apak$puse (trisdimensiju objektiem).

Attieciba uz kultdiras priekSmetiem, kam piemit Ipasas pazimes, sniedziet Ipasas pazimes fotoatt€lu un
tekstualu aprakstu.

Attieciba uz kultiiras priek$metiem, uz ka ir zimes, sniedziet zimes fotoattélu un tekstualu aprakstu.

Attieciba uz kultiiras priek§metiem, uz kuriem ir uzraksti, pievienojiet uzraksta fotoattélu un uzraksta tekstu ta
originalvaloda un, ja iesp&jams, tulkojumu.

Meérijumi:

Noradiet kultiiras priek§meta svaru, formu un merjjumus. Attieciba uz monétam noradiet ari vienibu skaitu, uz
kuram var attiekties viens importétaja apliecindjums.

[17.

Pavaddokumenti (*)

[zmantojiet $o aili, lai KPI sistéma augsupieladétu pavaddokumentus.

[.18.

Precu valditajs

Noradiet precu valditaja vardu, uzvardu [ nosaukumu un adresi, valsti, [SO divburtu valsts kodu un EORI
numuru.

[.19.

Kultiiras priek$metu Ipasnieks (*)

Noradiet kultiiras priek§metu Ipasnieka vardu, uzvardu | nosaukumu un adresi, valsti un ISO divburtu valsts
kodu.

1.20.

Preces valditaja pazinojums

Importa licencé un importétaja apliecindjuma.

“Apzinoties nepatiesas informacijas sniegSanas sekas, kas paredzétas likuma, es apliecinu, ka visa iesnhiegtd informdcija ir
pareiza, pilniga un patiesa un, cik man zinams, kultiiras priekSmets, kuru es planoju importet Eiropas Savieniba, ir
eksporteéts saskana ar <1.11. ailé noraditas intereses valsts> normativajiem aktiem”.

Importétaja apliecindjuma.

Noradiet, vai attieciga kultiiras priek$meta likumigam eksportam intereses valsts pieprasa uzradit licenci,
atlauju vai cita veida pilnvarojumu, un, ja atbilde ir “ja”, noradiet, vai $ads dokuments ir jisu riciba.
Importa licencé.

Noradiet, vai attieciga kulttiras priek§meta likumigam eksportam intereses valsts pieprasa uzradit licenci,
atlauju vai cita veida pilnvarojumu, un, ja atbilde ir “ja”, augdupieladgjiet attiecigo dokumentu.

Deklaraciju paraksta ar precu valditaja elektronisko parakstu, norada datumu un elektroniski apzimogo ar
uzlabotu vai kvalificétu KPI sistémas elektronisko zimogu.

[.21.

Atbilde uz papildu informacijas pieprasijumu(-iem) ()

Tikai importa licencé — obligats, ja kompetenta iestade pieprasa papildu informaciju IL.1. ailé.
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Noradiet, kada informacija ir sniegta, atbildot uz kompetentas iestades pieprasijumu péc papildu informacijas.
P&c §is ailes aizpildiSanas licence ir japaraksta vélreiz.

1l DALA
Kompetenta iestade

IL1. Papildu informacijas pieprasijums (*)

Tikai importa licence.
So aili kompetenta iestade var izmantot, lai pieprasitu papildu informaciju no pieteikuma iesniedzgja, kas ir
priek$metu valditajs.

1.2. Lémums par importa licences pieteikumu

Tikai importa licencé.

Noradiet, vai importa licence ir vai nav pieskirta.

Ja importa licences pieteikums tiek noraidits, noradiet noraidiSanas iemeslus, ka paredzéts Regulas (ES)
2019/880 4. panta 7. punkta.

IL.3. Elektroniskais paraksts un elektroniskais zimogs

Tikai importa licencg.
1.6. aile izveletas kompetentas iestades atbildiga ierédna elektroniskais paraksts.
1.6. aile izvelétas kompetentas iestades uzlabots vai kvalificéts elektroniskais zimogs.

Uzlabots vai kvalificéts KPI sistémas elektroniskais zimogs.

Elektroniskais laika zimogs.

PASKAIDROJUMI

1) Parbaudot kultairas priek$meta izcelsmi, nem véra pieteikuma iesniedz€ja pienacigi ripigas uzvedibas aspektu, proti, to,
vai pieteikuma iesniedzgjs, iegadajoties priekSmetus, ir rikojies ar pienacigu riipibu un uzmanibu. Papildus atbilstigu
sertifikatu vai dokumentacijas pieejamibai citi aspekti, kuri janem véra, ir darfjuma pusu veids, samaksata vai deklaréta
cena, risks, kas saistits ar eksportétajvalsti vai konkrétu precu kategoriju, un tas, vai pieteikuma iesniedzgjs ir iepazinies
ar visiem pieejamajiem nozagto kultiiras priek$metu registriem un jebkadu citu batisku informaciju, kuru batu bijis
iespéjams iegiit parastos apstaklos, vai ir veicis jebkadu citu pasakumu, ko biitu sapratigi veikt konkrétaja situacija.

2) Par pietickamiem pieradijumiem par kultiras priekSmeta izcelsmi vai vésturi var uzskatit ekspertu novértgjumus par
izcelsmi atzita neatkariga eksperta veikta pamatota atzinuma forma, ko veikusi, pieméram, persona, kura darbojas
augstskolas vai pétniecibas iestades uzdevuma, vai tiesas piesaistits vai apstiprinats eksperts, ja vien nepastav intere$u
konflikts. Deklaraciju ar zvérestu vai lidzigu parakstitu deklaraciju, ko saskana ar tresas valsts tiesibu aktiem iesniegusas
tredas personas, pieméram, eksportétajs vai pardevéjs, var nemt vera ar nosacijumu, ka to apstiprina citi pieradjjumi un
ka parakstitdjs ir informéts par nepatiesas deklaracijas sekam. Jebkura gadijuma kompetentas iestades iesniegtos
pieradijumus novérté brivi un, izmantojot sprieSanas spéjas, atkariba no konkrétajiem apstakliem un Skietama
nelikumigas tirdzniecibas riska katra atseviska gadijuma.
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11 PIELIKUMS

Importa licences un importétaja apliecindjuma veidnes

Piezime. Veidnes ailu seciba, ka ari to izmérs un forma ir indikativa.

KULTURAS PRIEKSMETU IMPORTA LICENCE

I.1. Atsauces numurs .2. Statuss: L.3. QRKODS

L.4. Valsts atsauce

L.5. Viet&ja atsauce

1.6. Importa valsts un kompetenta iestade

1.10. Saites uz citiem dokumentiem: I.11. Intereses valsts:

KULTURAS PRIEKSMETA APRAKSTS

.12. Kultiiras priekSmeta kategorija saskana ar Regulas (ES) 2019/880 pielikuma B dalu:

O ¢) kategorija O d) kategorija

[.13. Kultiras priekSmeta unikalais ID kods: 1.14. TARIC kods:

.15. Kultiiras priek$meta(-u) apraksts

Kulttiras priek$meta veids:

Izejmateriali:

Tehnika(-as):

Kultdiras priek§meta
nosaukums:

Temats:

Datets:

Autors:

[zcelsme:

Apraksts:

Muitas vértiba:




2.7.2021.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 234[87

1.16. Fotoattéli un mérijumi

Fotoattéls (tris ceturtdalu pagrieziena)

Fotoattéls (priek$puse)

Fotoattéls (kreisa puse)

Fotoattéls (laba puse)

Fotoattéls (aizmugure)

Fotoattéls (augspuse)

Fotoattéls (apakspuse)

Meérijumi (jaatbilst fotoattéliem)

Fotoattéls(-i) (papildu)

Meérijumi (jaatbilst fotoattéliem)

Fotoattéls(-i) (atzimes)

Zimes veids:

Fotoattéls(-i) (ipasas pazimes)

Ipasas pazimes veids

Apraksts:

Fotoattéls(-i) (Uzraksti)

Teksta originals:

Teksta tulkojums:

1.17. Pavaddokumenti:
1.18. Precu valditajs: 1.19. Kultaras priekSmetu ipasnieks:
Vards, uzvards| nosaukums Vards, uzvards/ nosaukums
lela un numurs: lela un numurs:
Pilséta Pilséta
Pasta indekss Pasta indekss
Valsts Valsts
EORI numurs
1.20. Deklaracija: Precu valditaja elektroniskais paraksts
Apzinoties nepatiesas inf ormacyas smiegsanas kaas’ kas_ .. | Uzlabots vai kvalificéts KPI sistémas elektroniskais
paredzetas likuma, es apliecinu, ka visa iesniegta informacija |
. A . . 4 - Zimogs
ir pareiza, pilniga un patiesa un, cik man zinams, kultiiras
prieksmets, kuru es planoju importet Eiropas Savieniba, ir | Datums (laika zimogs)
eksportéts saskand ar.............. normativajiem aktiem,
O  kuros nav prasita eksporta licence/sertifikats/pilnvaro-
jums,
O  kuros ir prasita eksporta licence/sertifikats/pilnvaro-
jums,
kurs ir augSupieladets KPI sistema
kurs nav augsupieladets KPI sistema
1.21. Atbilde uz papildinformacijas pieprasijjumu(-iem)
IDALA
KOMPETENTA IESTADE
I1.1. Papildinformacijas pieprasijums




L 234/88 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 2.7.2021.

I1.2. Lémums par importa licences pieteikumu

I1.3. Elektroniskais paraksts un elektroniskais zimogs
1.6. ailé izvélétas kompetentas iestades atbildiga ierédna elektroniskais paraksts.
1.6. ailé izvelétas kompetentas iestades uzlabots vai kvalificéts elektroniskais zimogs.
Uzlabots vai kvalificets KPI sistémas elektroniskais zimogs.

KULTURAS PRIEKSMETU IMPORTETAJA APLIECINAJUMS

L.1. Atsauces numurs [.2. Statuss: [.3. QRKODS

L.4. Valsts atsauce

I.5. Vietgja atsauce

1.6. Importa valsts un kompetenta iestade

L.7. Atkapes: 1.8. Galamerkis:
Komerciala makslas izstade

1.9. Atlauja paredzétais pagaidu ievesanas procediiras ilgums:

1.10. Saites uz citiem dokumentiem: [.11. Intereses valsts:

KULTURAS PRIEKSMETA APRAKSTS

1.12. Kultiiras priek$Smeta kategorija saskana ar Regulu (ES) 2019/880:

O Bdala O Cdala
kategorijas kategorijas
1.13. Kultiiras priek$meta unikalais ID kods: 1.14. TARIC kods:

.15. Kultiras priek$meta(-u) apraksts

Kultiiras priek$meta veids:

Izejmateriali:

Tehnika(-as):

Kultdiras priek§meta
nosaukums:

Temats:

Datéts:
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Autors:
Izcelsme:
Apraksts:
Muitas vértiba:

1.16. Fotoattéli un mérijumi

Fotoattels (tris ceturtdalu pagrieziena)

Fotoattéls (priek$puse)

Meérijumi (jaatbilst fotoatteliem)

Fotoattéls (kreisa puse)

Fotoattéls (aizmugure)

Fotoattéls (augspuse)

(

(

(
Fotoattéls (laba puse)

(

(

(

Fotoattéls (apakspuse)

Fotoattéls(-i) (papildu)

Meérijumi (jaatbilst fotoattéliem)

Fotoattéls(-i) (atzimes)

Zimes veids:

Fotoattéls(-i) (ipasas pazimes)

Ipasas pazimes veids

Apraksts:

Fotoattéls(-i) (Uzraksti)

Teksta originals:

Teksta tulkojums:

1.17. Pavaddokumenti:

1.18. Precu valditajs:

Vards, uzvards/ nosaukums
lela un numurs:

1.19. Kultaras priekSmetu ipasnieks:

Vards, uzvards/ nosaukums
lela un numurs:

Pilséta Pilséta
Pasta indekss Pasta indekss
Valsts Valsts
EORI numurs
1.20. Deklaracija: Precu valditaja elektroniskais paraksts

Apzinoties nepatiesas informacijas sniegSanas sekas, kas
paredzétas likuma, es apliecinu, ka visa iesniegtd informacija
ir pareiza, pilniga un patiesa un, cik man zinams, kultiiras
prieksmets, kuru es planoju importet Eiropas Savieniba, ir

eksportéts saskand ar............... normativajiem aktiem,
O  kuros nav prasita eksporta licence/sertifikats/pilnvaro-
jums,

O  kurvajadziga eksporta licence...../sertifikats/pilnvaro-
jums, kas ir mana riciba

Uzlabots vai kvalificéts KPI sistémas elektroniskais
Zimogs
Datums (laika zimogs)
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2021/1080
(2021. gada 28. juinijs),

ar kuru attieciba uz 16., 37. un 41. starptautisko gramatvedibas standartu un 1., 3. un 9. starptautisko
finansSu parskatu standartu groza Regulu (EK) Nr. 1126/2008, ar ko pienem vairakus starptautiskos
gramatvedibas standartus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1606/2002

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1606/2002 (2002. gada 19. jalijs) par starptautisko
gramatvedibas standartu piemérosanu (') un jo ipasi tas 3. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  ArKomisijas Regulu (EK) Nr. 1126/2008 (}) tika pienemti vairaki starptautiski standarti un to interpretacijas, kas bija
speka 2008. gada 15. oktobri.

(2)  Starptautisko gramatvedibas standartu padome (IASB) 2020. gada 14. maija publicgja vairakus nelielus grozijumus
16. starptautiskaja gramatvedibas standarta (SGS) “Pamatlidzek]i”, 37. SGS “Uzkrajumi, iespéjamds saistibas un
iespgjamie aktivi” un 3. starptautiskaja finansu parskatu standarta (SFPS) “Uzneméjdarbibas apvienosana”. Minétie
grozijumi sniedz papildu skaidrojumus par standartu konsekventaku piemérosanu vai atjaunina norades.

(3)  IASB savas regularas uzlabojumu procediiras ietvaros 2020. gada 14. maija izdeva ari SFPS standartu ikgadgjos
uzlabojumus 2018.-2020. gada ciklam. lkgadgjo uzlabojumu meérkis ir racionalizét un precizét spéka esoSos
standartus. lkgadgjo uzlabojumu uzdevums ir pievérsties jautajumiem, kuru risind$ana nav steidzama, tomeér
nepiecieSama un kurus IASB apsprieda projektu cikla laika, kura tika risinati jautdjumi saistiba ar starptautisko
finansu parskatu standartu nekonsekvenci vai nepiecieSamibu péc formuléjuma precizésanas. lkgadgjie uzlabojumi
ietver grozijumus 41. SGS “Lauksaimnieciba”, 1. SFPS “Starptautisko finansu parskatu standartu pirmreizéja lietosana”
un 9. SFPS “Finansu instrumenti”.

(4)  Pec apspriesanas ar Eiropas Finandu parskatu padomdevéju grupu Komisija secina, ka grozijumi 16. SGS
“PamatlidzeRli”, 37. SGS “Uzkrajumi, iespgjamas saistibas un iespgjamie aktivi”, 41. SGS “Lauksaimnieciba”, 1. SFPS
“Starptautisko finansu parskatu standartu pirmreizéja lietoSana”, 3. SFPS “Uzneméjdarbibas apvienosana” un 9. SFPS
“Finansu instrumenti” atbilst Regulas (EK) Nr. 1606/2002 3. panta 2. punkta izklastitajiem pienemsanas kritérijiem.

(5)  Tapec biitu attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1126/2008.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi saskan ar Gramatvedibu reguléjosas komitejas atzinumu,

() OVL 243,11.9.2002., 1. Ipp.
() Komisijas Regula (EK) Nr. 1126/2008 (2008. gada 3. novembris), ar ko pienem vairakus starptautiskos gramatvedibas standartus
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1606/2002 (OV L 320, 29.11.2008., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1126/2008 pielikumu groza sadi:
a) 16. starptautisko gramatvedibas standartu (SGS) “Pamatlidzek]i” groza, ka noteikts $is regulas pielikuma;
b) 37.SGS “Uzkrajumi, iespejamas saistibas un iespgjamie aktivi” groza, ka noteikts 3is regulas pielikuma;
) 41.SGS “Lauksaimnieciba” groza, ka noteikts s regulas pielikuma;

d) 1. starptautisko finansu parskatu standartu (SFPS) “Starptautisko finansu parskatu standartu pirmreizéja lietoSana” groza, ka
noteikts s regulas pielikuma;

e) 3. SFPS “Uznémejdarbibas apvienosana” groza, ka noteikts §is regulas pielikuma;

f) 9. SFPS “Finansu instrumenti” groza, ka noteikts $is regulas pielikuma.

2. pants

Tkviens uznémums 1. panta minétos grozijumus sak piemérot ne vélak ka diena, kad laikposma no 2022. gada 1. janvara
sakas ta pirmais finansu gads.

3. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2021. gada 28. junija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



L 234/92 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 2.7.2021.

PIELIKUMS

Grozijumi 16. SGS “Pamatlidzekli”

4

Grozijumi 37. SGS “Uzkrajumi, iesp&jamas saistibas un iespé&jamie aktivi’
Grozijumi 3. SFPS “Uznémeéjdarbibas apvienosana”

SFPS standartu ikgadéjie uzlabojumi 2018.-2020. gada cikls

Grozijumi 16. SGS “Pamatlidzekli”

Groza 17. un 74. punktu; pievieno 20.A, 74.A, 80.D un 81.N punktu. lepriek§ 74. punkta d) apakSpunkta noteiktas
prasibas nav grozitas, bet ir parceltas uz 74.A punkta a) apakspunktu.

NOVERTESANA ATZISANAS BRIDI

Izmaksu elementi

17. Tiesi attiecinamas izmaksas ir, pieméram, §adas:

e) izmaksas, kas rodas, parbaudot, vai aktivs darbojas pareizi (t. i., novértéjot, vai aktiva tehniskie un fiziskie
izmantosanas rezultati ir tadi, ka to var izmantot precu raZosanai vai pakalpojumu snieganai, iznomasanai
citiem vai administrativiem mérkiem); un

20.A  Postenus var izveidot, nogadajot pamatlidzeklu vienibu vieta un sagatavojot tada stavokli, kas nepiecieSams, lai ta
darbotos saskana ar vadibas iecerém (piemeéram, paraugi, kas iegiiti, parbaudot, vai aktivs darbojas pareizi).
lenémumus no jebkuru $adu aktivu vienibu pardoSanas un $o vienibu izmaksas uzpnémums atzist pelpas vai
zaudéumu aprékina saskana ar piemérojamiem standartiem. Uznémums novérté $o postenu izmaksas,
piemérojot 2. SGS novértésanas prasibas.

INFORMACIJAS ATKLASANA

- Y=

74. Finansu parskatos jaatklaj ari $ada informacija:

b) izdevumu summa, kas atzita pamatlidzeklu vienibas uzskaites vértiba tas izveides laika; un

¢) liguma noteiktas apnemsanas summa pamatlidzek]u iegadei.

74.A  Jatanav atseviski uzradita apvienotaja ienikumu parskata, finanSu parskatos jaatklaj ari $ada informacija:
a) pelnas vai zaud&jumu aprekina ieklauta kompensacijas summa no tre§am personam par pamatlidzeklu
vienibam, kuru vértiba ir samazinajusies, kuras ir zaudétas vai atdotas; un

b) ienémumu un izmaksu summas, kas ieklautas pelnas vai zaudéjumu aprékina saskana ar 20.A punktu
un attiecas uz izveidotajam aktivu vienibam, kuras nav uznémuma parastas darbibas rezultats, un kas
apvienoto ienakumu parskata posteni(-nos) ietver $§idus ienéemumus un izmaksas.
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PAREJAS NOTEIKUMI

80.D  Ar “Pamatlidzekli — ienemumi pirms paredzetas lietoSanas”, kas izdots 2020. gada maija, ir grozits 17. un 74. punkts un
pievienots 20.A un 74.A punkts. Uznémums pieméro Sos grozijumus retrospektivi, bet tikai attieciba uz
pamatlidzeklu vienibam, kas nogadatas tada vieta un sagatavotas tada stavokli, kas nepiecieSams, lai tas darbotos
saskana ar vadibas iecerém, finansu parskatos, kuros uznémums pirmo reizi pieméro grozjjumus, visagraka
uzradita perioda sakuma vai vélak. Uzpnémums grozijumu sakotnéjas pieméroSanas kumulativo ietekmi atzist ka
nesadalitas pelnas (vai attieciga gadijuma citas pasu kapitala sastavdalas) sakuma bilances korekciju visagraka
uzradita perioda sakuma vai vélak.

SPEKA STASANAS DATUMS

81.N  Pamatlidzekli — ienémumi pirms paredzetas lietoSanas, izdots 2020. gada maija, grozits 17. un 74. punkts un pievienots
20.A un 74.A un 80.D punkts. Uznémums Sos grozijumus pieméro gada parskata periodiem, kas sakas 2022. gada
1. janvarl vai velak. Ir pielaujama agraka pieméroSana. Ja uznémums minétos grozijumus pieméro agrakam
periodam, $is fakts ir janorada.

Grozijumi 37. SGS “Uzkrajumi, iespejamas saistibas un iespejamie aktivi”

Pievienots 68.A, 94.A un 105. punkts un grozits 69. punkts. 68. punkts nav grozits, bet tiek ieklauts, lai atvieglotu lasisanu.

ATZISANAS UN NOVERTESANAS NOTEIKUMU PIEMEROSANA

Apgriitinosi ligumi

68. Saskana ar $o standartu apgriitinoss ligums ir tads ligums, kura gadijuma ar liguma noteikto pienakumu izpildi
saistitas nenovérSamas izmaksas parsniedz tos saimnieciskos labumus, kurus paredzams sanemt saskana ar $o
ligumu. Nenovér§amas izmaksas saskana ar ligumu atspogulo mazakas neto izmaksas izstasanas no liguma
gadijuma, tas ir, mazakas §a liguma izpildes izmaksas un jebkuru kompensaciju vai soda naudas saistiba ar liguma
neizpildi.

68.A  Liguma izpildes izmaksas ietver izmaksas, kas tiesi attiecas uz ligumu. Izmaksas, kas tiesi attiecas uz ligumu, ietver:
a) liguma izpildes papildu izmaksas, pieméram, saistiba ar tieSo darbaspeku un materialiem; un

b) sadalitas un attiecinatas citas izmaksas, kas tiesi saistitas ar ligumu izpildi, pieméram, nolietojuma maksas, kas
attiecinatas uz pamatlidzeklu vienibu, ko citstarp izmanto attieciga liguma izpildei.

69. Pirms atsevisku uzkrajumu izveidosanas apgriitinoSam ligumam uzpémums atzist jebkurus zaud&jumus no vértibas
samazinasanas, kas radusies saistiba ar aktiviem, ko izmanto liguma izpildei (sk. 36. SGS).

PAREJAS NOTEIKUMI

94.A  Ar 2020. gada maija izdoto grozijumu “Apgriitinosi ligumi — liguma izpildes izmaksas” pievienoja 68.A punktu un
grozija 69. punktu. Uznémums piemeéro $os grozijumus ligumiem, attieciba uz kuriem tas vél nav izpildijis visas
savas saistibas ta gada parskata perioda sakuma, kura tas pirmo reizi pieméro grozijumus (sikotnéjas
piemérosanas datums). Uzpémums neparveido salidzinamo informaciju. Ta vietd uznémums grozijumu
sakotnéjas pieméroSanas kumulativo ietekmi atzist ka nesadalitas pelnas (vai attieciga gadijuma citas pasu kapitala
sastavdalas) sakuma bilances korekciju sakotnéjas piemérosanas datuma.
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SPEKA STASANAS DATUMS

105.  Ar 2020. gada maija izdoto grozijumu “Apgriitinoi ligumi — liguma izpildes izmaksas” pievienoja 68.A un 94.A
punktu un grozija 69. punktu. Uznémums $os grozijumus pieméro gada parskata periodiem, kas sakas
2022. gada 1. janvari vai vélak. Ir pielaujama agraka pieméroana. Ja uznémums minétos grozijumus pieméro
agrakam periodam, §is fakts ir janorada.

Grozijumi 3. SFPS “Uznémejdarbibas apvienosana”

»

Grozits 11. punkts un svitrota zemsvitras piezime pie frazes “Finansu parskatu sagatavoSanas un sniegSanas pamatnostadnes’
11. punkta. Grozits 14., 21., 22. un 23. punkts un pievienots 21.A, 21.B, 21.C, 23.A un 64.Q punkts. Pirms 21.A punkta
pievienots virsraksts un groziti virsraksti péc 21. punkta un pirms 22. punkta. 10. punkts nav grozits, bet tiek ieklauts
uzskatamibas labad.

IEGADES METODE

Iegadato identificejamo aktivu, parnemto saistibu un nekontroléjosas lidzdalibas iegadataja uznemuma
atzisana un novértéSana

AtziSanas princips

10. Pircgjs, sakot ar iegades datumu, atseviski no nematerialas vertibas atzist iegadatos identificéjamos
aktivus, parpemtds saistibas un nekontroléjoso lidzdalibu iegadataja uzpémuma. Uz iegadito
identificéjamo aktivu un parpemto saistibu atzi$anu attiecas 11. un 12. punkta nosacijumi.

AtziSanas nosacijumi

11. Lai varétu atzit iegadatos identificgjamos aktivus un parpemtas saistibas, piemerojot iegades metodi, tiem jaatbilst
“Finansu parskatu sagatavosanas konceptualajas pamatnostadnes” ietvertajam aktivu un saistibu definicijam iegades
datuma. Pieméram, pircéja izmaksas, kuru raSanas nakotné ir paredzama, bet nav obligata saistiba ar iegadata
uzpémuma darbibas beigsanu, darba tiesisko attiecibu izbeig§anu ar iegadata uznémuma darbiniekiem vai vinu
nodarbinasanas vietas mainu, nav uzskatamas par saistibam iegades datuma. Tadé] pircgjs, piemérojot iegades
metodi, neatzist §is izmaksas. Ta vieta pircgjs atzist §is izmaksas savos finan$u parskatos par periodu péc
apvieno$anas saskana ar citiem SFPS.

14. B31.-B40. punkts sniedz noradijjumus par nematerialo aktivu atziSanu. 21.A-28.B punkta noraditi tadu
identificéjamo aktivu un saistibu veidi, kuros ietilpst posteni, uz ko saskana ar So SFPS attiecas ierobezoti
atbrivojumi no atzi$anas principa un nosacijumiem.

AtziSanas vai novértésanas principu izpémumi

21. Saja SFPS noteikti ierobezoti atbrivojumi no atzisanas un novértésanas principa. 22.A-31.A punkta noraditi gan
konkrétie posteni, uz kuriem attiecinami iznémumi, gan ari $o izpémumu raksturs. Pircgjs uzskaita os postenus,
piemérojot 22.A-31.A punkta prasibas, kuru rezultata dazus postenus:

a) atzs, vai nu piemérojot atzisanas nosacijumus, kas papildina 11. un 12. punkta ietvertos, vai ar piemeérojot citu
SFPS prasibas, un iegitie rezultati at3kirsies no rezultatiem, kas biitu iegiiti, piemérojot atzi§anas principu un
nosacijumus;

b) novértés par summu, kas nav to patiesa vértiba iegades datuma.
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AtziSanas principa iznemums

Saistibas un iespejamas saistibas, kas ietilpst 37. SGS vai SFPIK 21. Interpreticijas darbibas joma

21.A 21.B punktu pieméro saistibam un iespéjamam saistibam, kas ietilptu 37. SGS “Uzkrajumi, iespgjamas saistibas un
iespgjamie aktivi® vai SFPIK 21. interpretacijas “Nodevas” darbibas joma, ja tas biitu radusas atseviski, nevis
parpemtas uznéméjdarbibas apvienosana.

=

21.B  “Finansu parskatu sagatavoSanas konceptualajas pamatnostadnes” saistibas ir definétas ka pagatnes notikumu rezultata
radies uznémuma pasreizéjs pienakums nodot konkrétus saimnieciskus resursus. Attieciba uz uzkrajumiem vai
iespgjamam saistibam, kas ietilptu 37. SGS darbibas joma, pircéjs pieméro 37. SGS 15.-22. punktu, lai noteiktu,
vai iegades datuma pastav pasreizéjs pienakums, kas radies pagatnes notikumu rezultata. Attieciba uz nodevu, kas
ietilptu SFPIK 21. interpretacijas darbibas joma, pircgjs pieméro SFPIK 21. interpretaciju, lai noteiktu, vai
pienakumu radogais notikums, kas rada saistibas maksat nodevu, ir noticis iegades datuma.

21.C  Pasreizgjs pienakums, kas noteikts saskapa ar 21.B punktu, varétu atbilst 22. punkta b) apak$punkta noteiktajai
iesp€jamo saistibu definicijai. Ja tas ta ir, $im iesp&jamajam saistibam piemeéro 23. punktu.

Iespéjamas saistibas un iespéjamie aktivi

22. 37. SGS iespgjamas saistibas definé ka:

a) iesp&amu pienakumu, kura pamata ir pagatnes notikumi un kura pastavéSana apstiprinasies tikai atkariba no
ta, vai blis vai nebiis noticis viens vai vairaki nenoteikti nakotnes notikumi, kurus uznémums pilniba nevar
kontrolét; vai

b) pasreizéju pienakumu, kura pamata ir pagatnes notikumi, bet kuru neatzist, jo:

i) nepastav liela varbatiba, ka 3a pienakuma izpildei biis nepiecie$ama saimnieciskos labumus ietverosu
resursu aizplide; vai

ii) pienakuma summu nevar pietiekami ticami novértet.

23. Pircgjs iegades datuma atzist iesp&jamas saistibas, kas parnemtas uznémeéjdarbibas apvienosanas rezultata, ja tas ir
no pagatnes notikumiem izrietods pasreizéjs pienakums un ja to patieso vértibu var ticami novértét. Tapéc
pretrund 37. SGS 14. punkta b) apak$punktam, 23., 27., 29. un 30. punktam pircéjs atzist uznéméjdarbibas
apvieno$anas rezultata parnemtas iespéjamas saistibas iegades datuma pat tad, ja nepastav batiska varbatiba, ka
pienakuma izpildei biis nepiecieSsama saimnieciskos labumus ietverosu resursu aizplide. Sa SFPS 56. punkta
sniegti noradijumi par iesp&jamo saistibu turpmaku uzskaiti.

23.A  37. SGS definé iespéjamo aktivu ka iespgjamu aktivu, kurs radies pagatnes notikumu dé] un kura pastavésana
apstiprinasies tikai atkariba no ta, vai biis vai nebis noticis viens vai vairaki nenoteikti nakotnes notikumi, kurus
uznémums pilniba nevar kontrolét. Pircéjs neatzist iesp&jamo aktivu iegades datuma.

SPEKA STASANAS DATUMS UN PAREJAS NOTEIKUMI

Speka stasanas datums

64.Q Ar 2020. gada maija izdotajam “Atsaucem uz konceptudlajam pamatnostadnem” grozija 11. 14., 21., 22.
un 23. punktu un pievienoja 21.A, 21.B, 21.C un 23.A punktu. Uznémums Sos grozijumus pieméro
uznéméjdarbibas apvieno$anai, kuras iegades datums sakrit ar pirma gada parskata perioda, kas sakas 2022. gada
1. janvari vai péc §2 datuma, sakumu vai pienak péc tam. Agraka piemérosana ir atlauta, ja uznémums vienlaikus
vai agrak piemeéro arl visus grozijumus, kas izdariti ar 2018. gada marta izdoto dokumentu “Grozjumi SFPS
ietvertajas atsauces uz konceptualajam pamatnostadnem”.
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Grozijums 1. SFPS Starptautisko finansu parskatu standartu pirmreizéja lietoSana
Pievieno 39.AG punktu, un D papildinajuma pievieno D13.A punktu. Groza D1. punkta f) apakspunktu.

SPEKA STASANAS DATUMS

39.AG Ar “SFPS ikgadéjiem uzlabojumiem 2018.—-2020. gada ciklam”, kas izdoti 2020. gada maija, tika grozits D1. punkta
f) apakspunkts un pievienots D13.A punkts. Uznémums 3o grozijumu piemeéro gada parskata periodiem, kas
sakas 2022. gada 1. janvari vai vélak. Ir pielaujama agraka pieméroSana. Ja uzpémums pieméro grozijumu
agrakam periodam, $is fakts ir jaatklaj.
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D papildinajums

Atbrivojumi no citiem SFPS

Sis pielikums ir SFPS neatnemama sastavdala.

D1 Uznémums var izvéléties izmantot vienu vai vairakus $adus atbrivojumus:

f) kumulativas parrékinasanas starpibas (D.12-D13.A punkts);

Kumulativas parrekinasanas starpibas

D13.A Ta vieta, lai piemérotu D12. vai D13. punktu, meitasuznémums, kas izmanto D16. punkta a) apak$punkta minéto
atbrivojumu, var izvéleties savos finansu parskatos novértét kumulativas parrékinasanas starpibas visam arvalstu
darbibam péc uzskaites vértibas, kas butu ieklauta matesuznémuma konsolidétajos finansu parskatos,
pamatojoties uz matesuznémuma parejas datumu uz SFPS, ja nav veiktas korekcijas attieciba uz konsolidacijas
procediiram un uznéméjdarbibas apvienosanas, kura matesuznémums iegadajas meitasuznémumu, ietekmi.
Lidziga izvéle ir piegjama asoci€tajam uzpémumam vai kopuzpémumam, kas izmanto DI16. punkta
a) apak$punkta minéto atbrivojumu.

Grozijums 9. SFPS Finan$u instrumenti
Pievieno 7.1.9. punktu, 7.2.35. punktu un ta virsrakstu un B3.3.6.A punktu. B3.3.6. punktu groza $adi. B3.3.6.A
punkta noteiktas prasibas netiek grozitas, bet tiek parceltas no B3.3.6. punkta.

7. nodala. Speka stasanas datums un parejas noteikumi

7.1. SPEKA STASANAS DATUMS

7.1.9.  Ar “SFPS ikgadejiem uzlabojumiem 2018.—2020. gada ciklam”, kas izdoti 2020. gada maija, tika pievienots 7.2.35. un
B3.3.6.A punkts un grozits B3.3.6. punkts. Uznémums o grozijumu pieméro gada parskata periodiem, kas sakas
2022. gada 1. janvari vai vélak. Ir pielaujama agraka pieméroSana. Ja uzpémums pieméro grozijumu agrakam
periodam, sis fakts ir jaatklaj.

7.2. PAREJAS NOTEIKUMI

Parejas noteikumi saistiba ar SFPS ikgadéjiem uzlabojumiem

7.2.35. Uznémums pieméro “SFPS ikgadgjos uzlabojumus 2018.-2020. gada ciklam” finan3u saistibam, kas tiek grozitas vai
apmainitas ta gada parskata perioda sakuma vai péc ta gada parskata perioda, kura uznémums pirmo reizi piemero
grozijumu.
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B papildingjums

Piemérosanas noradijumi

Sis pielikums ir standarta neatnemama sastavdala.

ATZISANA UN ATZISANAS PARTRAUKSANA (3. NODALA)

Finan$u saistibu atziSanas partrauksana (3.3. iedala)

B3.3.6  3.3.2. punkta mérkiem noteikumi ir batiski atskirigi, ja diskontéta pasreizéja vertiba, kada ir naudas plismam
saskana ar jaunajiem noteikumiem, ieskaitot samaksatas maksas, no kuram atpemtas sanemtds maksas,
diskonté$ana izmantojot sakotnéjo efektivo procentu likmi, vismaz par 10 % atskiras no sakotngjo finansu
saistibu atlikuSo naudas plasmu diskontétas pasreizéjas vertibas. Nosakot $is maksas, no kuram atskaititas
sanemtas maksas, aiznémeéjs ietver tikai maksas, kas samaksatas vai sanemtas starp aiznéméju un aizdevéju,
tostarp maksas, ko aiznéméjs vai aizdevéjs maksa vai sanem cita varda.

B3.3.6A Ja parada instrumentu apmainu vai noteikumu izmainas uzskaita ka parada dzéSanu, visas attiecigas izmaksas vai
maksas atzist pie dzéSanas pelnas vai zaudéumiem. Ja konkréto apmainu vai noteikumu izmainas neuzskaita ka
parada dzéSanu, visas attiecigas izmaksas vai maksas nem veéra saistibu uzskaites vértiba un amortizé laikposma,
kas atliek lidz mainito saistibu terminam.

Grozijums Grozijumi 41. SGS Lauksaimnieciba

Grozits 22. punkts un pievienots 65. punkts.
ATZISANA UN NOVERTESANA

22. Uznémums neieklauj naudas pliismas aktivu finanséSanai vai biologisko aktivu atjauno$anai péc razas novaksanas
(pieméram, koku stadijumu atjaunosanas izmaksas stadita meza péc razas novaksanas).

SPEKA STASANAS DATUMS UN PAREJAS NOTEIKUMI

65. Ar “SFPS ikgadejiem uzlabojumiem 2018.—2020. gada ciklam”, kas izdoti 2020. gada maija, tika grozits 22. punkts.
Uznémums $os grozijumus piemero patiesas vértibas noteikSanai pirma gada parskata perioda, kas sakas
2022. gada 1. janvari vai péc $a datuma, sakuma vai péc tam. Ir pielaujama agraka pieméro$ana. Ja uznémums
pieméro grozijumu agrakam periodam, $is fakts ir jaatklaj.
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LEMUMI

KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2021/1081
(2021. gada 28. juinijs),

ar ko groza Lémumu (ES) 2018/1220 par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom)
2018/1046 143. panta minétas panelkomitejas reglamentu

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finansu
noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispar§am budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES)
Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)
Nr. 283/2014 un Lemumu Nr. 541/2014/ES un atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012, un jo ipasi tas
143. panta 4. punktu (),

ta ka:

(1) Ar Komisijas Lemumu (ES) 2018/1220 (} tiek noteikts Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 143. panta minétas
panelkomitejas reglaments.

(2)  Komisija ir noteikusi 2021. gada 1. juniju ka dienu, sakot no kuras Eiropas Prokuratiira uzpemas veikt izmeklésanas
un kriminalvajasanas uzdevumus (°), kas tai noteikti saskana ar Padomes Regulu (ES) 2017/1939 (%). Tade] ir
janosaka praktiska kartiba cieSai panelkomitejas un Prokuratiiras sadarbibai, nemot véra sadarbibas kartibu, kas
starp Eiropas Komisiju un Prokuratiiru noteikta minétas regulas 103. panta 1. punkta paredzétaja noliguma.

(3)  Lai nodrosinatu panelkomitejas darbibas nepartrauktibu un tadéjadi Savienibas finansu intereSu aizsardzibas
turpinasanu, bitu japrecize, ka panelkomitejas priek$sédétajs turpina istenot savas pilnvaras lidz bridim, kad vinu
faktiski nomaina, vai vismaz pirmajos ménesos péc pilnvaru termina beigam.

parstav Eiropas Komisiju, biitu jasaskano ar nosacijumiem, kas attiecas uz locekliem, kuri parstav atbildigos
kreditrikotajus. Saja noliika tie biitu janosaka nodalas vaditaja funkciju grupas limeni vai lidzvértiga limeni.

(5)  Lai nodrosinatu Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 143. panta minétas panelkomitejas darbibu, $im lémumam bitu
jastajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

(6)  Tade] butu attiecigi jagroza Lémums (ES) 2018/1220,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

) OVL298,26.10.2012., 1. Ipp.
() Komisijas Lémums (ES) 2018/1220 (2018. gada 6. septembris) par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046
143. panta minétas panelkomitejas reglamentu (OV L 226, 7.9.2018., 7. Ipp.).
() Komisijas Istenosanas lemums (ES) 2021/856 (2021. gada 25. maijs), ar ko nosaka dienu, kurd Eiropas Prokuratiira uznemas veikt
izmekléSanas un kriminalvajasanas uzdevumus (OV L 188, 28.5.2021., 100. Ipp.).
(*) Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno cieSaku sadarbibu Eiropas Prokurattiras (EPPO) izveidei (OV
L 283,30.10.2017., 1. Ipp.).
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1. pants

Lémumu (ES) 2018/1220 groza 3adi:
1) lémuma 2. panta 1. punktu aizst3j ar $adu:

“l.  Pamatojoties uz uzaicindjumu izteikt ieinteresétibu Komisija saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046
143. panta 3. punktu iece] panelkomitejas priekssédétaju uz piecu gadu pilnvaru laiku, kuru nepagarina. Priek$sédétaja
pilnvaru termins§ sakas iecel$anas lémuma noteiktaja diena. So léemumu publicé Oficiala Veéstnesa C sérija.

Pilnvaru termina beigas, ja tas nepieciesams panelkomitejas darbibai, priekssédétajs paliek amata, lidz vinu aizstaj. Sis
laikposms nedrikst parsniegt seSus ménesus.”;

2) lemuma 5. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  BudZeta generaldirektorata centrala finan$u dienesta direktors ir viens no minétajiem diviem pastavigajiem
panelkomitejas locekliem, kas parstav Komisiju, piemérojot Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 143. panta 2. punkta
b) apak$punktu. Lai nodro$inatu $a pastaviga locekla aizvietoSanu, BudZeta generaldirektors iece] vismaz nodalas
vaditaja funkciju grupas vai lidzvértiga amata ierédni.

Budzeta generaldirektors no Komisijas ierédniem, kam ir vismaz AD 14 pakape, iecel ad personam otro pastavigo locekli,
kur§ parstav Komisiju. Lai nodrosinatu $a pastaviga locekla aizvietosanu, BudzZeta generaldirektors iece] vismaz nodalas
vaditdja funkciju grupas vai lidzvértiga amata ierédni.”;

3) lémuma 6. panta 3. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:
“3.  Gadijumos, kad pieteikuma iesniedzéja iestades pieteikuma pamata jo ipasi ir Eiropas Biroja krapsanas

apkaro$anai (OLAF) nosiitita informacija, ta parstavis piedalas panelkomitejas sanaksmés un piedalas mutiskajas un
rakstiskajas procediiras. Péc priekssédétaja pieprasijuma vins sniedz savus apsvérumus.

Gadijumos, kad pieteikuma iesniedzgja iestades pieteikuma pamata pilniba vai daléji ir Eiropas Prokuratfiras nosiitita
informacija, Eiropas Prokuratiiras veikta informacijas nosiitiSana un tas daliba novérotajas statusa atbilst Padomes
Regulas (ES) 2017/1939 103. panta 1. punkta paredzéta noliguma noteikumiem.

4. Attieciba uz citam lietam OLAF var tikt lagts sniegt informaciju vai atzinumus péc priek$sédétaja pieprasijuma.
Eiropas Prokuratiirai péc priekssédétaja pieprasijuma ari var tikt ligts sniegt informaciju vai atzinumus saskana ar

Padomes Regulas (ES) 2017/1939 103. panta 1. punkta minéta noliguma noteikumiem.”;

4) lémuma ieklauj $adu pantu:

“9.a pants

Sadarbiba ar Eiropas Prokuratiiru

Kartibu sadarbibai ar Eiropas Prokuratiiru nosaka noliguma, kas minéts Padomes Regulas (ES) 2017/1939
103. panta 1. punkta.”;

5) lemuma 10. panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  Ieteikuma pieteikuma ietver visu informaciju, kas prasita Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 142. panta 3. punkta
minétajos noteikumos. Taja ietver ari pargjo bitisko informaciju, kas paredzéta minétas regulas 136. panta, tostarp
attieciga gadijuma OLAF zinojumus un informaciju, ko nosatijusi Eiropas Prokuratiira, lai varétu veikt atbilstigus
pasakumus Savienibas finan$u interesu aizsardzibai. Taja ietver pienacigi aizpilditu informacijas dokumentu.”;

6) lémuma 26. pantu aizstaj ar $adu:
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“26. pants
Atzinuma un ieteikuma pazinosana
Panelkomiteja nekavéjoties informé pieteikuma iesniedz&ju iestadi, atbildigo kreditrikotaju un novérotajus. Ja Eiropas
Prokuratiira ir uzaicinata novérotdjas statusa, pieméro Padomes Regulas (ES) 2017/1939 103. panta 1. punkta
paredzéta noliguma noteikumus.”
2. pants
Stasanas spéka un publicéSana

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Briselg, 2021. gada 28. junija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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LABOJUMI

Labojums Eiropas Centralas bankas Lémuma (ES) [2021/1074] (2021. gada 18. junijs) par noteiktu
riska darfjumu ar centralajam bankam pagaidu izslégsanu no kopégjas riska darjjumu vértibas méra
saistiba ar Covid-19 pandémiju un Lémuma (ES) 2020/1306 atcel$anu (ECB/2021/27)

(“Eiropas Savientbas Oficialais Vestnesis” L 230 I, 2021. gada 30. jiinijs)

Uz vaka satura raditaja un 1. lappusé lémuma virsraksta:

tekstu: “Eiropas Centralas bankas Lémums (ES) [2021/1074] (2021. gada 18. jiinijs) par noteiktu
riska darfjumu ar centralajam bankam pagaidu izslégSanu no kopejas riska darijumu
vértibas meéra saistiba ar Covid-19 pandémiju un Lémuma (ES) 2020/1306 atcelSanu
(ECB/2021/27)"

lastt Sadi: “Eiropas Centralas bankas Lemums (ES) 2021/1074 (2021. gada 18. jiinijs) par noteiktu riska
darfjumu ar centrilajaim bankam pagaidu izslégsanu no kopégjas riska darijjumu vértibas
meéra saistiba ar Covid-19 pandémiju un Lémuma (ES) 2020/1306 atcelSanu (ECB/2021/27)".
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